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DLIFLC/ELTF/Dari

SCENARIOS
The military scenarios in this section are presented in a more formal version (using
grammatically proper forms and standard spelling), as a first step. This allows you to
easily become familiar with the situation and the task at hand. Next, a more colloquial
version of the same interaction is presented. Discover the unique properties of colloquial
Dari speech!
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SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-1
Your commander (CDR) has designated an area for base camp. Talk to a
local Afghan and get information about terrain, water source(s), etc.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-1

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﻣﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻢ ﮐﻪ دﻩ ﻧﺰدﻳﮑﯽ ﻗﺮﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﮐﻤﭗ ﻗﺸﻠﻪء ﺧﻮدﻩ ﺗﺄﺳﻴﺲ ﮐﻨﻴﻢ.
ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ راﺟﻊ ﺑﻪ اﯼ ﺳﺎﺣﻪ ﮐﻤﯽ ﻣﻌﻠﻮﻣﺎت ﺑﺘﻴﻦ؟
ﺑﻠﯽ ،ﻣﻴﺘﺎﻧﻢ .ﭼﯽ ﻣﻌﻠﻮﻣﺎت ﮐﺎردارﻳﻦ؟
اراﺿﯽ دﻩ اﯼ ﺳﺎﺣﻪ ﭼﻄﻮراس؟
اراﺿﯽ هﻤﻮار وﺑﺪون ﻣﻮاﻧﻊ اس.
ﺁﻳﺎ دﻩ اﯼ ﻧﺰدﻳﮑﯽ ﮐﺪام ﻣﻨﺒﻊ اَوﻣﺜﻞ ﭼﺎﻩ ،ﭼﺸﻤﻪ ﻳﺎ درﻳﺎ وﺟﻮد دارﻩ؟
ﺑﻠﯽ ،دوﭼﺎﻩ دﻩ دِﻩ ﻣﺎ اس ﮐﻪ از اَو او ﭼﺎﻩ هﺎ ﺑﺮﯼ ﻧﻮﺷﻴﺪن وﭘﺨﺖ
وﭘﺰاﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ .ﺑﺮﯼ دﮔﻪ ﭼﻴﺰهﺎ از اَو ﺟﻮﯼ ﮐﺎرﻣﻴﮕﻴﺮﻳﻢ.
ﻏﻴﺮاز اﯼ ﺳﺮﮎ ﺁﻳﺎ ﮐﺪام راﻩ ﻣﻮﺗﺮ رو دﮔﻪ هﻢ دﻩ اﯼ ﺳﺎﺣﻪ وﺟﻮد
دارﻩ؟
ﻧﯽ ،ﺗﻨﻬﺎ هﻤﯽ ﻳﮏ ﺳﺮﮎ ﭘﺨﺘﻪ دارﻳﻢ ،وﻟﯽ دوراﻩ ﺧﺎﻣﻪ هﻢ ازدِﻩ ﻣﺎ
ﺗﻴﺮﺷﺪﻩ.

3

DLIFLC/ELTF/Dari

Scenarios

SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-2
You are setting up base camp for an upcoming field exercise. Explain to the
village leader that there will be vehicular traffic and battle simulations, but
no firing of live rounds.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-2

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:

ﻗﻄﻌﻪء ﻣﺎ ﺗﺼﻤﻴﻢ دارﻩ ﮐﻪ ﮐﻤﭗ ﻗﺸﻠﻪء ﺧﻮدﻩ ﺑﻪ ﻣﻘﺼﺪ اﺟﺮاﯼ ﻳﮏ
ﺗﻄﺒﻴﻘﺎت ﻋﺴﮑﺮﯼ ،دﻩ ﻧﺰدﻳﮏ ﻗﺮﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﺗﺄﺳﻴﺲ ﮐﻨﻪ.
ﺗﻄﺒﻴﻘﺎت ﺷﻤﺎ ﭼﻨﺪ روزدوام ﻣﻴﮑﻨﻪ؟
ﺳﻪ روز.
ء
اﻣﻴﺪ اس ﮐﻪ اﻧﺪاﺧﺖ هﺎﯼ ﺳﻼﺣﻬﺎ ﺑﺮﯼ ﻗﺮﻳﻪ ﻣﺎ ﮐﺪام ﺧﻄﺮﯼ رﻩ ﺑﻪ وﺟﻮد
ﻧﻴﺎرﻩ.
ﻧﯽ ،ﻧﯽ .ﻣﺎ ازﻣﺮﻣﯽ هﺎﯼ ﺣﻘﻴﻘﯽ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻧﻤﻴﮑﻨﻴﻢ .وﻟﯽ ﺻﺪا هﺎﯼ اﻧﺪاﺧﺘﻬﺎ
و وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪ ﻣﺮدم ﻗﺮﻳﻪ رﻩ ﻧﺎ ﺁرام ﺧﺎت ﺳﺎﺧﺖ.
ﭘﺮوا ﻧﺪارﻩ .ﺗﻨﻬﺎ ﺑﺮﯼ ﺳﻪ روزاس .ﻣﺮدم ﺷﮑﺎﻳﺖ ﻧﻤﻴﮑﻨﻦ.
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SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-3
You are moving into the area with soldiers, supplies and equipment.
Coordinate this effort with the village leader, so as to stay out of sight of
women and children, out of earshot, and remain mindful of local Islamic
traditions.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-3

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:

ﻣﻤﮑﻦ اس ﻗﻄﻌﻪء ﻣﺎ دﻩ هﻔﺘﻪء ﺁﻳﻨﺪﻩ دﻩ ﻧﺰدﻳﮏ ﻗﺮﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﺟﺎﺑﺠﺎ ﺷﻮﻩ.
ﺑﺮﯼ ﭼﻘﻪ وﺧﺖ دﻩ اﯼ ﺳﺎﺣﻪ ﺧﺎت ﻣﺎﻧﺪﻳﻦ؟
ء
دﻗﻴﻘًﺎ ﻧﻤﻴﺪاﻧﻢ .ﺷﺎﻳﺪ دﻩ ﺣﺪود ﺷﺶ ﻣﺎﻩ هﻤﺴﺎﻳﻪ ﺷﻤﺎ ﺑﺎﺷﻴﻢ.
اﯼ ﺧﻮﺑﺨﺎﻃﺮاﻣﻨﻴﺖ ﻣﺎهﻢ ﺧﻮب اس .وﻟﯽ اﮔﻪ ﻗﻄﻌﻪء ﺷﻤﺎ ﮐﻤﯽ دورﺗﺮاز
ﻗﺮﻳﻪ ﺟﺎﺑﺠﺎ ﺷﻮﻩ ﺑﻬﺘﺮﺧﺎت ﺑﻮد وﻣﺮدم ﻗﺮﻳﻪ ﮐﺪام ﺗﺮس وﺗﺸﻮﻳﺶ ﻧﺨﺎت
داﺷﺘﻦ.
ﺗﺸﻮﻳﺶ ﻧﮑﻨﻴﻦ .ﺗﻤﺎم ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎﯼ ﻋﺴﮑﺮﯼ دﻩ ﺟﺎهﺎﯼ دورﺗﺮاﺟﺮا ﺧﺎت ﺷﺪ.
ﻣﮕﺮﺑﻌﻀﯽ وﺧﺘﻬﺎ ﻣﻤﮑﻦ اس ﺳﺮﺑﺎزهﺎ ﺑﻪ دوﮐﺎن هﺎﯼ ﻗﺮﻳﻪ ﺑﻴﺎﻳﻦ.
ﻓﺮق ﻧﻤﻴﮑﻨﻪ.
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SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-4
As a gesture of goodwill and a boost to the local economy, seek to do
business with the local villagers. Purchase firewood, fresh produce, dairy
products, or some freshly butchered livestock.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-4

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
دﮐﺎﻧﺪار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
دﮐﺎﻧﺪار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
دﮐﺎﻧﺪار:

ﻣﺎ ﺑﺮﯼ ﮔﺮم ﮐﺪن داﺧﻞ ﺧﻴﻤﻪ هﺎﯼ ﺧﻮد ﺑﻪ ﭼﻮب ﺳﻮﺧﺖ ﺿﺮورت دارﻳﻢ.
ﺷﻤﺎ ﭼﻮب ﺳﻮﺧﺖ ﺧﺸﮏ دارﻳﻦ؟
ﺑﻠﯽ ،دارﻳﻢ .ﭼﻘﻪ ﭼﻮب ﮐﺎردارﻳﻦ؟
ﺷﺶ ﺧﺮوار.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب .هﻤﯽ ﺣﺎﻟﯽ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻦ؟
ﺑﻠﯽ ،ﺗﺸﮑﺮ .ﻣﺎ ﺑﻪ ﺷﻴﺮوﻣﺎﺳﺖ ﺗﺎزﻩ وﺳﺒﺰﻳﺠﺎت هﻢ اﺣﺘﻴﺎج دارﻳﻢ .اوﻧﺎ رﻩ
ازﮐﺠﺎ ﺑﻪ دﺳﺖ ﺁوردﻩ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ؟
ﺑﻪ هﻤﯽ ﻃﺮف ﭘﻴﺶ ﺑﺮﻳﻦ .ﻳﮏ دوﮐﺎن ﮐﻼﻧﻪ دﻩ دﺳﺖ راﺳﺖ ﺗﺎن ﻣﯽ
ﺑﻴﻨﻴﻦ .ازاو دوﮐﺎن ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ﺷﻴﺮ ،ﻣﺎﺳﺖ ،ﭘﻨﻴﺮ ،ﻣﺴﮑﻪ ،ﻣﻴﻮﻩ ﺟﺎت و
ﺳﺒﺰﻳﺠﺎت ودﮔﻪ ﭼﻴﺰهﺎ رﻩ ﺑﺨﺮﻳﻦ.
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SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-5
Invite a delegation from the village to visit the camp. Indicate your desire to
show the “dignitaries” around and to host a luncheon. Specify a date and
time for their arrival, and an approximate number of visitors you can
accommodate.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-5

اﻓﺴﺮاﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
اﻓﺴﺮاﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
اﻓﺴﺮاﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ:
ﻗﺮﻳﻪ دار:

ﻣﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻢ ﮐﻪ دﻩ هﻔﺘﻪء ﺁﻳﻨﺪﻩ ﺷﻤﺎ وﺑﻌﻀﯽ اﺷﺨﺎص ﻣﻬﻢ دﮔﻪء ﻗﺮﻳﻪ رﻩ
ﺑﻪ ﮐﻤﭗ ﻣﺎ دﻋﻮت ﮐﻨﻴﻢ ﺗﺎ ﺑﺎ ﺳﺮﺑﺎزهﺎﯼ ﻣﺎ وﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎﯼ روزﻣﺮﻩء ﺷﺎن
ﺁﺷﻨﺎ ﺷﻮﻳﻦ.
اﯼ ﻳﮏ ﻓﮑﺮ ﺧﻮب اس .ﺑﺎزدﻳﺪ از ﮐﻤﭗ ﻋﺴﮑﺮﯼ ﺑﺮﯼ ﻣﺎ ﺑﺴﻴﺎر
ﺟﺎﻟﺐ ﺧﺎت ﺑﻮد .ﺑﻪ ﮐﺪام روز وﮐﺪام ﺳﺎﻋﺖ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﺑﻴﺎﻳﻴﻢ؟
ﻟﻄﻔًﺎ ﺳﺎﻋﺖ ﻳﺎزدﻩء روزﺟﻤﻌﻪء ﺁﻳﻨﺪﻩ ﺑﻴﺎﻳﻴﻦ ،ﭼﻮﻧﮑﻪ ﻣﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻢ ﮐﻪ
ﺑﺮﯼ ﻧﺎن ﭼﺎﺷﺖ هﻢ ﻣﻬﻤﺎن ﻣﺎ ﺑﺎﺷﻴﻦ.
ﺑﺴﻴﺎرﺗﺸﮑﺮ .ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮازرﻳﺶ ﺳﻔﻴﺪ هﺎﯼ ﻗﺮﻳﻪ ﻣﻴﺘﺎﻧﻦ ﺑﻪ ﮐﻤﭗ ﺑﻴﺎﻳﻦ؟
دﻩ ﺗﺎ دوازدﻩ ﻧﻔﺮ.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب.
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Scenarios

SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-6
You find that local villagers seem interested in some food rations that you
happen to have in plentiful supply. Barter (trade) for some local products.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-6

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﻣﺎ ﺑﻪ ﻳﮏ ﻣﻘﺪارﺳﺒﺰﻳﺠﺎت ﺗﺎزﻩ ﺿﺮورت دارﻳﻢ .ﺁﻳﺎ ﺷﻤﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ
اوﻧﻬﺎ رﻩ ﺑﺮﯼ ﻣﺎ ﺗﻬﻴﻪ ﮐﻨﻴﻦ؟
ﭼﯽ ﭼﻴﺰهﺎ ﮐﺎردارﻳﻦ؟
ﭘﻴﺎز ،ﮐﭽﺎﻟﻮ ،ﺑﺎﻧﺠﺎن روﻣﯽ ،ﮐﺎهﻮ ،ﺑﺎدرﻧﮓ وﻏﻴﺮﻩ.
دﻩ اﯼ هﻔﺘﻪ ﺑﺎدرﻧﮓ ﻧﺪارﻳﻢ ،وﻟﯽ دﮔﻪ ﭼﻴﺰهﺎرﻩ ﺑﺮﯼ ﺗﺎن ﻣﻴﺎرﻳﻢ.
ﺗﺸﮑﺮ .اﮔﻪ ﺷﻤﺎ ﺑﺨﺎﻳﻴﻦ ،ﻣﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ دﻩ ﺑﺪل ﺳﺒﺰﻳﺠﺎت ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻏﺬاهﺎﯼ
ﻗﻄﯽ ﮔﮑﯽ ﻣﺨﺘﻠﻒ ،اَوﺑﻮﺗﻠﯽ و دوا ﺑﺘﻴﻢ.
ﺧﻮب اس .ﻣﺎ ﺑﻪ ﻣﻮاد ﻏﺬاﻳﯽ ،اَوﭘﺎﮎ ودوا ﺑﺴﻴﺎراﺣﺘﻴﺎج دارﻳﻢ.
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Scenarios

SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-7
Take a village representative around the open area of the base camp. Point
out the mess tent, sleeping tents, latrines, motor pool and first aid facility.
Invite the visitor to the recreation tent for a look at some leisure-time
activities.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-7

ﺑﻪ ﮐﻤﭗ ﻣﺎ ﺧﻮش ﺁﻣﺪﻳﻦ! ﻟﻄﻔًﺎ هﻤﺮاﯼ ﻣﻪ ﺑﻴﺎﻳﻴﻦ .ﻣﻴﺨﺎﻳﻢ ﺑﻌﻀﯽ از
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺴﻤﺘﻬﺎﯼ ﮐﻤﭙﻪ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻧﺸﺎن ﺑﺘﻢ.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ :ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب .ﺷﻤﺎ ﭘﻴﺶ ﺷﻮﻳﻦ .ﻣﻪ ﺷﻤﺎ رﻩ ﺗﻌﻘﻴﺐ ﻣﻴﮑﻨﻢ.
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
اﯼ ﺧﻴﻤﻪء ﮐﻼن ﻃﻌﺎﻣﺨﺎﻧﻪ اس .ﺧﻴﻤﻪء ﭘﻬﻠﻮﻳﺶ ﺟﺎﯼ ﺳﺮﮔﺮﻣﯽ اس.
ﺧﻴﻤﻪ هﺎﯼ ﻃﺮف راس ﻣﺎ ﺟﺎ هﺎﯼ ﺧﻮاب اس .اوﺧﻴﻤﻪ هﺎﯼ ﺧﻮردﯼ ﮐﻪ
دﻩ ﭘﺸﺖ ﺳﺮﻣﻌﻠﻮم ﻣﻴﺸﻪ ﮐﻨﺎراب هﺎس.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ :دﻩ ﻃﺮف ﭼﭗ ﻣﺎ ،ﻣﻪ ﻳﮏ ﺗﻌﺪاد زﻳﺎد ﻣﻮﺗﺮهﺎ وزرهﭙﻮش هﺎ رﻩ
ﻣﯽ ﺑﻴﻨﻢ.
ء
ﺑﻠﯽ ،اوﭘﺎرﮎ وﺳﺎﻳﻂ اس ،واوﺧﻴﻤﻪ ﺳﻔﻴﺪﯼ ﮐﻪ ﺑﺎ ﻳﮏ ﺻﻠﻴﺐ ﺳﺮخ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ء
رﻧﮓ ﻧﺸﺎﻧﯽ ﺷﺪﻩ ،ﻣﺤﻞ ﮐﻤﮏ هﺎﯼ اوﻟﻴﻪ ﻣﺎس.
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Scenarios

SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-8
Negotiate with a village spokesperson to have the trash from camp removed
regularly. If no consensus can be reached about compensation and work
schedule, indicate that you will have to burn the trash, which will be
unpleasant for the villagers.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-8

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:

ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻣﺎ دﻩ ﺑﻴﺮون ﺑﺮدن ﮐﺜﺎﻓﺎت ازﮐﻤﭗ ﻣﺎ ،ﮐﻤﯽ ﻣﺸﮑﻼت دارﻳﻢ .ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ﻣﺎ
رﻩ ﮐﻤﮏ ﮐﻨﻴﻦ؟
ﺁﻳﺎ ﮐﺜﺎﻓﺎت زﻳﺎد اس؟
اﮔﻪ ﮐﺜﺎﻓﺎت هﺮروزﮐﺸﻴﺪﻩ ﺷﻮﻩ ،زﻳﺎد ﻧﻴﺲ ،وﻟﯽ اﮔﻪ هﻔﺘﻪ اﯼ ﻳﮏ دﻓﻌﻪ
ﮐﺸﻴﺪﻩ ﺷﻮﻩ ،ﻣﻘﺪارش ﻧﺴﺒﺘًﺎ زﻳﺎد ﺧﺎت ﺑﻮد.
ﻣﺘﺄﺳﻔﺎﻧﻪ ،ﻣﺎ ﮐﺪام ﻻرﯼ ﻳﺎ ﭘﻴﮑﭗ ﻧﺪارﻳﻢ .ﺗﻨﻬﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ ﮐﺜﺎﻓﺎﺗﻪ ﺳﺮﺧﺮهﺎ
ﺑﺎرﮐﺪﻩ ﺑﻪ ﻳﮏ ﺟﺎﯼ دورﺑﺒﺮﻳﻢ ﻳﺎ دﻩ زﻳﺮ زﻣﻴﻦ ﮔﻮرﮐﻨﻴﻢ.
اﮔﻪ ﺷﻤﺎ ﺑﺘﺎﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﻳﮏ ﻣﻮﺗﺮﻩ ﺑﻪ اﯼ ﻣﻘﺼﺪ ﻣﺆﻇﻒ ﺑﺴﺎزﻳﻦ ،ﮐﺎرﻣﺎ
ﺁﺳﺎﻧﺘﺮﺧﺎت ﺷﺪ.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب .ﻳﮏ ﻻرﯼ ﻋﺴﮑﺮﯼ رﻩ ﻣﺆﻇﻒ ﻣﻴﺴﺎزﻳﻢ ﮐﻪ هﻔﺘﻪ اﯼ ﻳﮏ
دﻓﻌﻪ ﺑﻪ ﮐﻤﮏ ﻧﻔﺮهﺎﯼ ﺷﻤﺎ ﮐﺜﺎﻓﺎت ﮐﻤﭙﻪ ﺑﻴﺮون ﺑﺒﺮﻩ.
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Scenarios

SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-9
Inquire if locals might be interested in providing truck-washing services,
using water from the local river. If no consensus can be reached, get
permission for the soldiers to wash trucks at the river themselves.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-9

ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻻرﯼ هﺎﯼ ﻋﺴﮑﺮﯼ ﺑﺎﻳﺪ زود زود ﭘﺎﮎ ﮐﺪﻩ ﺷﻮﻩ .ﭼﻮن دﻩ اﻳﻨﺠﻪ
ﻣﻮﺗﺮﺷﻮﻳﯽ وﺟﻮد ﻧﺪارﻩ ،ﻣﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻢ ﺑﺎ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ازاَودرﻳﺎﯼ ﻣﺤﻠﯽ،
وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪء ﺧﻮدﻩ ﺑﺸﻮﻳﻴﻢ .ﺁﻳﺎ ﻣﺮدم ﻗﺮﻳﻪ ﻣﻴﺘﺎﻧﻦ دﻩ اﯼ ﮐﺎرﻣﺎ رﻩ
ﮐﻤﮏ ﮐﻨﻦ؟
ﺑﻠﯽ ،ﺑﻌﻀﯽ ازﻣﺮدهﺎﯼ ﺟﻮان ﻗﺮﻳﻪ ﺣﺎﺿﺮﺧﺎت ﺑﻮدن ﮐﻪ دﻩ ﺑﺪل
ﻳﮏ ﭘﻮل ﮐﻢ ﻣﻮﺗﺮهﺎﯼ ﺷﻤﺎرﻩ ﺑﺸﻮﻳﻦ.
ﺷﻤﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮﻩ ﺑﺮﯼ اﺟﺮاﯼ اﯼ ﮐﺎرﭘﻴﺪاﮐﻨﻴﻦ؟
ﺑﻠﯽ ،ﻣﻴﺘﺎﻧﻢ .ﭼﯽ وﺧﺖ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﻣﻮﺗﺮهﺎﯼ ﺗﺎن ﺷﺸﺘﻪ ﺷﻮﻩ؟
روزﺷﻨﺒﻪء ﺁﻳﻨﺪﻩ.
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Scenarios

SCENARIO 1
Establishing Rapport with the Locals and Setting up a Base Camp
1-10
An angry village spokesperson accuses you of having offended some locals
when–in passing–you had made a gesture that was interpreted as “bad.”
Diffuse the situation through explanation and reassurance.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 1-10

ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻣﻪ ﺁﻣﺪﻳﻢ ﮐﻪ دﻩ ﻣﻮرد ﻳﮏ ﻣﻮﺿﻮع ﻣﻬﻢ ﺑﺎ ﺷﻤﺎ ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻢ.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب ،راﺟﻊ ﺑﻪ ﭼﯽ ﻣﻴﺨﺎﺳﺘﻴﻦ ﮐﻪ ﮔﭗ ﺑﺰﻧﻴﻢ؟
دﻳﺮوزﻳﮑﯽ ازﺳﺮﺑﺎزهﺎﯼ ﺷﻤﺎ ﮐﻪ ﺑﺮﯼ ﺧﺮﻳﺪ ﮐﺪن ﺑﻪ دوﮐﺎﻧﻬﺎﯼ ﻗﺮﻳﻪ
ﺁﻣﺪﻩ ﺑﻮد ،ﺑﺎ ﺷﺴﺖ ﺧﻮد ﺑﻄﺮف ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮازﻣﺮدم ﻗﺮﻳﻪ اﺷﺎرﻩ ﮐﺪﻩ ﮐﻪ اﯼ
ﺣﺮﮐﺖ ﺳﺮﺑﺎزاﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ﺳﺒﺐ ﻗﻬﺮاوﻧﺎ ﺷﺪﻩ.
ء
دﻩ ﮐﻠﺘﻮراﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ،ﺑﺎﻻﮔﺮﻓﺘﻦ ﺷﺴﺖ ﺑﻪ اﯼ ﺷﮑﻞ ،ﻳﮏ اﺷﺎرﻩ ﺧﻮب
وﻣﺜﺒﺖ اس وﻣﺆﻓﻘﻴﺖ وﺧﻮﺷﺒﻴﻨﯽ رﻩ ﻧﺸﺎن ﻣﻴﺘﻪ.
ﻣﻴﺪاﻧﻢ ،وﻟﯽ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ ﻧﺸﺎن دادن ﺷﺴﺖ ﺑﻪ اﯼ ﺷﮑﻞ ،ﻣﻌﻨﺎﯼ رﻳﺸﺨﻨﺪ
ﮐﺪن وﺗﺤﻘﻴﺮﮐﺴﯽ رﻩ دارﻩ.
ﻣﻪ ﺑﺨﺎﻃﺮﭼﻴﺰﻳﮑﻪ دﻳﺮوزواﻗﻊ ﺷﺪ ،ﻣﻌﺬرت ﻣﻴﺨﺎﻳﻢ وﺑﻪ ﺷﻤﺎ اﻃﻤﻴﻨﺎن
ﻣﻴﺘﻢ ﮐﻪ دﻩ ﺁﻳﻨﺪﻩ اﯼ ﻗﺴﻢ ﺣﺮﮐﺖ هﺎ ﺗﮑﺮارﻧﺨﺎت ﺷﺪ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-1
You need to cordon off the town square so that a distribution point can be
established. Coordinate this effort with the mayor for the next day, when the
trucks carrying aid supplies will be arriving.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2–1

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺷﺎروال:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺷﺎروال:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺷﺎروال:

ﺷﺎروال ﺻﺎﺣﺐ ،ﻓﺮدا ﻳﮏ ﺗﻌﺪاد ﻣﻮﺗﺮهﺎﯼ ﻻرﯼ ﺣﺎﻣﻞ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ ﺑﻪ
ﺷﻬﺮﺷﻤﺎ ﻣﻴﺮﺳﻪ .ﺁﻣﺪﻳﻢ ﮐﻪ راﺟﻊ ﺑﻪ ﺗﻮزﻳﻊ اﯼ ﻣﻮاد ﺑﺎ ﺷﻤﺎ ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻢ.
ﺑﻔﺮﻣﺎﻳﻴﻦ.
ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ دﻩ ﻣﻴﺪان ﺷﻬﺮ ﺑﻪ ﻣﺮدم ﺗﻮزﻳﻊ ﺧﺎت ﺷﺪ .ﻣﺎ دﻩ ﻧﻈﺮدارﻳﻢ ﮐﻪ
دورا دورﻣﻴﺪاﻧﻪ ﻣﺴﺪود ﮐﻨﻴﻢ ﺗﺎ ازﺑﯽ ﻧﻈﻤﯽ ﺟﻠﻮﮔﻴﺮﯼ ﺷﻮﻩ .ﺷﻤﺎ دﻩ اﯼ
ﻣﻮرد ﭼﯽ ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻴﻦ؟
ﺑﺮﯼ ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد ﺑﻪ ﭼﻘﻪ وﺧﺖ اﺣﺘﻴﺎج دارﻳﻦ؟
دﻩ ﺣﺪود  ٨ -٧ﺳﺎﻋﺖ.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب .ﺑﺎ ﺷﻤﺎ هﻤﮑﺎرﯼ ﺧﺎت ﮐﺪﻳﻢ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-2
Negotiate with a representative from the mayor’s office to recruit help for
setting up barricades around the distribution point. Entry points will also
have to be staffed, and help is needed with unloading the goods.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-2

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻣﻴﺪاﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﻓﺮدا ﻣﺎ ازﻣﻴﺪان ﺷﻬﺮ ﺑﻪ ﺣﻴﺚ ﻣﺤﻞ ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ
اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ؟
ﺑﻠﯽ ،ﺧﺒﺮدارم .ﻣﺎ ﭼﻄﻮرﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ ﮐﻪ دﻩ اﯼ ﻣﻮرد ﺑﺎ ﺷﻤﺎ هﻤﮑﺎرﯼ
ﮐﻨﻴﻢ؟
ﺑﺮﯼ ﮔﺬاﺷﺘﻦ ﻣﻮاﻧﻊ دﻩ اﻃﺮاف ﻣﻴﺪان ﺷﻬﺮوﺳﺎﺧﺘﻦ راﻩ ﺑﻨﺪهﺎ ﻣﺎ ﺑﻪ
ﮐﻤﮏ ﺿﺮورت دارﻳﻢ .ﺁﻳﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮﻩ ﺑﻪ اﯼ ﻣﻘﺼﺪ ﺑﻪ
اﺧﺘﻴﺎرﻣﺎ ﺑﮕﺬارﻳﻦ؟
ﭼﺮا ﻧﯽ .ﺣﺘﻤًﺎ اﯼ ﮐﺎرﻩ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ.
دﻩ هﺮﻧﻘﻄﻪء دﺧﻮل هﻢ ﺑﺎﻳﺪ دوﻧﻔﺮﻩ ﻣﺆﻇﻒ ﮐﻨﻴﻢ.
ﺑﺮﯼ اووﻇﻴﻔﻪ هﻢ اﻓﺮاد ﮐﺎﻓﯽ دارﻳﻢ.
ﺑﺴﻴﺎرﺗﺸﮑﺮ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-3
Explain to a representative from the mayor’s office that overnight guards
will not be recruited from among locals, even though many have
volunteered. Instead, the peacekeeping force will assume responsibility for
total security.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-3

هﻔﺘﻪء ﮔﺬﺷﺘﻪ ،ﻣﺎ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﮔﻔﺘﻪ ﺑﻮدﻳﻢ ﮐﻪ ﺑﺮﯼ ﻣﺤﺎﻓﻈﺖ ﻣﻮاد اﻣﺪادﯼ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ازﻃﺮف ﺷﺐ ﺑﻪ ﮐﻤﮏ ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮازاهﺎﻟﯽ ﺷﻬﺮاﺣﺘﻴﺎج دارﻳﻢ.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ :ﺑﻠﯽ ،ﺑﻪ ﻳﺎدم اس .ﻳﮏ ﺗﻌﺪاد ازﻣﺮدهﺎﯼ ﺟﻮان ﺷﻬﺮﻣﺎ ﺑﺮﯼ اﯼ ﮐﺎر
ﻼ داوﻃﻠﺐ ﺷﺪن.
ﻗﺒ ً
ازهﻤﮑﺎرﯼ ﺷﻤﺎ ﺗﺸﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻢ .وﻟﯽ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﻪ اﻃﻼع ﺗﺎن ﺑﺮﺳﺎﻧﻢ ﮐﻪ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﻮاﯼ ﺑﻴﻦ اﻟﻤﻠﻠﯽ ﺣﺎﻓﻆ ﺻﻠﺢ ﺣﺎﺿﺮﺷﺪن ﮐﻪ اﻣﻨﻴﺖ ﻣﻮاد اﻣﺪادﯼ رﻩ
ﺑﮕﻴﺮن.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ :ﭘﺲ ﺑﻪ ﮐﻤﮏ ﻣﺮدم ﻣﺤﻠﯽ اﺣﺘﻴﺎج ﻧﺪارﻳﻦ؟
ﻧﺨﻴﺮ ،ﺗﺸﮑﺮ.
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-4
Direct an Afghan volunteer in setting up barricades in a tight circle around
the trucks. Indicate that there will only be one entry point and one exit. Two
lines will form. Indicate which line will be reserved for women, the left or
the right.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-4

ﻣﺎ ﺑﺎﻳﺪ دورا دورﻣﻮﺗﺮهﺎﯼ ﻻرﯼ رﻩ ﻣﺴﺪود ﮐﻨﻴﻢ ﺗﺎ ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
اﻣﺪادﯼ ﺑﻪ ﺷﮑﻞ ﻣﻨﻈﻢ ﺻﻮرت ﮔﺮﻓﺘﻪ ﺑﺘﺎﻧﻪ .ﺑﺮﯼ اﯼ ﮐﺎرﺑﻪ ﮐﻤﮏ
ﺷﻤﺎ ﺿﺮورت دارﻳﻢ.
اﻓﻐﺎن داوﻃﻠﺐ :ﻣﻪ دﻩ ﺧﺪﻣﺖ ﺷﻤﺎ هﺴﺘﻢ .ﺑﮕﻮﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﭼﯽ ﮐﻨﻢ.
ء
ﻟﻄﻔًﺎ ﺑﻪ اﻃﺮاف ﻣﻮﺗﺮهﺎﯼ ﻻرﯼ ﻣﻮاﻧﻊ ﻣﺨﺘﻠﻔﻪ ﺑﺎﻧﻴﻦ ﺗﺎ ﻳﮏ داﻳﺮﻩ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺗﻨﮓ ﺳﺎﺧﺘﻪ ﺷﻮﻩ وهﻴﭽﮑﺲ ﻧﺘﺎﻧﻪ ﮐﻪ ﺑﻪ ﻣﻮﺗﺮهﺎ ﻧﺰدﻳﮏ ﺷﻮﻩ.
اﻓﻐﺎن داوﻃﻠﺐ :ﺧﻮب .دﮔﻪ ﭼﯽ ﮐﻨﻢ؟
ﺗﻨﻬﺎ ﻳﮏ ﻗﺴﻤﺖ اﯼ داﻳﺮﻩ ﺑﻪ ﺣﻴﺚ راﻩ دﺧﻮل وﻳﮏ ﻗﺴﻤﺖ دﮔﻪ ﺑﻪ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺣﻴﺚ راﻩ ﺧﺮوج ﺑﺎﻳﺪ وازﻣﺎﻧﺪﻩ ﺷﻮﻩ.
اﻓﻐﺎن داوﻃﻠﺐ :ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد ﭼﯽ ﻗﺴﻢ اﺟﺮا ﻣﻴﺸﻪ؟
ﻣﺮدم ﺑﻪ دو ﻗﻄﺎر ﺟﺪاﮔﺎﻧﻪ اﺳﺘﺎد ﻣﻴﺸﻦ .دﻩ ﻗﻄﺎرﻃﺮف راﺳﺖ ﻣﺮدهﺎ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ودﻩ ﻗﻄﺎرﻃﺮف ﭼﭗ زﻧﻬﺎ ﻣﻴﺒﺎﺷﻦ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-5
A person who is asking you for a first-aid kit is clearly in the wrong line.
This apparently was not the fault of the individual who was misdirected.
Find out if the kit is needed to treat an urgent condition. Depending on
urgency, offer any kind of help.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-5

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﺑﻔﺮﻣﺎﻳﻴﻦ ﻳﮏ داﻧﻪ ازاﯼ ﮐﻤﭙﻞ هﺎ رﻩ ﺑﮕﻴﺮﻳﻦ.
ﺗﺸﮑﺮ ،وﻟﯽ ﻣﻪ ﺑﺮﯼ ﮔﺮﻓﺘﻦ ﻳﮏ ﺳﻴﺖ ﮐﻤﮑﻬﺎﯼ اوﻟﻴﻪ ﺑﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﺁﻣﺪﻳﻢ.
ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﻗﻄﻴﻬﺎﯼ ﮐﻤﮏ هﺎﯼ اوﻟﻴﻪ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ ﺗﻮزﻳﻊ ﻧﻤﻴﺸﻪ .ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻢ
ﮐﻪ ﺷﻤﺎ رﻩ ﺑﻪ ﻟﻴﻦ ﻏﻠﻂ رهﻨﻤﺎﻳﯽ ﮐﺪن.
ﺧﯽ ﻣﻪ ﭘﻴﺶ ﮐﯽ ﺑﺮم؟
ء
ﺁﻳﺎ ﻗﻄﯽ ﮐﻤﮑﻬﺎﯼ اوﻟﻴﻪ رﻩ ﺑﺮﯼ ﮐﺪام واﻗﻌﻪ ﻋﺎﺟﻞ ﮐﺎردارﻳﻦ؟
ﺑﻠﯽ ﺻﺎﺣﺐ ،ﺑﭽﻴﻢ ﭘﺎﯼ ﺧﻮدﻩ اوﮔﺎرﮐﺪﻩ .ﻣﻪ ﺑﺎﻳﺪ زﺧﻤﺸﻪ ﭘﺎﻧﺴﻤﺎن ﮐﻨﻢ.
ﻟﻄﻔًﺎ ﺑﭽﻴﺘﺎﻧﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﺑﻴﺎرﻳﻦ .ﻣﺎ اورﻩ ﺗﺪاوﯼ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ وﻳﮏ ﺳﻴﺖ ﮐﻤﮏ
هﺎﯼ اوﻟﻴﻪ هﻢ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻣﻴﺘﻴﻢ.
ﺑﺴﻴﺎرﺗﺸﮑﺮ .ﻣﻪ زود ﭘﺲ ﻣﻴﺎﻳﻢ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-6
The physically challenged person to whom you just gave out supplies is not
able to carry them away. The person is holding up the line while struggling
with the load. Find a way to help that is acceptable to the person and does
not take you away from your post.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-6

ﻟﻄﻔًﺎ دوداﻧﻪ ﮐﻤﭙﻞ ،ﻳﮏ ﻗﻄﯽ روﻏﻦ وﻳﮏ ﺧﻠﺘﻪ ﺑﺮﻧﺠﻪ ازاﻳﻨﺠﻪ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
وردارﻳﻦ وﺣﺮﮐﺖ ﮐﻨﻴﻦ ﺗﺎ ﻧﻔﺮﺑﻌﺪﯼ ﭘﻴﺶ ﺑﻴﺎﻳﻪ.
ﺷﺨﺺ ﻣﻌﻴﻮب :ﺗﺸﮑﺮﺻﺎﺣﺐ ،وﻟﯽ ﻣﻪ ﻣﻌﻴﻮب اﺳﺘﻢ وﻧﻤﻴﺘﺎﻧﻢ ﺗﻤﺎم اﯼ ﭼﻴﺰهﺎ رﻩ ﺑﻪ
ﺗﻨﻬﺎﻳﯽ ﺣﻤﻞ ﮐﻨﻢ.
ﮐﺪام ﭼﻴﺰهﺎ رﻩ ﺑﺎ ﺧﻮد ﺑﺮدﻩ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ؟
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ء
ﺷﺨﺺ ﻣﻌﻴﻮب :ﺗﻨﻬﺎ ﮐﻤﭙﻞ هﺎ رﻩ ﻣﻴﺘﺎﻧﻢ ﺳﺮﺷﺎﻧﻪ ﺧﻮد ﺑﺒﺮم.
ﺁﻳﺎ دﻩ ﺑﻴﻦ اﯼ ﻣﺮدم ﮐﺪام ﮐﺴﯽ رﻩ ﻣﯽ ﺑﻴﻨﻴﻦ ﮐﻪ دﻩ هﻤﺴﺎﻳﮕﯽ ﺷﻤﺎ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
زﻧﺪﮔﯽ ﮐﻨﻪ؟
ﺷﺨﺺ ﻣﻌﻴﻮب :ﺑﻠﯽ ﺻﺎﺣﺐ ،اوﻧﻮﺁدم ﻗﺪ ﺑﻠﻨﺪ ﮐﻪ ﮐﺮﺗﯽ ﻧﺼﻮارﯼ دارﻩ ،هﻤﺴﺎﻳﻴﻢ اس.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب ،ﻣﻪ ازاوﺧﻮاهﺶ ﻣﻴﮑﻨﻢ ﮐﻪ ﺷﻤﺎ رﻩ ﮐﻤﮏ ﮐﻨﻪ.
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-7
A person who just grabbed a bag of supplies from you dropped it and spilled
the contents. The supplies might be salvaged in some way, but this needs to
be done quickly and requires a new container or bag. Provide any help you
can think of.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-7

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﻟﻄﻔًﺎ ﭘﻴﺶ ﺑﻴﺎﻳﻴﻦ .اﯼ ﻗﻄﯽ روﻏﻦ وﺧﻠﺘﻪء ﺑﺮﻧﺞ ازﺷﻤﺎس .اوﻧﻬﺎ را
وردارﻳﻦ.
ﺑﻪ ﭼﺸﻢ ﺻﺎﺣﺐ ... .او ...او...
ﭼﯽ ﺷﺪ؟ ﺑﺮﻧﺠﻪ ﭼﭙﻪ ﮐﺪﻳﻦ؟
ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﺧﻠﺘﻪء ﺑﺮﻧﺞ ازﺳﺮﺷﺎﻧﻴﻢ اﻓﺘﺎد وﭘﺎرﻩ ﺷﺪ.
ﮐﻤﯽ ﺑﺮﻧﺞ روﯼ زﻣﻴﻦ رﻳﺨﺘﻪ .ﻣﺎ ﻓﻮرًا اورﻩ ﺟﻤﻊ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ وﭘﺎﮎ
ﮐﺪﻩ ﭘﺲ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻣﻴﺘﻴﻢ .ﻳﮏ دﻗﻴﻘﻪ ﺻﺒﺮﮐﻨﻴﻦ ﺗﺎ ﻣﻪ ﻳﮏ ﺧﻠﺘﻪ ﻳﺎ ﻗﻄﯽ
ﺧﺎﻟﯽ ﺑﺮﯼ ﺑﺮﻧﺞ ﺗﺎن ﭘﻴﺪا ﮐﻨﻢ.
ﺗﺸﮑﺮﺻﺎﺣﺐ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-8
You have just run out of the supplies for which a deserving townsperson has
been waiting since dawn. You will have to turn the person down and find a
gesture of consolation.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-8

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ ﺑﺮﯼ اﻣﺮوزﺗﻤﺎم ﺷﺪ.
ﭼﺮا اﻣﺮوزﺗﻮزﻳﻊ رﻩ اﻳﻘﻪ زود ﺑﺲ ﮐﺪﻳﻦ؟
ﻣﺎ هﺮروز ،ﻳﮏ ﻣﻘﺪارﻣﻌﻴﻦ ﻣﻮادﻩ ﺑﻪ ﮐﺴﺎﻳﻴﮑﻪ ﻣﺴﺘﺤﻖ اﺳﺘﻦ ﺗﻮزﻳﻊ
ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ .اﻣﺮوزﺗﻌﺪاد ﻣﺮدﻣﯽ ﮐﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﺁﻣﺪن ،زﻳﺎد ﺗﺮازروزهﺎﯼ ﭘﻴﺶ
ﺑﻮد .ازهﻤﯽ ﺧﺎﻃﺮ ،ﻣﻮاد زود ﺧﻼص ﺷﺪ.
ﻣﻪ ازﺳﺎﻋﺖ ﺷﺶ ﺻﺒﺢ ﺑﻪ اﻳﻄﺮف ،دﻩ اﻳﻨﺠﻪ ﻣﻨﺘﻈﺮاﺳﺘﻢ .ﺣﺎﻟﯽ ﮐﻪ
ﻧﻮﺑﺘﻢ رﺳﻴﺪﻩ ،ﺷﻤﺎ ﻣﻴﮕﻴﻦ ﮐﻪ ﻣﻮاد ﺧﻼص ﺷﺪﻩ.
ازاﻳﮑﻪ ﺷﻤﺎ اﻣﺮوزﭼﻨﺪﻳﻦ ﺳﺎﻋﺖ اﻧﺘﻈﺎرﮐﺸﻴﺪﻳﻦ وﻧﺘﺎﻧﺴﺘﻴﻦ ﭼﻴﺰﯼ
ﺑﮕﻴﺮﻳﻦ ،ﻣﻪ ﻣﺘﺄﺛﺮاﺳﺘﻢ .ﻓﺮدا دوﺑﺎرﻩ اﻳﻨﺠﻪ ﺑﻴﺎﻳﻴﻦ .ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻣﻮادﻩ ﺑﺪون
اﻳﮑﻪ دﻩ ﻧﻮﺑﺖ اﺳﺘﺎد ﺷﻮﻳﻦ ،ﻣﻴﺘﻴﻢ.
ﺗﺸﮑﺮ .ﺗﺎ ﻓﺮدا ﺧﺪاﺣﺎﻓﻆ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-9
A person that you recall seeing an hour ago is back in line for more supplies.
This time, the person claims to be physically challenged, but you know that
this is just a scam to get more supplies. Find a way to get the individual out
of the line without causing offense.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-9

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻢ ﮐﻪ ﺷﻤﺎ رﻩ ﭘﻴﺸﺘﺮدﻩ هﻤﯽ ﻟﻴﻦ دﻳﺪم.
ﻧﺨﻴﺮﺻﺎﺣﺐ ،اﯼ دﻓﻌﻪء اول اس ﮐﻪ ﻣﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﺁﻣﺪﻳﻢ.
ﺣﺎﻟﯽ ﻳﺎدم ﺁﻣﺪ .ﺷﻤﺎ ﺗﻘﺮﻳﺒًﺎ ﻳﮏ ﺳﺎﻋﺖ ﭘﻴﺶ ﺳﻬﻢ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ ﺧﻮدﻩ
ﮔﺮﻓﺘﻴﻦ .ﺑﺎزﭼﺮا ﺁﻣﺪﻳﻦ؟
ﺻﺎﺣﺐ ﻣﻪ ﻣﻌﻴﻮب اﺳﺘﻢ .ﮐﺎرﮐﺪﻩ ﻧﻤﻴﺘﺎﻧﻢ .ازهﻤﯽ ﺧﺎﻃﺮ ،ﺑﻪ ﻣﻮاد
زﻳﺎدﺗﺮﺿﺮورت دارم.
ﺷﻤﺎ ﺧﻮﻇﺎهﺮًا ﻳﮏ ﺁدم ﺳﺎﻟﻢ ﻣﻌﻠﻮم ﻣﻴﺸﻴﻦ .ﺣﺘﯽ اﮔﻪ ﻣﻌﻴﻮب هﻢ
ﻣﻴﺒﻮدﻳﻦ ،ﻣﺎ ﻧﻤﻴﺘﺎﻧﺴﺘﻴﻢ دﻓﻌﻪء دوم ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ رﻩ ﺑﺘﻴﻢ زﻳﺮا
ﻣﻘﺪاراﯼ ﻣﻮاد ﻣﺤﺪود اس .ﻟﻄﻔًﺎ ازﻟﻴﻦ ﺑﻴﺮون ﺷﻮﻳﻦ.
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SCENARIO 2
Setting up and Staffing a Distribution Point
2-10
A person to whom you handed dried legumes inspects them on the spot and
complains that they are in some way spoiled or in other ways inedible.
Explain to the person that the color differences are due to the wide variety of
beans in the mix.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 2-10

ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ :اﯼ ﻟﻮﺑﻴﺎ ﻳﻴﮑﻪ ﭘﻴﺸﺘﺮﺑﻪ ﻣﻪ دادﻳﻦ ،ﺧﺮاب ﻣﻌﻠﻮم ﻣﻴﺸﻪ .ﺷﺎﻳﺪ ﻣﺎرﻩ
ﻣﺮﻳﺾ ﮐﻨﻪ .ﻟﻄﻔًﺎ اﻳﺮﻩ ﭘﺲ ﺑﮕﻴﺮﻳﻦ وﺑﺠﺎﻳﺶ ﻳﮏ ﭼﻴﺰدﮔﻪ ﺑﺘﻴﻦ.
ﭼﺮا ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻴﻦ ﮐﻪ ﺧﺮاب ﺷﺪﻩ؟
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ :ﺑﺨﺎﻃﺮﻳﮑﻪ ﺗﻤﺎم داﻧﻪ هﺎﻳﺶ ﻳﮏ رﻧﮓ ﻧﻴﺲ .ﻣﯽ ﺑﻴﻨﻴﻦ ﮐﻪ رﻧﮕﺶ ﭼﻘﻪ
ﻓﺮق دارﻩ؟
ﻣﺎ ﺳﻪ ﻗﺴﻢ ﻟﻮﺑﻴﺎ رﻩ ﮔﺪ ﮐﺪﻩ ﺑﻪ ﻣﺮدم ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ .ازهﻤﯽ ﺳﺒﺐ ،داﻧﻪ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
هﺎﯼ ﻟﻮﺑﻴﺎ رﻧﮓ هﺎﯼ ﻣﺨﺘﻠﻒ دارﻩ.
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ :ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﻣﻪ اﻳﺮﻩ ﻧﻤﻴﺪاﻧﺴﺘﻢ .ﻓﮑﺮﮐﺪم ﮐﻪ ﺷﺎﻳﺪ اﯼ ﻟﻮﺑﻴﺎ ﺑﺴﻴﺎرﮐﻬﻨﻪ ﺷﺪﻩ
ﺑﺎﺷﻪ وﻗﺎﺑﻞ ﺧﻮردن ﻧﺒﺎﺷﻪ.
ﻧﺨﻴﺮ ،ﺗﺸﻮﻳﺶ ﻧﮑﻨﻴﻦ .ﻣﺎ هﻴﭻ وﺧﺖ ﻣﻮاد ﻏﺬاﻳﯽ ﻏﻴﺮﻗﺎﺑﻞ ﺧﻮردﻧﻪ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺗﻮزﻳﻊ ﻧﻤﻴﮑﻨﻴﻢ.
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SCENARIO 3
Responding to an Earthquake
3-1
Explain to the local village elder that help is on its way. Medics, engineers,
and emergency supplies will arrive soon. Meanwhile, advise him that
residents should stay out of the damaged buildings because of the risk of
aftershocks.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-1

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺁﻳﺎ ﺑﻪ ﻣﻪ ﮔﻔﺘﻪ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ﮐﻪ زﻟﺰﻟﻪء دﻳﺮوزدﻩ ﻗﺮﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﺳﺒﺐ ﭼﻘﻪ ﺗﻠﻔﺎت و
ﺧﺴﺎرات ﺷﺪﻩ؟
ﻳﮏ ﻧﻔﺮازاهﺎﻟﯽ ﻗﺮﻳﻪ ﻓﻮت ﮐﺪﻩ ودﻩ ﺣﺪود ﺳﯽ ﻧﻔﺮدﮔﻪ ﺷﺪﻳﺪًا زﺧﻤﯽ ﺷﺪن.
ﺗﻌﻤﻴﺮﻣﮑﺘﺐ اﺑﺘﺪاﺋﯽ ﻗﺮﻳﻪ وﻳﮏ ﺗﻌﺪاد ﺧﺎﻧﻪ هﺎﯼ ﺷﺨﺼﯽ هﻢ وﻳﺮان ﺷﺪن.
ﻣﺎ اﻣﺮوزﺻﺒﺢ ﺑﻪ ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻣﺎﻓﻮق ﺧﻮد ﺗﻴﻠﻔﻮن ﮐﺪﻳﻢ .اوﻧﻬﺎ اﻓﺮاد ﺻﺤﻴﻪ،
اﻧﺠﻨﻴﺮهﺎ وﻳﮏ ﻣﻘﺪاردوا وﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ رﻩ ﺑﻪ ﺻﻮرت ﻋﺎﺟﻞ روان ﻣﻴﮑﻨﻦ.
ﻟﻄﻔًﺎ ﺑﻪ ﻣﺮدم ﺑﮕﻮﻳﻴﻦ ﮐﻪ ازﺗﻌﻤﻴﺮهﺎﯼ ﺁﺳﻴﺐ دﻳﺪﻩ دورﺑﺎﺷﻦ ،ﭼﻮﻧﮑﻪ
اﺣﺘﻤﺎل ﺗﮑﺎن هﺎﯼ ﺑﻌﺪﯼ وﺟﻮد دارﻩ.
اﯼ ﮐﻤﮏ هﺎ ﭼﯽ وﺧﺖ ﺑﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﺧﺎت رﺳﻴﺪ؟
ﭼﻮن ازهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻣﻴﮑﻨﻦ ،ﺷﺎﻳﺪ ٤-٣ﺳﺎﻋﺖ وﺧﺘﻪ ﺑﮕﻴﺮﻩ.
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SCENARIO 3
Responding to an Earthquake
3-2
You are assisting the villagers. Tell the person that a rally point has been
designated at the outskirts to the west of the village. This is where families
should reunite. Tents will be set up for first aid and information. Tell the
worried villager that everything possible will be done to find the rest of the
family.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-2

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
زﻟﺰﻟﻪء دﻳﺮوزﺑﺮﯼ ﻗﺮﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﻣﺸﮑﻼت زﻳﺎدﻩ ﺑﻪ وﺟﻮد ﺁوردﻩ .ﻣﺎ ﺁﻣﺪﻳﻢ
ﮐﻪ ﺑﻪ ﻣﺮدم ﻗﺮﻳﻪ ﮐﻤﮏ ﮐﻨﻴﻢ.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ :ﺗﺸﮑﺮ .ﭼﯽ ﻗﺴﻢ ﮐﻤﮏ ﻣﻴﮑﻨﻴﻦ؟
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻳﮏ ﻧﻘﻄﻪء اﺣﻀﺎرات دﻩ ﺣﺎﺷﻴﻪء ﻏﺮﺑﯽ ﻗﺮﻳﻪ ﺗﻌﻴﻴﻦ ﺷﺪﻩ ﮐﻪ اهﺎﻟﯽ ﻗﺮﻳﻪ
دﻩ هﻤﻮﻧﺠﻪ ﺑﺎ اﻋﻀﺎﯼ ﻓﺎﻣﻴﻞ ﺷﺎن دوﺑﺎرﻩ ﻳﮑﺠﺎﯼ ﻣﻴﺸﻦ.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ :اﺷﺨﺎص زﺧﻤﯽ رﻩ دﻩ ﮐﺠﺎ ﺗﺪاوﯼ ﻣﻴﮑﻨﻴﻦ؟
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺮﯼ ﺗﺪاوﯼ ﻣﺠﺮوﺣﻴﻦ ﻳﮏ ﺧﻴﻤﻪ دﻩ ﻧﺰدﻳﮏ ﻧﻘﻄﻪء اﺣﻀﺎرات اﺳﺘﺎد
ء
ﮐﺪﻩ ﺷﺪﻩ .ﺧﻴﻤﻪ ﭘﻬﻠﻮﻳﺶ ﻣﺮﮐﺰﻣﻌﻠﻮﻣﺎت اس .ﻟﻄﻔًﺎ ﺑﻪ اهﺎﻟﯽ ﻗﺮﻳﻪ
اﻃﻤﻴﻨﺎن ﺑﺘﻴﻦ ﮐﻪ ﻣﺎ ﺑﺮﯼ ﭘﻴﺪاﮐﺮدن اﻋﻀﺎﯼ ﻻدرﮎ ﻓﺎﻣﻴﻞ هﺎﯼ ﺷﺎن
ﺗﻤﺎم ﮐﺎرهﺎﯼ ﻣﻤﮑﻨﻪ اﻧﺠﺎم ﺧﺎت دادﻳﻢ.
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﻗﺮﻳﻪ :ﺗﺸﮑﺮ .ﺧﺪا ﺷﻤﺎرﻩ ﺧﻴﺮﺑﺘﻪ.
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SCENARIO 3
Responding to an Earthquake
3-3
You are in charge of handing out blankets to displaced villagers, one per
household member. Ask the person next in line about the number of
dependants. Find out if all are accounted for. There may be a request for
additional items (water, food, shelter) that you will not be able to provide.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-3

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻣﺎ ﺑﺮﯼ هﺮﻋﻀﻮﺧﺎﻧﻮادﻩ ،ﻳﮏ ﮐﻤﭙﻞ ﻣﻴﺘﻴﻢ .دﻩ ﻓﺎﻣﻴﻞ ﺷﻤﺎ ﭼﻨﺪ
ﻧﻔﺮاس؟
ﻣﺎ ﻳﮏ ﻓﺎﻣﻴﻞ ﺷﺶ ﻧﻔﺮﯼ اﺳﺘﻴﻢ :ﺧﻮدم ،زﻧﻢ وﭼﺎراوﻻدم.
ﺣﺴﺎب هﻤﻪء ﺗﺎن ﭘﻮرﻩ اس؟ اﻣﻴﺪ اس ﮐﻪ ﮐﺴﯽ ﻻدرﮎ ﻧﺒﺎﺷﻪ.
ﻧﺨﻴﺮﺻﺎﺣﺐ.
اﻳﻨﻪ اﯼ ﺷﺶ داﻧﻪ ﮐﻤﭙﻠﻪ ﺑﮕﻴﺮﻳﻦ.
ﺗﺸﮑﺮ ،وﻟﯽ ﻣﺎ ﺑﻪ ﻏﺬا ،اَو وﻳﮏ ﺧﻴﻤﻪ هﻢ اﺣﺘﻴﺎج دارﻳﻢ.
ﻼ ﮐﻤﭙﻞ هﺎﯼ ﺗﺎﻧﻪ وردارﻳﻦ .ﺗﻮزﻳﻊ دﮔﻪ ﻣﻮاد ﭘﺴﺎﻧﺘﺮاﻋﻼن ﻣﻴﺸﻪ.
ﻓﻌ ً
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3-4
You have just run out of blankets. A needy villager is upset because their
neighbor walked off with ten, leaving none for this person’s family of five.
Find a way to reassure the villager without depriving others.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-4

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﮐﻤﭙﻞ هﺎﯼ ﻣﺎ ﺧﻼص ﺷﺪ.
ﻣﻪ هﻤﯽ ﺣﺎﻟﯽ دﻳﺪم ﮐﻪ ﺷﻤﺎ ﺑﻪ هﻤﺴﺎﻳﻴﻢ دﻩ داﻧﻪ ﮐﻤﭙﻞ دادﻳﻦ ،وﻟﯽ
ﺑﺮﯼ ﻣﻪ وﻓﺎﻣﻴﻠﻢ هﻴﭻ ﭼﻴﺰﯼ ﻧﻤﻴﺘﻴﻦ.
اوﻧﻬﺎ ﻳﮏ ﻓﺎﻣﻴﻞ دﻩ ﻧﻔﺮﯼ ﺑﻮدن .ﻣﻪ اﺳﻨﺎد ﺷﺎﻧﻪ دﻳﺪم.
ﻣﻪ ﺧﻮﺣﺘﯽ ﻳﮏ داﻧﻪ ﮐﻤﭙﻞ هﻢ ﻧﮕﺮﻓﺘﻢ .ﻣﻪ وﻓﺎﻣﻴﻠﻢ دﻩ اﯼ هﻮاﯼ ﺳﺮد
ﻣﺮﻳﺾ ﺧﺎت ﺷﺪﻳﻢ.
ﻳﮏ ﻣﺤﻤﻮﻟﻪء ﮐﻼن دﮔﻪ ﮐﻪ ﺣﺎوﯼ ﮐﻤﭙﻠﻬﺎ ،ﺧﻴﻤﻪ هﺎ ،دوا وﻣﻮاد
ﻏﺬاﻳﯽ اس ،اﻣﺸﻮﻣﻴﺮﺳﻪ .ﻓﺮدا ﺻﺒﺢ اوﻣﻮادﻩ ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ .ﻟﻄﻔًﺎ ﺗﺎ
ﻓﺮدا ﺻﺒﺮﮐﻨﻴﻦ.

49

DLIFLC/ELTF/Dari

Scenarios

SCENARIO 3
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3-5
You are in charge of dispensing drinking water from the water truck that was
brought in. You notice that much water is spilled when villagers fill their
containers too hastily. Moreover, some containers appear dirty and villagers
may end up drinking contaminated water. Advise the next person in line.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-5

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﮔﻮش ﮐﻨﻴﻦ .ﻣﻪ ﻣﯽ ﺑﻴﻨﻢ ﮐﻪ ﺑﻌﻀﯽ ازﺷﻤﺎ ﻇﺮف هﺎﯼ ﺗﺎﻧﻪ ﺑﺎﻋﺠﻠﻪ وﺑﺎ
ﺑﯽ اﺣﺘﻴﺎﻃﯽ اَوﭘﺮﻣﯽ ﮐﻨﻴﻦ وﻳﮏ ﻣﻘﺪارزﻳﺎد اَوﺑﻪ روﯼ زﻣﻴﻦ ﻣﻴﺮﻳﺰﻩ
وﺿﺎﻳﻊ ﻣﻴﺸﻪ.
ﻧﻔﺮهﺎﯼ ﭘﺸﺖ ﺳﺮﺗﻴﻠﻪ ﻣﻴﮑﻨﻦ ﮐﻪ زودﺗﺮﻧﻮﺑﺖ ﺷﺎن ﺑﺮﺳﻪ .ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻦ
ﮐﻪ اَوﺧﻼص ﺧﺎت ﺷﺪ .ازهﻤﯽ ﺧﺎﻃﺮ ،ﻣﻪ ﮐﻮﺷﺶ ﻣﻴﮑﻨﻢ ﮐﻪ زودﺗﺮاَو
ﺧﻮدﻩ ﺑﮕﻴﺮم وازاﻳﻨﺠﻪ ﺑﺮم.
ﻣﺎ اَوﮐﺎﻓﯽ دارﻳﻢ .اﮔﻪ ﺧﻼص هﻢ ﺷﻮﻩ ﻣﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ ﮐﻪ ﻳﮏ ﻣﻮﺗﺮاَودﮔﻪ
ﺑﺮﯼ ﺗﺎن ﺑﻴﺎرﻳﻢ .ﺳﺘﻞ ﺷﻤﺎ ﭼﺘﻞ ﻣﻌﻠﻮم ﻣﻴﺸﻪ .ﻟﻄﻔًﺎ اورﻩ ﺑﺸﻮﻳﻴﻦ.
ﭘﺮوا ﻧﺪارﻩ .ﺣﺎﻟﯽ اَوﺧﻮدﻩ ﻣﻴﮕﻴﺮم .ﺑﺎزﺳﺘﻠﻪ ﮐﺪام وﺧﺖ دﮔﻪ ﻣﻴﺸﻮﻳﻢ.
ﻧﺨﻴﺮ ،اول ﺑﺎﻳﺪ ﺳﺘﻠﻪ ﭘﺎﮎ ﺑﺸﻮﻳﻴﻦ .ﺑﻌﺪ ازاوﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ اَوﺑﮕﻴﺮﻳﻦ.
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SCENARIO 3
Responding to an Earthquake
3-6
An aftershock has damaged the road and bridge to the village. Help must
now be brought in by air. Ask the village elder where there might be a
suitable landing zone. Get the exact location, including nearby landmarks,
distance and direction from the village. Also, find out if there are air
obstacles; i.e. wires, mountains etc.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-6

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻗﺮﻳﻪ دار:

ﺁﻳﺎ ﺗﮑﺎن ﺑﻌﺪﯼ زﻟﺰﻟﻪء اﺧﻴﺮدﻩ ﻗﺮﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﮐﺪام ﺧﺮاﺑﯽ ﮐﺪﻩ؟
ﺑﻠﯽ ،ﺳﺮﮎ وﭘﻞ ﻗﺮﻳﻪ رﻩ ﺷﺪﻳﺪًا ﺧﺴﺎرﻩ ﻣﻨﺪ ﺳﺎﺧﺘﻪ .ﭘﻞ ﺑﺎﻳﺪ ازﻧﻮﺳﺎﺧﺘﻪ
ﺷﻮﻩ .ﭼﺮا ﮐﻪ هﻴﭻ ﻗﺎﺑﻞ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻧﻴﺲ.
ﻼ ﺗﻨﻬﺎ از راﻩ هﻮا ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ ﮐﻤﮑﻬﺎ رﻩ ﺑﻪ ﻗﺮﻳﻪ ﺑﺮﺳﺎﻧﻴﻢ .ﺁﻳﺎ
راس ﻣﻴﮕﻴﻦ .ﻓﻌ ً
دﻩ ﻧﺰدﻳﮑﯽ ﻗﺮﻳﻪ ﮐﺪام ﻣﻴﺪان ﻧﺸﺴﺖ ﻣﻨﺎﺳﺐ ﺑﺮﯼ ﻃﻴﺎرﻩ هﺎ وﺟﻮد دارﻩ؟
ﺑﻠﯽ ،زﻣﻴﻨﻬﺎﯼ ﻃﺮف ﺷﺮق ﻣﺎ ازاوﻧﻮ راﻩ ﺧﺎﻣﻪ ﺑﻪ اوﻃﺮف ﺗﺎ اوﺧﺎﻧﻪ هﺎﯼ
ﮔﻠﯽ ﮐﻪ دﻩ ﺁﺧﺮﻣﻌﻠﻮم ﻣﻴﺸﻪ ،ﺗﻤﺎﻣًﺎ هﻤﻮاراس.
ﺁﻳﺎ دﻩ اوزﻣﻴﻨﻬﺎ ﮐﺪام ﻣﻮاﻧﻊ هﻮاﻳﯽ ﻣﺜﻞ ﺗﻌﻤﻴﺮهﺎ ،ﭘﺎﻳﻪ هﺎ وﻟﻴﻦ هﺎﯼ ﺑﺮق،
درﺧﺘﻬﺎ وﻏﻴﺮﻩ ﻣﻮﺟﻮد اس؟
ﻧﺨﻴﺮﺻﺎﺣﺐ .اﻣﺎ ﻳﮏ ﺗﻌﺪاد ﭼﻘﻮرﯼ هﺎﯼ ﺧﻮردﻳﮑﻪ دﻩ ﺳﻄﺢ زﻣﻴﻦ وﺟﻮد
دارﻩ ،ﺑﺎﻳﺪ ﭘﺮﮐﺪﻩ ﺷﻮﻩ.
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3-7
Explain to the villager with a cut on the forehead who is seeking medical
help that a triage system is in place. All available resources are currently
utilized to treat the critically injured. Determine the seriousness of the
laceration, and then reevaluate triage status.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-7

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ زﺧﻤﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ زﺧﻤﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ زﺧﻤﯽ:

ﻏﻴﺮازاﯼ ﭘﺎرﻩ ﺷﺪﮔﯽ ﮐﻪ دﻩ ﭘﻴﺸﺎﻧﯽ ﺗﺎن اس ،دﮔﻪ ﮐﺪام ﺟﺎﯼ
ﺗﺎن هﻢ اوﮔﺎرﺷﺪﻩ؟
ﻧﺨﻴﺮﺻﺎﺣﺐ .ﻟﻄﻔًﺎ ﭘﻴﺸﺎﻧﯽ ﻣﻪ ﺑﺼﻮرت ﻋﺎﺟﻞ ﺗﺪاوﯼ ﮐﻨﻴﻦ ﮐﻪ
ﺑﺴﻴﺎردرد ﻣﻴﮑﻨﻪ وﺧﻮﻧﺮﻳﺰﯼ هﻢ دارﻩ.
ﺷﻤﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﮐﻤﯽ ﺻﺒﺮﮐﻨﻴﻦ .ﻣﺎ ﻣﺠﺮوﺣﻴﻨﻪ ﻧﻈﺮﺑﻪ وﺿﻊ ﺻﺤﯽ
ﺷﺎن ،ﺑﻪ ﭼﻨﺪ دﺳﺘﻪ ﺗﻘﺴﻴﻢ ﻣﻴﮑﻨﻴﻢ .هﻤﯽ ﺣﺎﻟﯽ ،ﺗﻤﺎم اﻓﺮاد
ﺻﺤﻴﻪء ﻣﺎ ﻣﺸﻐﻮل رﺳﻴﺪﮔﯽ ﺑﻪ زﺧﻤﯽ هﺎﯼ وﺧﻴﻢ اﺳﺘﻦ.
ﻣﻪ ﺧﻮﻧﺮﻳﺰﯼ دارم .ﭼﻘﻪ وﺧﺖ ﺻﺒﺮﮐﻨﻢ؟
اﻳﻨﻪ ،اﯼ ﭘﻨﺒﻪ وﮔﺎزﺗﻌﻘﻴﻢ ﺷﺪﻩ رﻩ ﺳﺮزﺧﻢ ﭘﻴﺸﺎﻧﯽ ﺗﺎن ﺑﺎﻧﻴﻦ
وﻣﺤﮑﻢ ﺑﮕﻴﺮﻳﻦ ﮐﻪ ﺧﻮﻧﺮﻳﺰﻳﺶ اﺳﺘﺎد ﺷﻮﻩ .ﺁﻳﺎ ﺗﻤﺎم ﺣﻮاس ﺗﺎن
درﺳﺖ ﮐﺎرﻣﻴﮑﻨﻪ؟
ﺑﻠﯽ ﺻﺎﺣﺐ.
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3-8
A distraught villager reports to you that the family residence was looted.
Inquire about the losses and alleged perpetrators. Inform the villager that
you may not abandon your post to investigate and assure the person that you
will look into the matter later.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-8

ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺻﺎﺣﺐ ،ﺧﺎﻧﻴﻢ ﭼﻮرﺷﺪﻩ .ﺗﻤﺎم ﻣﺎل هﺎﯼ ﻣﺎرﻩ دزﯼ ﮐﺪن.
اﯼ ﭼﯽ وﺧﺖ واﻗﻊ ﺷﺪ؟ ﻣﺮﺗﮑﺒﻴﻦ اﯼ ﮐﺎرﮐﻴﻬﺎﺳﺘﻦ؟ ﻣﻴﺪاﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﭼﯽ
ﭼﻴﺰهﺎ رﻩ دزﯼ ﮐﺪن؟
اﻣﺮوزﺻﺒﺢ وﺧﺘﻴﮑﻪ ﻣﻪ وﻓﺎﻣﻴﻠﻢ ﺑﺮﯼ ﮔﺮﻓﺘﻦ ﮐﻤﭙﻠﻬﺎ وﻣﻮاد ﺧﻮراﮐﯽ ﺑﻪ
ﻣﺤﻞ ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ رﻓﺘﻪ ﺑﻮدﻳﻢ ،ﭼﻨﺪ ﻧﻔﺮداﺧﻞ ﺧﺎﻧﻪء ﻣﺎ ﺷﺪﻩ وهﺮ
ﭼﻴﺰﯼ رﻩ ﮐﻪ ﺑﻪ دﺳﺖ ﺣﻤﻞ ﮐﺪﻩ ﺗﺎﻧﺴﺘﻦ ،ﮐﺘﯽ ﺧﻮد ﺑﺮدن.
ﻣﻴﺪاﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﮐﺪام ﻧﻔﺮهﺎ اﯼ ﮐﺎرﻩ ﮐﺪﻩ ﺧﺎت ﺑﺎﺷﻦ؟
ﻧﯽ ﺻﺎﺣﺐ .ﻟﻄﻔًﺎ هﻤﺮاﯼ ﻣﻪ ﺑﻴﺎﻳﻴﻦ وﻣﻮﺿﻮع رﻩ ﺗﺤﻘﻴﻖ ﮐﻨﻴﻦ.
ﺑﺒﺨﺸﻴﻦ ،ﻣﻪ هﻤﯽ ﺣﺎﻟﯽ ﻧﻤﻴﺘﺎﻧﻢ ﮐﻪ ﭘﻮﺳﺘﻪء ﺧﻮدﻩ ﺗﺮﮎ ﮐﻨﻢ .اﻣﺎ ﺑﻪ ﺷﻤﺎ
اﻃﻤﻴﻨﺎن ﻣﻴﺘﻢ ﮐﻪ ﺣﺘﻤًﺎ اﯼ ﻗﻀﻴﻪ رﻩ ﺗﺤﻘﻴﻖ ﺧﺎت ﮐﺪﻳﻢ.
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SCENARIO 3
Responding to an Earthquake
3-9
A distraught villager is in a state of shock. Find out whether the person’s
condition is due to an injury sustained in the earthquake, or due to the
catastrophic losses of family or possessions. Guide the person to the
appropriate tent for help.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-9

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺳﻼم .ﭼﻄﻮراﺳﺘﻴﻦ؟
ﻼ
ﺑﺴﻴﺎرﺑﺪ ﺣﺎل دارم .ﻧﻤﻴﺪاﻧﻢ ﮐﻪ ﭼﯽ ﮐﻨﻢ وﮐﺠﺎ ﺑﺮم .ﻓﮑﺮﺧﻮدﻩ ﮐﺎﻣ ً
ازدﺳﺖ دادﻳﻢ.
ﺑﻔﺮﻣﺎﻳﻴﻦ اﻳﻨﺠﻪ ﺑﺸﻴﻨﻴﻦ .ﭼﻨﺪ دﻗﻴﻘﻪ ﺁرام ﺑﺎﺷﻴﻦ .ﺧﻮب ،ﺣﺎﻟﯽ ﺑﻪ ﻣﻪ
ﺑﮕﻮﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﭼﯽ ﺷﺪﻩ؟ ﺁﻳﺎ ازاﻋﻀﺎﯼ ﻓﺎﻣﻴﻞ ﺗﺎن ﮐﺴﯽ زﺧﻤﯽ ﺷﺪﻩ؟
ﺧﺎﻧﻪء ﺗﺎن ﺧﺴﺎرﻩ ﻣﻨﺪ ﺷﺪﻩ؟
ﻼ
زﻧﻢ وﻳﮏ دﺧﺘﺮﮎ ﺳﻪ ﺳﺎﻟﻪ ام ﺷﺪﻳﺪًا زﺧﻤﯽ ﺷﺪن .ﺧﺎﻧﻪ ام ﮐﺎﻣ ً
وﻳﺮان ﺷﺪﻩ .وﺿﻊ دﺧﺘﺮم ﭼﻨﺪان ﺧﻮب ﻧﻴﺲ .ﺧﺪاﮐﻨﻪ ﮐﻪ زﻧﺪﻩ ﺑﺎﻧﻪ.
زن ودﺧﺘﺮﺗﺎن ﺣﺎﻟﯽ دﻩ ﮐﺠﺎﺳﺘﻦ؟
اﻳﻨﺠﻪ دﻩ ﺑﻴﺮون ﺧﻴﻤﻪ هﺴﺘﻦ.
ء
ﻟﻄﻔًﺎ اوﻧﻬﺎ رﻩ ﺑﻪ اوﺧﻴﻤﻪء ﺳﻔﻴﺪ ﮐﻼن دﻩ اوﻧﺠﻪ ﮐﻪ ﺑﺎ ﻋﻼﻣﻪ ﺻﻠﻴﺐ
ﺳﺮخ ﻧﺸﺎﻧﯽ ﺷﺪﻩ ،ﺑﺒﺮﻳﻦ ﺗﺎ ﺑﺼﻮرت ﻓﻮرﯼ ﺗﺪاوﯼ ﺷﻮن.
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SCENARIO 3
Responding to an Earthquake
3-10
An upset villager is accusing you of having given preferential treatment to a
neighbor. Justify the extent of help given to the neighbor (number of family
members, declared urgent need, and having been first in line while supplies
were plentiful.)
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 3-10
ء

ﺑﺎﺷﻨﺪﻩ

ﻣﺤﻠﯽ::

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺑﺎﺷﻨﺪﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﺷﻤﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﻣﻮاد اﻣﺪادﯼ رﻩ ﺑﻪ ﺗﻤﺎم ﻣﺮدم ﻗﺮﻳﻪ ﻣﺴﺎوﻳﺎﻧﻪ ﺗﻮزﻳﻊ ﮐﻨﻴﻦ.
وﻟﯽ ﻣﻪ ﻣﯽ ﺑﻴﻨﻢ ﮐﻪ ﺑﻪ ﺑﻌﻀﯽ ﻓﺎﻣﻴﻠﻬﺎ ﻣﻘﺪارزﻳﺎدﺗﺮﻣﻮاد دادﻩ ﻣﻴﺸﻪ.
ﺗﻮزﻳﻊ ﻣﻮاد ﮐﻤﮑﯽ ﺑﻪ اﺳﺎس اﺣﺘﻴﺎﺟﺎت ﻋﺎﺟﻞ ﻣﺮدم ﺻﻮرت ﻣﻴﮕﻴﺮﻩ.
ﻣﺎ اﺣﺘﻴﺎﺟﺎت هﻤﻪ ﻣﺮدﻣﻪ دﻩ ﻧﻈﺮﻣﻴﮕﻴﺮﻳﻢ.
ﻣﻪ ﺧﺒﺮﺷﺪم ﮐﻪ هﻤﺴﺎﻳﻴﻢ ازﻣﻪ ﮐﺪﻩ دوداﻧﻪ ﮐﻤﭙﻞ وﻳﮏ ﺑﺴﺘﻪ ﺧﻮراﮐﻪ
ﺑﺎب زﻳﺎدﺗﺮﮔﺮﻓﺘﻪ .اﯼ ﮐﺎرﻋﺎدﻻﻧﻪ ﻧﻴﺲ.
هﻤﺴﺎﻳﻪء ﺷﻤﺎ ﺷﺎﻳﺪ ازﻃﺮف ﺻﺒﺢ اﻳﻨﺠﻪ ﺁﻣﺪﻩ ﺑﺎﺷﻪ .دﻩ او وﺧﺖ ،ﻣﻮاد
زﻳﺎد ﺑﻮد ،اﻣﺎ ﺣﺎﻟﯽ ﺻﺮف ﻳﮏ ﻣﻘﺪارﮐﻢ ﺑﺎﻗﯽ ﻣﺎﻧﺪﻩ وﻣﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻢ
ﻣﻄﻤﺌﻦ ﺷﻮﻳﻢ ﮐﻪ ﻧﻔﺮهﺎﯼ ﺑﺎﻗﻴﻤﺎﻧﺪﻩ هﻢ ﭼﻴﺰﯼ ﺧﺎت ﮔﺮﻓﺘﻦ.
ﺷﻤﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﭘﻴﺶ ازﺷﺮوع ﮐﺪن ﺗﻮزﻳﻊ دﻩ اﯼ ﻣﻮرد ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﺪﻳﻦ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-1
Explain to the town official that a checkpoint will go up where the main
thoroughfare enters town. Give reasons why this will benefit both local
authorities and peacekeepers enforcing the curfew.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-1

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء ﺷﺎرواﻟﯽ:

ﻣﺎ دﻩ ﻧﻈﺮدارﻳﻢ دﻩ ﺟﺎﯼ هﺎ ﻳﻴﮑﻪ ﺷﺎهﺮاﻩ ﻋﺒﻮرﯼ اﺻﻠﯽ ﺑﻪ ﺷﻬﺮ
ﺷﻤﺎ داﺧﻞ ﻣﻴﺸﻪ ،ﭘﻮﺳﺘﻪ هﺎﯼ ﺗﻼﺷﯽ رﻩ ﺗﺄﺳﻴﺲ ﮐﻨﻴﻢ .ﻣﻴﺨﺎﻳﻢ ﻧﻈﺮ
ﺷﻤﺎ رﻩ دﻩ اﯼ ﻣﻮرد ﺑﺪاﻧﻢ.
ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻴﻦ ﮐﻪ ﺗﺄﺳﻴﺲ ﭘﻮﺳﺘﻪ هﺎﯼ ﺗﻼﺷﯽ دﻩ اﯼ ﺟﺎﻳﻬﺎ ﺿﺮورﻳﺲ؟
ﺑﻠﯽ ،ﺑﺎ اﻳﮑﺎرﻣﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ ازداﺧﻞ ﺷﺪن ﻋﻨﺎﺻﺮدهﺸﺖ اﻓﮕﻦ،اﺳﻠﺤﻪ،
ﻣﻬﻤﺎت وﻣﻮاد ﻣﻨﻔﺠﺮﻩ ﺑﻪ ﺷﻬﺮ ،ﺟﻠﻮﮔﻴﺮﯼ ﮐﻨﻴﻢ.
ﻓﮑﺮﻧﻤﯽ ﮐﻨﻴﻦ ﮐﻪ ﻣﺮدم ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮﻣﻌﻄﻠﯽ هﺎﯼ ﻃﻮﻻﻧﯽ دﻩ اﯼ ﻧﻘﺎط،
ﺷﮑﺎﻳﺖ ﺧﺎت ﮐﺪن؟
ﻣﻪ اﻳﻄﻮﻓﮑﺮﻧﻤﻴﮑﻨﻢ .دﻩ ﺣﻘﻴﻘﺖ ،ﺗﺄﺳﻴﺲ ﭘﻮﺳﺘﻪ هﺎﯼ ﺗﻼﺷﯽ اﻣﻨﻴﺘﻪ
ﺑﺮﯼ ﻣﺮدم ﺑﺎﻻﺗﺮﺧﺎت ﺑﺮد.
راس ﻣﻴﮕﻴﻦ .ﮐﺎرﻣﻘﺎﻣﺎت ﻣﺤﻠﯽ وﻗﻮﺗﻬﺎﯼ ﺣﺎﻓﻆ ﺻﻠﺤﻪ ﮐﻪ ﻣﺴﺆول
ﺗﻌﻤﻴﻞ ﻗﻴﻮد ﮔﺮدش اﺳﺘﻦ ،هﻢ ﺁﺳﺎن ﺧﺎت ﺳﺎﺧﺖ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-2
Instruct a local Afghan laborer to cordon off the sides of the road with
barbed wire. Explain how traffic must be channeled towards the checkpoint.
Explain that traffic must be directed one way to the checkpoint.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-2

ﺗﺮﺟﻤﺎن :ﺑﻪ ﻣﺎ اﻣﺮﺷﺪﻩ ﮐﻪ ﻳﮏ ﭘﻮﺳﺘﻪء ﺗﻼﺷﯽ رﻩ دﻩ اﯼ ﻗﺴﻤﺖ ﺳﺮﮎ ﺗﺄﺳﻴﺲ ﮐﻨﻴﻢ.
ﺗﻤﺎم وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪ ﺑﺎﻳﺪ دﻩ اﯼ ﭘﻮﺳﺘﻪ ﺑﺮﯼ ﻳﮏ ﺗﻼﺷﯽ وﺑﺮرﺳﯽ اﻣﻨﻴﺘﯽ اﺳﺘﺎد
ﮐﺪﻩ ﺷﻮن.
ﮐﺎرﮔﺮ :ﭼﯽ ﮐﺎرﻩ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﻣﻪ اﺟﺮا ﮐﻨﻢ؟
ﺗﺮﺟﻤﺎن :ﺷﻤﺎ ﺑﺎﻳﺪهﺮدوﻃﺮف ﺳﺮﮐﻪ ﺑﺎ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ازﺳﻴﻢ ﺧﺎردار ،ﻣﺴﺪود ﮐﻨﻴﻦ ﺗﺎ ﺗﻤﺎم
ﻣﻮﺗﺮهﺎ ﻏﻴﺮﺗﻴﺮﺷﺪن ازﭘﻮﺳﺘﻪء ﺗﻼﺷﯽ ،ﮐﺪام راﻩ دﮔﻪ ﻧﺪاﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻦ وهﻢ ﻧﺘﺎﻧﻦ
ﮐﻪ دورﺧﻮردﻩ وﭘﺲ ﺑﺮن.
ﮐﺎرﮔﺮ :ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب .ﺁﻳﺎ ﺑﻪ اﻧﺪازﻩء ﮐﺎﻓﯽ ﺳﻴﻢ ﺧﺎردار ،ﻣﻴﺦ وﭘﺎﻳﻪ هﺎﯼ ﭼﻮﺑﯽ دارﻳﻦ؟
ﺗﺮﺟﻤﺎن :ﺑﻠﯽ ،دارﻳﻢ .اوﻧﻬﺎ رﻩ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ازاوﺧﻴﻤﻪء ﮐﻼﻧﯽ ﮐﻪ دﻩ اوﻃﺮف ﺳﺮﮎ اس،
ﺑﮕﻴﺮﻳﻦ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-3
Weather is inclement this time of year. Instruct a local Afghan carpenter to
build a booth to provide shelter to military personnel staffing the checkpoint.
The door must close tightly.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-3

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﺠﺎر:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﺠﺎر:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻧﺠﺎر:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

دﻩ اﯼ وﺧﺖ ﺳﺎل هﻮا ،دﻩ اﻳﻨﺠﻪ ﺑﺴﻴﺎرﺧﺮاب ﻣﻴﺸﻪ.
ﺑﻠﯽ ،ﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ ازﻃﺮف ﺷﻮ وﻳﺎ وﺧﺘﻴﮑﻪ ﺑﺮف ﻳﺎ ﺑﺎران ﻣﻴﺒﺎرﻩ.
ازهﻤﯽ ﺧﺎﻃﺮ ،ﻣﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻢ ﮐﻪ ﻳﮏ ﻏﺮﻓﻪء ﭼﻮﺑﯽ ﺑﺤﻴﺚ ﻳﮏ ﭘﻨﺎهﮕﺎﻩ ﺑﺮاﯼ
ﺳﺮﺑﺎزهﺎﻳﻴﮑﻪ دﻩ اﯼ ﭘﻮﺳﺘﻪء ﺗﻼﺷﯽ ﻣﺆﻇﻒ ﻣﻴﺸﻦ ،ﺳﺎﺧﺘﻪ ﺷﻮﻩ .ﺁﻳﺎ ﺷﻤﺎ
ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ ﮐﻪ اﯼ ﻏﺮﻓﻪ رﻩ ﺑﺴﺎزﻳﻦ؟
ﺑﻠﯽ ﻣﻴﺘﺎﻧﻢ .دﻩ ﮐﺠﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﻣﻮﻗﻌﻴﺖ داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻪ؟
اﻳﻨﻪ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ دﻩ ﺑﻐﻞ ﺳﺮﮎ.
ﺑﻪ ﮐﺪام اﻧﺪازﻩ ﺑﺎﺷﻪ؟
ﺑﺎﻳﺪ ﮔﻨﺠﺎﻳﺶ ﭘﻨﺞ ﺷﺶ ﻧﻔﺮﻩ ﺑﻪ ﺁﺳﺎﻧﯽ داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻪ .دروازﻳﺶ ﺑﺎﻳﺪ ﺑﺼﻮرت
ﻣﺤﮑﻢ ﺑﺴﺘﻪ ﺷﻮﻩ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-4
Stop a motorist and request ID. Find out the origin and destination of the
person’s trip. Ask about any cargo in the trunk. Instruct the motorist to open
the trunk for inspection.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-4

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ:

ﻣﻮﺗﺮﺗﺎﻧﻪ اﺳﺘﺎد ﮐﻨﻴﻦ .ﻟﻄﻔًﺎ ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ ﺧﻮدﻩ ﺑﻪ ﻣﻪ ﻧﺸﺎن ﺑﺘﻴﻦ.
اﻳﻨﻪ ﮐﺎرت هﻮﻳﺘﻢ.
ازﮐﺠﺎ ﻣﯽ ﺁﻳﻴﻦ؟ وﺑﻪ ﮐﺠﺎ ﻣﻴﺨﺎﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﺑﺮﻳﻦ؟
ﻣﻪ ازﺗﺎﺷﻘﺮﻏﺎن ﻣﯽ ﺁﻳﻢ و روﻧﺪﻩء ﻣﺰارﺷﺮﻳﻒ اﺳﺘﻢ.
دﻩ ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﻣﻮﺗﺮﺗﺎن ﭼﯽ دارﻳﻦ؟
دﻩ ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﻣﻮﺗﺮم ﭼﻨﺪ ﮐﺮﻳﺖ ﻣﻴﻮﻩ وﺗﺮﮐﺎرﻳﺲ .ﻣﻴﺨﺎﻳﻢ اوﻧﻬﺎرﻩ دﻩ
ﻣﺰارﺷﺮﻳﻒ ﺑﻔﺮوﺷﻢ.
ﻟﻄﻔًﺎ ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﺗﺎﻧﻪ وازﮐﻨﻴﻦ.
ﺑﻪ ﭼﺸﻢ ﺻﺎﺣﺐ.

69

DLIFLC/ELTF/Dari

Scenarios

SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-5
Stop a pedestrian leaving town and request ID. Remind the person that
curfew begins in 15 minutes. The person will be in violation of curfew if not
back in time. Not even an emergency is going to permit re-entry.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-5

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻋﺎﺑﺮ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻋﺎﺑﺮ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻋﺎﺑﺮ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻋﺎﺑﺮ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻣﻴﺘﺎﻧﻢ ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ ﺗﺎﻧﻪ ﺑﺒﻴﻨﻢ؟
ﺑﻠﯽ ﺻﺎﺣﺐ ،ﺑﻔﺮﻣﺎﻳﻴﻦ.
دﻩ اﯼ ﻧﺎ وﺧﺖ ﺷﻮﮐﺠﺎ ﻣﻴﺮﻳﻦ؟
ﺧﺎﻧﻪء ﻳﮏ رﻓﻴﻘﻢ ﻣﻴﺮم .ﺑﺎﻳﺪ اﯼ دوا رﻩ ﺑﺮش ﺑﺒﺮم.
ﺣﺎﻟﯽ ﺳﺎﻋﺖ  ٩و ۴۵دﻗﻴﻘﻪء ﺷﻮاس .ﻣﻴﺪاﻧﻴﻦ ﮐﻪ  ١۵دﻗﻴﻘﻪ ﺑﻌﺪ ﻗﻴﻮد
ﺷﺒﮕﺮدﯼ ﻧﺎﻓﺬ ﻣﻴﺸﻪ؟
ء
ﺑﻠﯽ ﻣﻴﺪاﻧﻢ ،وﻟﯽ ﺧﺎﻧﻪ رﻓﻴﻘﻢ ﺑﺴﻴﺎردورﻧﻴﺲ .ﻓﻮرًا ﭘﺲ ﻣﻴﺎﻳﻢ.
اﮔﻪ ﺑﻌﺪ ازﺳﺎﻋﺖ ١٠ﺑﻴﺎﻳﻴﻦ ،ﺑﻪ ﺷﻬﺮداﺧﻞ ﺷﺪﻩ ﻧﺨﺎت ﺗﺎﻧﺴﺘﻴﻦ .ﭘﺲ ﺑﻬﺘﺮاس
ﮐﻪ دﻩ اﯼ وﺧﺖ ﻧﺮﻳﻦ.
رﻓﻴﻘﻢ ﻣﺮﻳﺾ اس .ﺑﻪ اﯼ دوا اﺣﺘﻴﺎج دارﻩ.
دﻩ اوﺻﻮرت ،ﻳﺎ ﺣﺎﻟﯽ ﺧﺎﻧﻪء رﻓﻴﻖ ﺗﺎن ﺑﺮﻳﻦ وﺷﻮدﻩ هﻤﻮﻧﺠﻪ ﺑﺎﺷﻴﻦ ،وﻳﺎ
اﻳﮑﻪ دوا رﻩ ﺻﺒﺢ وﺧﺖ ﺑﻌﺪ ازﻗﻴﻮد ﺷﺒﮕﺮدﯼ ﺑﻪ اوﺑﺒﺮﻳﻦ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-6
A motorist approaches the checkpoint in a vehicle. Upon inspection, you
find a cache of weapons under a blanket in the trunk. Find out why he has
them.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-6

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ :
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ :
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
راﻧﻨﺪﻩ :
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﻣﻮﺗﺮﺗﺎﻧﻪ اﺳﺘﺎد ﮐﻨﻴﻦ .ﻟﻴﺴﻨﺲ وﺟﻮازﺳﻴﺮﺗﺎﻧﻪ ﺑﻪ ﻣﻪ ﻧﺸﺎن ﺑﺘﻴﻦ.
اﻳﻨﻪ ﻟﻴﺴﻨﺴﻢ .ﺟﻮازﺳﻴﺮﻣﻮﺗﺮﭘﻴﺶ ﻣﻪ ﻧﻴﺲ.
ﻣﻮﺗﺮازﮐﻴﺲ؟ ﭼﺮا ﺟﻮازﺳﻴﺮﻧﺪارﻩ؟ ﻟﻄﻔًﺎ ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﺗﺎﻧﻪ وازﮐﻨﻴﻦ.
ﻣﻮﺗﺮازﻳﮏ ﮐﺲ دﮔﻪ اس .ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﺧﺎﻟﻴﺲ .ﻣﻪ ﮐﻠﯽ ﺗﻮل ﺑﮑﺴﻪ ﻧﺪارم.
ﻳﮏ دﻗﻴﻘﻪ ﺻﺒﺮﮐﻨﻴﻦ .ﻣﺎ ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﺗﺎﻧﻪ وازﻣﻴﮑﻨﻴﻢ ....ﺑﺎش ﮐﻪ ﺑﺒﻴﻨﻢ ﮐﻪ دﻩ
زﻳﺮاﯼ ﮐﻤﭙﻞ ﭼﻴﺲ .ﺑﻠﯽ ...راﺳﺘﯽ ﮐﻪ ﺗﻮل ﺑﮑﺲ ﺧﺎﻟﻴﺲ!!! اﯼ ﺳﻼح هﺎ رﻩ
ﮐﺠﺎ ﻣﻴﺒﺮﻳﻦ؟
ﺳﻼﺣﻬﺎ ازﻣﻪ ﻧﻴﺲ .ﻣﻪ راﺟﻊ ﺑﻪ اوﻧﻬﺎ هﻴﭻ ﭼﻴﺰﻧﻤﻴﺪاﻧﻢ .ﺑﺮﯼ ﺗﺎن ﮔﻔﺘﻢ ﮐﻪ
ﻣﻮﺗﺮازﻣﻪ ﻧﻴﺲ.
ﻣﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﺷﻤﺎرﻩ ﺗﻮﻗﻴﻒ وﻗﻀﻴﻪ رﻩ ﺗﺤﻘﻴﻖ ﮐﻨﻴﻢ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-7
A woman has lost her ID while outside of town. You think you recognize
her but aren’t quite sure. Talk to a town official to verify her identity. Then
point out that she will need a new ID.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-7

ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ ﺗﺎﻧﻪ ﺑﻪ ﻣﻪ ﻧﺸﺎن ﺑﺘﻴﻦ.
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ ﺧﻮدﻩ ﮔﻢ ﮐﺪﻳﻢ .ﺷﺎﻳﺪ دﻩ ﮐﺪام ﺟﺎﯼ ازﺟﻴﺒﻢ اﻓﺘﺎدﻩ ﺑﺎﺷﻪ.
زن ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺎ دوﺳﺎﻋﺖ ﭘﻴﺶ دﻩ ﺟﻴﺒﻢ ﺑﻮد.
ء
ﺑﻪ ﮐﺴﺎﻳﻴﮑﻪ ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ ﻧﺪاﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻦ ،اﺟﺎزﻩ داﺧﻞ ﺷﺪن ﺑﻪ ﺷﻬﺮ
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
دادﻩ ﻧﻤﻴﺸﻪ.
ﻣﻪ ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ داﺷﺘﻢ ،وﻟﯽ ﺑﺮﯼ ﺗﺎن ﮔﻔﺘﻢ ﮐﻪ ﮔﻢ ﺷﺪﻩ .اﻣﺮوزﺻﺒﺢ
زن ﻣﺤﻠﯽ:
ﺧﻮد ﺷﻤﺎ اورﻩ دﻳﺪﻳﻦ.
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻼ ﺷﻤﺎرﻩ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ
ﭼﻬﺮﻩء ﺗﺎن ﺁﺷﻨﺎ ﻣﻌﻠﻮم ﻣﻴﺸﻪ .ﻓﮑﺮﻣﻴﮑﻨﻢ ﮐﻪ ﻗﺒ ً
دﻳﺪﻳﻢ .ﺻﺒﺮﮐﻨﻴﻦ ﺗﺎ ﻣﻪ ازاﯼ ﮐﺎرﻣﻨﺪ ﺷﺎرواﻟﯽ ﭘﺮﺳﺎن ﮐﻨﻢ .اﯼ ﺧﺎﻧﻢ
ﻣﻴﮕﻪ ﮐﻪ ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ ﺧﻮدﻩ ﮔﻢ ﮐﺪﻩ .ﺷﻤﺎ اورﻩ ﻣﯽ ﺷﻨﺎﺳﻴﻦ؟
ﮐﺎرﻣﻨﺪ ﺷﺎرواﻟﯽ :ﺑﻠﯽ ﻣﻴﺸﻨﺎﺳﻢ.
ﺣﺎﻟﯽ ﺷﻤﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ داﺧﻞ ﺷﻮﻳﻦ ،اﻣﺎ ﺑﺎﻳﺪ هﺮﭼﻪ زودﺗﺮﻳﮏ ﮐﺎرت
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
هﻮﻳﺖ ﻧﻮﺑﮕﻴﺮﻳﻦ.

75

DLIFLC/ELTF/Dari

Scenarios

SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-8
A man is walking towards town but hurriedly turns away when he sees the
checkpoint. Someone retrieved him and brought him in. Question him about
why he turned away.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-8

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻣﺮد ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻣﺮد ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻣﺮد ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺷﻤﺎ ﺑﻪ ﻃﺮف ﺷﻬﺮروان ﺑﻮدﻳﻦ ،وﻟﯽ وﺧﺘﯽ ﭘﻮﺳﺘﻪء ﺗﻼﺷﯽ رﻩ دﻳﺪﻳﻦ،
دﻓﻌﺘﺎً ،ﺑﻪ ﻋﻘﺐ دورﺧﻮردﻳﻦ وﺷﺮوع ﮐﺪﻳﻦ ﺑﻪ ﭘﺲ رﻓﺘﻦ .ﭼﺮا؟
ﭼﻴﺰﯼ ﻧﺒﻮد .ﻳﮏ ﭼﻴﺰﻳﺎدم رﻓﺘﻪ ﺑﻮد .ﻣﻴﺨﺎﺳﺘﻢ ﮐﻪ ﺑﺮم واو رﻩ ﺑﮕﻴﺮم.
ﮐﺎرت هﻮﻳﺖ دارﻳﻦ؟
ﺑﻠﯽ ﺻﺎﺣﺐ ،اﻳﻨﻪ ﮐﺎرت هﻮﻳﺘﻢ.
ﻣﻪ ﺑﺎﻳﺪ ﺷﻤﺎ رﻩ ﻳﮏ ﺗﻼﺷﯽ ﺑﺪﻧﯽ ﮐﻨﻢ .ﺷﻮرﻧﺨﻮرﻳﻦ .....اﯼ ﭼﻴﺲ؟
اووو ...دﻩ ﺟﻴﺐ ﺗﺎن ﻳﮏ ﺗﻔﻨﮕﭽﻪ دارﻳﻦ .ﻧﻤﻴﺪاﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﺣﻤﻞ ﺳﻼح ﻣﻤﻨﻮع
اس؟
ﻣﻴﺪاﻧﻢ ،وﻟﯽ اﺷﺘﺒﺎﻩ ﮐﺪم .ﺑﺎﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﺑﺮم .دﮔﻪ اﯼ ﮐﺎرﻩ ﻧﻤﻴﮑﻨﻢ.
ﻧﺨﻴﺮ .رﻓﺘﻪ ﻧﻤﻴﺘﺎﻧﻴﻦ .ﻣﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﺗﻔﻨﮕﭽﻪء ﺗﺎﻧﻪ ﺿﺒﻂ وﻣﻮﺿﻮع رﻩ ﺗﺤﻘﻴﻖ
ﮐﻨﻴﻢ.
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SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-9
A local person in line at the checkpoint becomes very agitated while waiting,
and starts to act strangely. Try to find out the reason for the strange
behavior, and explain the checkpoint procedure.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.
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Scenario 4-9

ﻣﺮد ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻣﺮد ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﻣﺮد ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﭼﻨﺪ دﻗﻴﻘﻪء دﮔﻪ ﻣﻪ ﺑﺎﻳﺪ دﻩ اﯼ ﻟﻴﻦ اﻳﺴﺘﺎد ﺑﺎﺷﻢ؟ ﭼﺮا وﺧﺖ ﻣﺮدﻣﻪ ﺿﺎﻳﻊ
ﻣﻴﮑﻨﻴﻦ؟
ﮐﻤﯽ ﺻﺒﺮﮐﻨﻴﻦ .ﺑﻌﺪ ازﺟﻮاب دادن ﺑﻪ ﺳﻮاﻟﻬﺎﯼ ﻣﺎ وﺗﻼﺷﯽ ﺷﺪن ،رﻓﺘﻪ
ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻦ.
زﻳﺎدﺗﺮازاﯼ ﻧﻤﻴﺘﺎﻧﻢ ﺻﺒﺮﮐﻨﻢ .ﺳﺮم ﻧﺎ وﺧﺖ ﺷﺪﻩ .ﺑﺎﻧﻴﻦ ﮐﻪ ﺑﺮم.
ﭼﺮا اﻳﻘﻪ ﻋﺠﻠﻪ دارﻳﻦ؟
ﻣﻪ ﺑﺎﻳﺪ ﻧﻴﻢ ﺳﺎﻋﺖ ﭘﻴﺶ ﺳﺮﮐﺎرم ﻣﻴﺒﻮدم ،وﻟﯽ ﺗﺎ ﺣﺎﻟﯽ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ هﺴﺘﻢ.
دﻳﺮوزهﻢ ﻧﺎ وﺧﺖ ﺳﺮﮐﺎرم رﺳﻴﺪم .اﮔﻪ اﻣﺮوزﺑﺎزدﻳﺮﮐﻨﻢ ،ﻣﻪ رﻩ ﺑﺮﻃﺮف
ﻣﻴﮑﻨﻦ.
ء
ﺑﺒﻴﻨﻴﻦ .دﻩ اﯼ ﭘﻮﺳﺘﻪ ﺗﻼﺷﯽ ،ﻣﺎ ﻣﺠﺒﻮراﺳﺘﻴﻢ ﺗﻤﺎم اﺷﺨﺎﺻﯽ رﻩ ﮐﻪ ﺑﻪ
ﺷﻬﺮداﺧﻞ ﻣﻴﺸﻦ ،ازﻟﺤﺎظ اﻣﻨﻴﺘﯽ ﺑﺮرﺳﯽ ﮐﻨﻴﻢ .ﺷﻤﺎ ﺑﺎﻳﺪ ﻣﺜﻞ دﮔﺮهﺎ
ﺣﻮﺻﻠﻪ داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻴﻦ.

79

DLIFLC/ELTF/Dari

Scenarios

SCENARIO 4
Setting up and Staffing a Checkpoint
4-10
Some local townspeople come to the checkpoint every day with nothing
better to do than watch what’s going on. Approach the leader and politely
explain to him that they must go elsewhere. Be adamant if challenged.
1. Take dictation. Your instructor dictates several key words / phrases that you
will need in order to accomplish this task. Write them in the space below.
2.

Listen to the first recording. This is a more formal version of the
interaction. Notice how the native speakers playing the roles of the U.S.
linguist and the Afghan use the key words / phrases in their conversation.

3.

You will now hear a second, more colloquial version of the same
scenario. Notice the differences between the more formal and the more
colloquial versions. Take notes on the differences.

4. In pairs, practice the scenario. Be sure to use the expressions you transcribed.
You are not expected to memorize the model; you may accomplish the task in
your own words. Change partners to create more variations.

80

Scenarios

DLIFLC/ELTF/Dari

Scenario 4-10

ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺳﺮﮐﺮدﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:

ﺳﺮﮐﺮدﻩء ﻣﺤﻠﯽ:
ﺗﺮﺟﻤﺎن:
ﺳﺮﮐﺮدﻩء ﻣﺤﻠﯽ:

ﻳﮏ ﺗﻌﺪاد ﻣﺮدم ﻣﺤﻠﯽ هﺮروزﺑﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﺁﻣﺪﻩ وﺑﻪ ﺳﻴﻞ ﭘﻮﺳﺘﻪء ﺗﻼﺷﯽ
ﻣﺸﻐﻮل ﻣﻴﺸﻦ .ﺁﻳﺎ اوﻧﻬﺎ ﺑﻪ ﻋﻮض ﺿﺎﻳﻊ ﮐﺪن وﺧﺖ ﺷﺎن دﻩ اﻳﻨﺠﻪ،
ﮐﺪام ﮐﺎرد ﮔﻪ ﻧﺪارن؟
اﻳﻨﻬﺎ ﻣﺮدم ﻣﺤﻠﯽ اﺳﺘﻦ .دﻳﺪن ﺳﺮﺑﺎزهﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ ،ﺑﺮﯼ
ﺷﺎن ﻳﮏ ﭼﻴﺰﻧﻮوﺟﺎﻟﺐ اس.
ء
ﻟﻄﻔًﺎ ﺑﻪ اوﻧﻬﺎ ﺑﮕﻮﻳﻴﻦ ﮐﻪ ﻣﺎ اﯼ ﭘﻮﺳﺘﻪ ﺗﻼﺷﯽ رﻩ ﺑﺮﯼ ﺑﻬﺘﺮﺳﺎﺧﺘﻦ
وﺿﻊ اﻣﻨﻴﺘﯽ دﻩ ﺷﻬﺮﺷﺎن ،ﺗﺄﺳﻴﺲ ﮐﺪﻳﻢ .ﺑﻮدن اوﻧﻬﺎ دﻩ اﻳﻨﺠﻪ ﻻزم
ﻧﻴﺲ ،واﮔﻪ اوﻧﻬﺎ ازاﻳﻨﺠﻪ ﺑﺮن ،ﻣﺎ ﻣﻴﺘﺎﻧﻴﻢ وﻇﻴﻔﻪء ﺧﻮدﻩ ﺧﻮﺑﺘﺮاﺟﺮا
ﮐﻨﻴﻢ.
اوﻧﻬﺎ ﺧﻮب ﻣﺮدم اﺳﺘﻦ وﺑﻪ ﮐﺴﯽ ﺿﺮرﻧﻤﯽ رﺳﺎﻧﻦ.
ﺷﺎﻳﺪ اﯼ ﻣﺮدم ازﺁﻣﺪن ﺑﻪ اﻳﻨﺠﻪ ﮐﺪام ﻧﻴﺖ ﺑﺪ ﻧﺪاﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻦ .وﻟﯽ ﺑﺎزهﻢ
ﺑﻬﺘﺮﺧﺎت ﺑﻮد ﮐﻪ ﺑﻪ ﮐﺪام ﺟﺎﯼ دﮔﻪ ﺑﺮن ﺗﺎ ﻣﺎ ﺑﺘﺎﻧﻴﻢ ﺑﺪون ﮐﺪام ﻣﺸﮑﻞ
ﺑﻪ ﮐﺎرﺧﻮد اداﻣﻪ ﺑﺘﻴﻢ.
ﺑﺴﻴﺎرﺧﻮب .ﻣﻪ ﺑﺮﯼ ﺷﺎن ﻣﻴﮕﻢ ﮐﻪ ﻓﻮرًا ازاﻳﻨﺠﻪ ﺑﺮن.
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CARD ACTIVITIES
Card activities continue from Semester 2 as 5-10 minute reviews of previously introduced
vocabulary. During Semester 3 some new vocabulary and the occasional new topic are added.
Suggestion: Practice these card activities either before or after you have worked with the
unscripted dialogs that are scheduled for the same class period.
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CARDS 41
In-Law Family

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
A. father-in-law
ﻋﺮوس
داﻣﺎد
ﺧﺴﺮ
ﺧﺸﻮ
ﻧﻨﻮ
اﻳﻮر
ﺧﺴﺮوﺧﺸﻮ
ﺧﺴﺮان ﺧﻴﻞ
ﺧﻴﺎ ﺷﻨﻪ
ﺧﺴﺮﺑﺮﻩ

1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

B. mother-in-law
C. sister-in-law (husband’s side)
D. sister-in-law (wife’ side)
E. brother-in-law (husband’s side)
F. brother-in-law (wife’s side)
G. son-in-law
H. daughter-in-law
I. parents-in-law
J. in-law family

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Describe who the person is (or the people), in a roundabout way. Another
student will say the Dari term. Find out if that student has such a relative (such inlaws). Converse in conversational Dari.
5. Draw a card. Describe a quarrel between this person / party and the other side of the
family. Make contrastive statements about their opposing positions: “…, whereas ….”
/ “…, however, ….” As you elaborate, remember to use conversational Dari.
6. Your teacher will lead a role-play, reporting a missing family member (missing family
members.) Using conversational Dari, you inquire about the last known whereabouts
and witnesses. Others in class will note the details and report them.
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7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.

© Joshua J. Norman

© Ellyn Cavanagh, Ph.D.

© Rosemary Stasek
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CARDS 42
Marital / Family Status

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻳﺘﻴﻢ
ﺑﻴﻮﻩ
ﻣﺠﺮد
ﻃﻼق ﺷﺪﻩ
ﻧﺎﻣﺰد دار
 ﻣﺘﻮﻓﯽ/ﻣﺮدﻩ
ﻣﺘﺄهﻞ
ﺟﺪا ﺷﺪﻩ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. married
B. unmarried / single
C. widowed
D. engaged
E. divorced
F. separated
G. orphaned
H. deceased

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about a person who fits this description. Explain his / her situation in
conversational Dari.
5. Select a card that allows you to compose a conditional sentence in the past tense: “If
…. had not …, then ….” Remember to use conversational forms.
6. Your teacher will talk about his/her family tree (making up information as needed.)
Draw the family tree, crossing out divorced and deceased individuals. Report the
information to the class.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 43
Staple Foods

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • ﻣﺴﺎﻟﻪ ﺟﺎتA. rice
روﻏﻦ ﭘﺨﺖ وﭘﺰ
ﺳﺒﺰﻳﺠﺎت
ﮔﻮﺷﺖ
ﺧﺴﺘﻪ ﺟﺎت
ﻣﻴﻮﻩ ﺟﺎت
ﺑﺮﻧﺞ
ﻧﺎن ﺧﺸﮏ
1.

•
•
•
•
•
•
•

B. bread
C. fruits
D. nuts
E. meat
F. vegetables
G. cooking oil
H. spices

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about Afghans’ and also your own preferences. Give several
examples. Remember to practice conversational Dari.
5. Draw two cards. Use both words in a sentence that describes Shahla’s disappointment
when she could find neither …. nor … at the market today. In conversational Dari, say
why she needed the items.
6. Your teacher will play the role of a vendor, offering various staple foods. You inspect
the items and suspect substandard quality. (Be sure to use conversational Dari.) Others
in class note the prices mentioned and report them.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 44
Beverages

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
دوغ
ﺳﻮدا
ﺷﻴﺮﭼﺎﯼ
ﺷﻴﺮ
ﺷﺮﺑﺖ
ﺁب
ﭼﺎﯼ
ﻗﻬﻮﻩ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. tea
B. water
C. juice
D. milk
E. buttermilk
F. coffee
G. tea with milk
H. soda pop

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Ask your neighbor whether he / she drinks a lot of this beverage. Find out
the reason(s). Share your own preference(s). Converse in conversational Dari.
5. Select a card that allows you to compose a conditional sentence in the past tense: “If he
/she had not …, then he/she would not be … today.” Use conversational forms.
6. Your teacher will lead a role-play, offering various refreshments. Settle for something
that your queasy stomach can tolerate. Make small talk. Practice conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 45
Food Descriptions

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • ﺷﻴﺮﻳﻦA. spicy
ﺗﺮش
 ﮔﻨﺪﻳﺪﻩ/ ﭘﻮﺳﻴﺪﻩ
ﺗﺎزﻩ
ﺗﻠﺦ
ﻧﺮم
ﺳﺮد
ﺗﻨﺪ وﺗﻴﺰ
داغ
ﺳﺨﺖ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

B. hot
C. cold
D. sweet
E. sour
F. bitter
G. tough
H. fresh
I. tender
J. spoiled

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about a food with that characteristic, and whether you recommend
or advise against consuming it.
5. Select two cards. Use both words in a sentence that describes foods you tasted at a
banquet. Using conversational Dari, compose the statement according to one of these
patterns: “Not only … but also ….”; “Neither … nor ….”; “…, however, ….”
6. Your teacher will describe the lunch buffet at the Kabul Intercontinental Hotel. Some
items get rave reviews but others are not good. Take notes and report what you might
try and what you will avoid.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 46
More Descriptions

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 ﻣﺰﻩ دار/ ﻟﺬﻳﺬ/ﺧﻮﺷﻤﺰﻩ
ﻏﻴﺮﻗﺎﺑﻞ ﻧﻮﺷﻴﺪن
 ﭼﺮب/روﻏﻨﯽ
ﮐﻢ ﭼﺮﺑﯽ
 ﻗﺎﺑﻞ ﺧﻮردن/ﺧﻮردﻧﯽ
 ﺷﻮر/ﻧﻤﮑﯽ
 ﻗﺎﺑﻞ ﻧﻮﺷﻴﺪن/ﻧﻮﺷﻴﺪﻧﯽ
ﻏﻴﺮﻗﺎﺑﻞ ﺧﻮردن
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. edible
B. inedible
C. potable
D. not potable
E. fatty
F. lean
G. delicious
H. salty

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk in conversational Dari about the danger or benefits of consuming
something of this quality.
5. Select two cards. Use both words in a statement that warns of contaminated water and
produce near a factory. Write a warning sign, using formal Dari.
6. Describe Afghan kabobs.

© Joshua J. Norman
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CARDS 47
Consumption

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • ﮔﺮﻓﺘﻦA. eat
ﺿﺮورت داﺷﺘﻦ
ﺧﻮش داﺷﺘﻦ
ﺧﺎﻟﯽ ﮐﺮدن
ﺧﻮاﺳﺘﻦ
ﺑﺮﻳﺪن
ﺧﻮردن
ﺧﻮش ﻧﺪاﺷﺘﻦ
ﭘﺮﮐﺮدن
ﻧﻮﺷﻴﺪن
ﺟﻮﻳﺪن
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

B. drink
C. chew
D. cut
E. get
F. fill
G. empty
H. like
I. dislike
J. want
K. need

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Going around the class, try to use up all the cards by telling a story about someone’s
restaurant visit. Practice conversational Dari.
5. Select two cards. Using conversational forms, compose a complex sentence using both
words: “Even though ….”
6. How do you like your apples / meat / vegetables / etc.? Talk about your likes and
dislikes, using the vocabulary from CARDS 45 and 46. Be sure to use conversational
Dari.
7. Use the picture on the next page for additional practice. Using conversational Dari, say
why you might (or will not) patronize this Chinese restaurant.
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CARDS 48
Meals

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻣﻴﻠﻪ
 روزﻩ ﮔﺮﻓﺘﻦ/روزﻩ
ﻧﺎن ﭼﺎﺷﺖ
ﻧﺎن ﺷﺐ
ﻏﺬاﯼ ﺳﺒﮏ
 ﻋﻴﺪ/ﺟﺸﻦ
ﭼﺎﯼ ﺻﺒﺢ
1.

•
•
•
•
•
•
•

A. breakfast
B. lunch
C. dinner
D. snack
E. feast
F. fast
G. picnic

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about what is typically consumed during this meal, whether modest
or elaborate, or describe the nature of the fast.
5. Draw a card. You are in charge of organizing this event for the whole class. Talk in
conversational Dari about your preparations. Use the future tense.
6. Select two cards. Compare the two events. Elaborate in conversational Dari.
7. Your teacher will lead a role-play, inviting you to share a meal. Since you are currently
watching your diet, mention some of the restrictions. You may end up accepting or
declining the invitation. Be sure to use conversational Dari.
8. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 49
Personal Hygiene

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﮐﺮﻳﻢ دﻧﺪان
ﺑﺮس دﻧﺪان
 ﭘﻮدررﺧﺘﺸﻮﻳﯽ/ﭘﻮدرﮐﺎﻻ ﺷﻮﻳﯽ
ﺷﺎﻣﭙﻮ
ﺑﺮس ﻣﻮﯼ
ﺷﺎﻧﻪ
ﺗﻴﻎ
ﺻﺎﺑﻮن
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. razor
B. soap
C. comb
D. hairbrush
E. shampoo
F. toothbrush
G. toothpaste
H. detergent

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Your teacher will describe an item without mentioning its name, giving clues about its
size, texture or material, use, etc. Pick the card.
5. Draw a card. Talk about why this item is important. Practice speaking in
conversational Dari.
6. Select two cards that allow you to complete the statement “When I travel …” in
conversational Dari.
7. Your teacher will lead a role-play, asking for one or more of the items that you are
distributing to needy Afghans. You may not have enough left for a large family. Some
items can be shared among the family members, but others should not. Converse
informally.
8. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 50
Personal Comfort

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 وﺳﺎﻳﻞ ﭘﺨﺖ وﭘﺰ/ ﻟﻮازم ﺁﺷﭙﺰﺧﺎﻧﻪ
 ﻇﺮﻓﻬﺎ/ ﻇﺮوف
ﻇﺮوف ﺷﻴﺸﻪ ﻳﯽ
ﺑﺨﺎرﯼ
ﺑﺎﻟﺸﺖ
ﺳﻴﺖ ﻗﺎﺷﻖ وﭘﻨﺠﻪ
ﮐﻤﭙﻞ
ﭼﺮاغ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. blanket
B. pillow
C. heater
D. lamp
E. silverware / flatware
F. dishes
G. pots and pans / cookware
H. glasses / stemware

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Say whether you currently own such an item (such items). Explain why
or why not.
5. Draw a card. Describe the function of this item (or these items). Practice
conversational Dari.
6. Select three cards that represent the important items you will need for your empty
apartment, right away. In conversational Dari, explain your priorities for setting up
your new apartment.
7. Your teacher will lead a role-play, asking for donations. A large feast to feed the
community requires numerous items for both food preparation and dinner service.
Each of you contributes something. Keep notes and report back the total of donations
raised in your class. Remember to use conversational forms.
8. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 51
Medical Supplies

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﭘﻴﭽﮑﺎرﯼ
ﺑﻨﺪاژ
ﺿﺪﻋﻔﻮﻧﯽ ﮐﻨﻨﺪﻩ
دوا
وﻳﺘﺎﻣﻴﻦ
اﻧﺘﯽ ﺑﻴﻮﺗﻴﮏ
ﺻﻨﺪوﻗﭽﻪء ﮐﻤﮑﻬﺎﯼ اوﻟﻴﻪ
ﻣﺮهﻢ
واﮐﺴﻴﻦ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. bandage
B. ointment
C. antibiotic
D. medicine
E. vitamins
F. disinfectant
G. vaccine
H. first-aid kit
I. injection / shot

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk informally about this item without mentioning it. Someone else will
say what it is.
5. Select two cards that allow you to describe the dismal supply situation in the village
clinic: “Neither ... nor ….” Say what happened as a consequence. Use conversational
forms.
6. Your teacher will reminisce about his or her childhood, talking about some medical
treatments or preventive measures received as a child. Respond by saying whether you
had similar or different experiences. Practice conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 52
Medical Personnel / Support

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﮐﻠﻴﻨﻴﮏ ﺻﺤﯽ
داﮐﺘﺮ
ﺷﻔﺎﺧﺎﻧﻪ
داﮐﺘﺮدﻧﺪان
ء
 راﻧﻨﺪﻩ اﻣﺒﻮﻻﻧﺲ/درﻳﻮراﻣﺒﻮﻻﻧﺲ
 ﭘﺮﺳﺘﺎر/ﻧﺮس
اﻣﺒﻮﻻﻧﺲ
ﻣﻌﺎون داﮐﺘﺮ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. physician
B. dentist
C. nurse
D. medic
E. ambulance
F. ambulance driver
G. hospital
H. health clinic

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Give a definition without mentioning the term. Someone else will say
who or what it is.
5. Select two cards that allow you to contrast the two: “While (the one) ..., (the other)
….”
6. Select two cards that allow you to describe similarities between the two: “Both … and
….”
7. Draw a card. Have you ever been to such a place or known such a person? Talk about
your experience. Practice conversational Dari.
8. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 53
Medical Procedures

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
دﻳﺪن ﻓﺸﺎرﺧﻮن
ﺑﻪ ﺷﻔﺎﺧﺎﻧﻪ اﻧﺘﻘﺎل دادن
ﭘﻴﭽﮑﺎرﯼ ﮐﺮدن
واﮐﺴﻴﻦ ﮐﺮدن
ﻣﻌﺎﻳﻨﻪ ﮐﺮدن
ﮐﻤﮏ ﮐﺮدن
دﻳﺪن ﻧﺒﺾ
 ﻣﻌﺎﻟﺠﻪ ﮐﺮدن/ﺗﺪاوﯼ ﮐﺮدن
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. vaccinate
B. give a shot
C. treat
D. help
E. examine
F. check blood pressure
G. take pulse
H. transport to hospital

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about the purpose for this procedure: Why is it done? Use
conversational Dari.
5. Select a card. Compose a statement in the active voice describing what medical
personnel are doing at a health clinic. Another student converts it to the passive voice.
6. Draw a card. When was the last time this happened to you? Talk about your
experience, or lack thereof. Practice conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 54
Body: External Parts

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﺷﺎﻧﻪ
ﺷﮑﻢ
اﻧﮕﺸﺖ
دﺳﺖ
ﺳﺮ
 ﭘﺎﯼ/ ﭘﺎ
ﺑﺎزو
 ﭘﺎﯼ/ ﭘﺎ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. arm
B. leg
C. head
D. foot
E. hand
F. finger
G. shoulder
H. belly / abdomen

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Your teacher will write four additional words on the board, the Dari equivalents of
• neck
• wrist
• elbow
• knee
Listen as your teacher explains where each of these joints is found: “Between … and
…. “ Guess the meaning of each of the four words, from this description. Write the
Dari words next to their English equivalents above.
5. Going around the class, say how the parts of the skeleton are connected. Start at the top
or bottom.
6. Draw a card. Talk about how an injury or painful condition of this body part affects a
soldier’s performance during rifle practice, PT, drill and ceremony, etc. Use
conversational forms.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and their injuries. Make up identities and stories.
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CARDS 55
Body: Internal Parts

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • اﺳﺘﺨﻮانA. heart
ﺧﻮن
ﻋﻀﻠﻪ
ﻗﻠﺐ
ﺷُﺶ
ﻣﻌﺪﻩ
 ﻣﻐﺰ/ دﻣﺎغ
ﺟﮕﺮ
1.

•
•
•
•
•
•
•

B. lung
C. liver
D. stomach
E. brain
F. blood
G. bone
H. muscle

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. You want to find out what ‘kidney’ is called in Dari. Describe the function of this
organ to your teacher who will tell you the Dari word, once your description is
sufficiently accurate. Do not mention the word ‘kidney.’
5. Select a card and talk about a related problem that you or someone you know has
experienced, in the past. Practice conversational Dari.
6. Select two or more cards. Use the words in a description of mad cow (brain wasting)
disease. Describe the effects on the animal.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and their ailments. Make up identities and stories.
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CARDS 56
Head

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 رﺧﺴﺎر/ ﮔﻮﻧﻪ
روﯼ
ﻣﻮﯼ
ﺑﻴﻨﯽ
دهﻦ
ﭼﺸﻢ
ﮔﻮش
دﻧﺪان
رﻳﺶ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. nose
B. mouth
C. eye
D. ear
E. tooth
F. beard
G. cheek
H. face
I. hair

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Select several cards that allow you to describe a family member or close friend,
without mentioning who it is. Your classmates will guess if it is a male or female.
Practice conversational Dari.
5. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, make comments
about these Afghans and describe their features in as much detail as you can.

113

DLIFLC/ELTF/Dari

Card Activities

© all Ellyn Cavanagh, Ph.D.

114

Card Activities

DLIFLC/ELTF/Dari

CARDS 57
Face

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻟﺐ
ﺳﻮراخ ﺑﻴﻨﯽ
اﺑﺮو
زﻧﺦ
ﺑﺨﺎر
 ﭘﻮﺳﺖ/ ﺟﻠﺪ
داغ
 ﭼﻤﻠﮑﯽ/ ﭼﻴﻦ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. nostril
B. eyebrow
C. lip
D. scar
E. pimple
F. skin
G. wrinkle
H. chin

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. One student will draw an oval on the board and proceed to sketch a face. Going around
the class, describe distinguishing marks that will be sketched. Include words from
CARDS 56.
5. Select several cards that allow you to describe an old, unsightly face. Another student
uses the same or different cards to describe a young, healthy face. Use conversational
Dari.
6. Ask your instructor about the Afghan tradition of applying Kohl (eyeliner) to a baby’s
eyes and eyebrows (see the photos.) You will learn the words for ‘eyelid’ and
‘eyeliner.’ Also find out who daubs Kohl on the chin.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and their faces. Make up identities and stories.
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CARDS 58
Medical Conditions

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • اﺳﻬﺎلA. illness
درد
زﺧﻢ ﺳﻄﺤﯽ
ﺳﻮء ﺗﻐﺬﯼ
ﺗﺴﻤﻢ
 ﺑﻴﻤﺎرﯼ/ﻣﺮﻳﻀﯽ
 ﺁﺑﮕﺮﻓﺘﮕﯽ زﺧﻢ/ﻋﻔﻮﻧﺖ
ﺳﻮﺧﺘﮕﯽ
 ﭘﺎرﻩ ﺷﺪﮔﯽ/ﺑﺮﻳﺪﮔﯽ
 ﮐﺴﺮ/ﺷﮑﺴﺘﮕﯽ
ﺗﺐ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

B. infection
C. burn
D. cut / laceration
E. fracture
F. fever
G. malnutrition
H. pain
I. poisoning
J. diarrhea
K. flesh wound

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Compose a statement in indirect speech, reporting what an Afghan
women told you about her child at a medical clinic: “She said that her … (son /
daughter / baby) had ….” Use conversational Dari.
5. Select two cards that allow you to make a contrasting statement: “Although the … was
serious, (however) the … was not.”
6. Engage your instructor in a brief discussion about what is more serious, an infection or
a fracture. Exchange opinions. Practice conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and their illnesses. Make up identities and stories.
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CARDS 59
Descriptions

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﺳﺮﭼﺮخ
ﻣﺮدﻩ
 ﭼﺘﻞ/ﮐﺜﻴﻒ
ﺻﺤﺘﻤﻨﺪ
ﺿﻌﻴﻒ
ﻣﺮﻳﺾ
زﺧﻤﯽ
 ﺷﮑﻤﺪار/ﺣﺎﻣﻠﻪ
ﭘﺎﮎ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. clean
B. dirty
C. dead
D. injured
E. sick
F. pregnant
G. dizzy
H. healthy
I. weak

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Say what a person who fits this description doesn’t have to do or should
do: “When you are dirty, you should ….” “When you are clean, you don’t have to ….”
Use conversational Dari.
5. Select two cards that allow you to describe someone’s condition and its consequences:
“Because he/she is sick, ….”
6. Engage your instructor in a brief discussion about what is potentially more serious for
an Afghan woman: to be injured or pregnant. Exchange opinions. Practice
conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these scenes. Make up identities and stories.
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CARDS 60
Military Ranks

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﺟﮕﺮن
ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻂ
ﺟﻨﺮال
ﺑﺮﻳﺪﻣﻦ
ﺳﺮﺑﺎز
دﮔﺮوال
ﻣﺘﺨﺼﺺ ﮐﻮﭼﮏ
ﺗﻮرن
دﮔﺮﻣﻦ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. Private
B. Specialist
C. Sergeant
D. Lieutenant
E. Captain
F. Major
G. Lieutenant Colonel
H. Colonel
I. General

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about what this person typically does. Use conversational Dari.
5. Draw two cards. Compare the two by saying who earns more money, is more
important, has a higher rank than the other.
6. Ask your instructor if he or she knows a military officer or someone who has served in
the military in Afghanistan. Find out details. Practice conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and their ranks. Make up identities and stories.
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CARDS 61
Armed Conflict

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • ﮐﻤﻴﻦA. firing (a weapon)
ﺷﮑﺴﺖ
 ﺟﻨﮓ/ﺣﺮب
ﻣﺪاﻓﻌﻪ
 ﻓﻴﺮﮐﺮدن/اﻧﺪاﺧﺖ ﮐﺮدن
ﺗﻌﺮض
ﺗﺠﺎوز
ﻣﺘﺎرﮐﻪ
دﺷﻤﻦ
ﺻﻠﺢ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

B. attack
C. ambush
D. war
E. armistice / truce
F. enemy
G. peace
H. defeat
I. invasion
J. defense

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Give an example from history or from current events. Talk in
conversational Dari.
5. Engage your teacher in a discussion about the Soviet-Afghan war. Start by asking
about any personal recollections or experiences. Remember to use conversational Dari.
6. Your teacher will lead a discussion about the current situation in Afghanistan: Is
Afghanistan a country at peace? Try to use as many of the words as you can.
7. Use the pictures on the next pages for additional practice. Using conversational Dari,
ask each other about these situations. Share your ideas.
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CARDS 62
Branches of Service

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻗﻮاﯼ ﺑﺤﺮﯼ
 ﮔﺎردﻣﻠﯽ/ﻣﺤﺎﻓﻆ ﻣﻠﯽ
 اردو/ﻗﻮاﯼ زﻣﻴﻨﯽ
 ﻗﻮاﯼ ﻣﺮﻳﻦ/ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺮﻳﻦ
ﻗﻮاﯼ هﻮاﻳﯽ
1.

•
•
•
•
•

A. Army
B. Navy
C. Air Force
D. Marine Corps
E. National Guard

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about what serving in this branch entails. Use conversational Dari.
5. Select two cards. Talk about the differences between these two branches of service.
6. Your teacher will lead a role-play, asking for a recommendation as to which service to
join. You find out if he/she has the basic qualifications for the armed service that you
recommend.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these service members. Make up identities and stories.
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CARDS 63
Key People in the Military

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 ﺻﺎﺣﺒﻤﻨﺼﺐ/اﻓﺴﺮ
ﻣﺤﺎﻓﻆ
 درﻳﻮر/راﻧﻨﺪﻩ
ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻂ ﺟﻤﻊ ﻧﻈﺎم
 ﻧﻔﺮﺻﺤﻴﻪ/ﻣﻌﺎون داﮐﺘﺮ
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان
ﺳﺮﺑﺎزﻧﻮﮐﯽ
ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻂ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. commander
B. conscript
C. officer
D. NCO
E. drill sergeant
F. medic
G. guard
H. driver

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Provide a definition of this person. Give several examples of his/her
duties.
5. Select two cards. Use both words when asking your teacher’s opinion: Which is the
better job, … or …? Which one is more interesting, better paid, more respected, etc.?
You may or may not agree.
6. Your teacher will play the role of a courier, trying to deliver an important package to
Abdullah Khan. You seem to remember that he is a …. Send the courier to where
Abdullah Khan can be found in the military compound. Be sure to use conversational
Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 64
Weapons

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 • ﻣﻴﻦA. machine gun
راﮐﺖ
ﺗﻔﻨﮕﭽﻪ
ﺑﺮﭼﻪ
ﻣﺎﺷﻴﻨﺪار
ﺗﻔﻨﮓ
ﺑﻢ دﺳﺘﯽ
راﮐﺖ اﻧﺪاز
هﺎوان
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

B. mortar
C. mine
D. rocket launcher
E. hand grenade
F. rifle
G. rocket-propelled grenade
H. pistol
I. bayonet

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Ask your neighbor when he / she last used this weapon, if ever. Find out
details. Share your own experience(s). Converse in conversational Dari.
5. Draw a card. Talk about the training that Rahmatullah received with this weapon. Say
where he trained and how intensively. Use the past tense.
6. Your teacher will lead a role-play, suggesting a joint training session involving at least
one of the weapons. Come to an agreement that suits both Afghan and U.S. forces.
Practice conversational Dari.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 65
Gear

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
دورﺑﻴﻦ
ﭘﺘﮏ
دﺳﺘﮕﺎﻩ ﺑﻴﺴﻴﻢ
 ﻧﻘﺸﻪ/ﺧﺮﻳﻄﻪ
 وﺳﺎﻳﻞ ﻃﻌﺎم ﺧﻮرﯼ/ﺳﻴﺖ اﻋﺎﺷﻪ
واﺳﮑﺖ ﺿﺪ ﮔﻠﻮﻟﻪ
ﮐﻼﻩ ﺁهﻨﯽ
ﭘﻮﺻﻠﻪ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. map
B. radio
C. helmet
D. bullet-proof vest
E. binoculars
F. canteen
G. compass
H. mess kit / eating utensils

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about the item by describing its function, size, and material.
5. Select a card. Now tell what Sergeant Hamidullah accomplished yesterday, because he
used (or wore) this item: “Because….”
6. Draw two cards. Which of the items is more useful to a soldier on a reconnaissance
mission? Are both equally useful? How so? Explain.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 66
Heavy Equipment

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﺟﺖ ﺷﮑﺎرﯼ
ﻻرﯼ
ﻣﻮﺗﺮﺳﻴﮑﻞ ﭼﻬﺎرﻋﺮادﻩ ﻳﯽ
ﺗﺎﻧﮏ
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮ
زرهﭙﻮش
ﻃﻴﺎرﻩء ﺑﺎرﺑﺮﯼ
ﺟﻴﭗ ﻋﺴﮑﺮﯼ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. tank
B. helicopter
C. military jeep
D. fighter jet
E. cargo plane
F. truck
G. APC (armored personnel carrier)
H. ATV / quad bike

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about this vehicle or aircraft by mentioning its size, passenger
capacity, and function. If you don’t know, state your best guess.
5. Draw two cards. Explain how the two items are similar or different.
6. Select a card. Find out from your instructor whether he or she has ever been (a
passenger) in this vehicle or aircraft. Chat about what a passenger might expect in
terms of noise and comfort.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and their equipment. Make up identities and stories.
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CARDS 67
Military Installation

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻃﻌﺎم ﺧﺎﻧﻪ
ﭘﺎرﮎ وﺳﺎﻳﻂ
ﻣﺮﮐﺰ ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ
ﻗﺎﻏﻮش هﺎ
ﮐﻠﻴﻨﻴﮏ ﮐﻤﮏ هﺎﯼ اوﻟﻴﻪ
ﮐﻨﺎراب
ﻣﺤﻞ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪﻩ
ﻗﺮارﮔﺎﻩ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. command post
B. first-aid clinic
C. mess hall
D. motor pool
E. latrine
F. headquarters
G. sleeping quarters
H. communications center

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw two cards. Say which of the two is being set up first, before the other, when
establishing a base camp.
5. Talk about the places on this post, and where they are in relation to your sleeping
quarters.
6. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 68
Life Events

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
روزﺗﻮﻟﺪ
ﻃﻼق
 ﺳﺎﻟﮕﺮﻩ/ﺳﺎﻟﮕﺮد
ﺗﻮﻟﺪ
ﻋﺮوﺳﯽ
ﻧﺎﻣﺰدﯼ
 ﻣﺮگ/ﻓﻮت
1.

•
•
•
•
•
•
•

A. birth
B. death
C. wedding
D. engagement
E. divorce
F. birthday
G. anniversary

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Talk about this event, reporting from your family, circle of friends, or
celebrities.
5. Draw a card. Is this a common or uncommon event in Afghan culture? Share what you
learned about it: “I learned that ….”
6. Select a card that allows you to announce an upcoming event, specifying the day and
person’s name. Mention if there will be a celebration.
7. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 69
Religious Concepts

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 ﭘﻴﺎﻣﺒﺮ/ • ﭘﻴﻐﻤﺒﺮA. God
دﻳﻦ اﺳﻼم
 ﺧﺪا/ﺧﺪاوﻧﺪ
ﺷﺮﻳﻌﺖ
ﻧﻤﺎز
ﺣﺞ
ﻣﺎﻩ رﻣﻀﺎن
ﻗﺮﺁن ﮐﺮﻳﻢ
1.

•
•
•
•
•
•
•

B. prophet
C. Holy Quran
D. Islamic faith
E. Islamic law
F. prayer
G. month of fasting
H. pilgrimage to Mecca

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Ask your instructor a question about this concept, using conversational
Dari. After listening to the answer, confirm it in your own words.
5. Use at least five cards to explain your understanding of Islam, “in a nutshell”– and in
simplest terms.
6. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and activities. Make up identities and stories.
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CARDS 70
Religious Activities

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻗﺮاﺋﺖ ﮐﺮدن ﻗﺮﺁن ﮐﺮﻳﻢ
 ﺧﻴﺮات دادن/زﮐﺎت دادن
روزﻩ ﮔﺮﻓﺘﻦ
وﺿﻮﮐﺮدن
اﻓﻄﺎرﮐﺮدن
ﻗﺮﺑﺎﻧﯽ ﮐﺮدن
ﻧﻤﺎزﺧﻮاﻧﺪن
1.

•
•
•
•
•
•
•

A. pray
B. fast
C. wash (ritual)
D. sacrifice
E. give alms / donate (charity)
F. break the fast
G. recite the Holy Book

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Ask your instructor a question about this activity, using conversational
Dari. After listening to the answer, confirm it in your own words.
5. Use at least five cards to explain the Islamic way of life, in simplest terms.
6. Use the pictures to discuss some differences in the way people of different faiths pray.
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CARDS 71
Festive Activities

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﺗﺠﻠﻴﻞ ﮐﺮدن
 ﺑﻴﺖ ﺧﻮاﻧﺪن/ ﺁوازﺧﻮاﻧﺪن
اﺟﺮا ﮐﺮدن ﻣﺴﺎﺑﻘﻪ هﺎﯼ ﻋﻨﻌﻨﻮﯼ
 ﻣﺒﺎرﮐﯽ دادن/ﺗﺒﺮﻳﮏ ﮔﻔﺘﻦ
رﻗﺼﻴﺪن
 هﺪﻳﻪ دادن/ﺗﺤﻔﻪ دادن
 ﻓﻴﺮﮐﺮدن/اﻧﺪاﺧﺖ ﮐﺮدن
ﺧﻮردن
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. sing
B. dance
C. celebrate
D. eat
E. fire gunshots
F. give gifts
G. extend congratulations
H. play traditional games

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Use this verb in a discussion with your instructor, when comparing
Americans’ and Afghans’ customs, for example during a wedding or a seasonal
celebration.
5. Draw a card. Use the verb when asking your neighbor: “When was the last time you
…?” Find out details. Use conversational Dari.
6. Use the pictures to discuss for additional practice. Using conversational Dari, ask each
other about these people and their activities. Make up identities and stories.

144

Cards

DLIFLC/ELTF/Dari

© all DoD Media

© Ellyn Cavanagh, Ph.D.
145

DLIFLC/ELTF/Dari

Cards

CARDS 72
Manner of Communal Living

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 ﺑﺎزﻳﺎدﻩ روﯼ/ ﺑﺎ اﻓﺮاط
 ﻳﮑﺠﺎ/ﺑﺎهﻢ
 ﺑﺎﻓﺮوﺗﻨﯽ/ﺑﺎ ﺗﻮاﺿﻊ
ﺑﺎﻣﺼﺆوﻧﻴﺖ
ﺑﺎ ﺳﺮوﺻﺪا
ﺟﺪاﮔﺎﻧﻪ
ازروﯼ دﻳﻨﺪارﯼ
 ﺑﺎ ﺧﻮﺷﺤﺎﻟﯽ/ﺑﻪ ﺧﻮﺷﯽ
 ﺑﯽ ﺳﺮوﺻﺪا/ﺧﺎﻣﻮﺷﺎﻧﻪ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. together
B. separately
C. noisily
D. quietly
E. joyfully
F. modestly
G. extravagantly
H. religiously
I. safely

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Use this adverb in a description of how Afghans do things, whether it is
praying, eating, living, driving, etc. If you are not sure, ask your teacher: “Is it true that
…?”
5. Select several cards. Use these adverbs when telling your instructor how service
members live, work, relax, celebrate, etc., on a military post.
6. Use the pictures to discuss the different lifestyles found juxtaposed in Afghanistan.
Using conversational Dari, ask each other about these places, and the people who live
there. Make up identities and stories.
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CARDS 73
Shipping and Cargo: Terminology

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
A. document / form
 ﺗﺤﻮﻳﻠﺪهﯽ/ارﺳﺎل
ﮐﺎﻧﺘﻴﻨﺮ
ﺗﺤﻮﻳﻠﺨﺎﻧﻪ
 ارﺳﺎﻟﻴﻪ/ ﮐﺎرﮔﻮ/ﺑﺎر
اﻇﻬﺎرﻧﺎﻣﻪء ﮔﻤﺮﮐﯽ
 ﻓﻮرﻣﻪ/ﺳﻨﺪ
رﺳﻴﺪ
ﺑﺎرﻧﺎﻣﻪ

1.

•
•
•
•
•
•
•
•

B. customs declaration
C. packing list
D. receipt
E. container
F. freight / cargo / shipment
G. warehouse
H. delivery

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Use the pictures to identify the various stages of donations to needy Afghans:
a. in the U.S.
b. in transit
c. upon arrival in Afghanistan.
Also mention if you think that proper documentation is required.
5. Using conversational Dari, ask each other about these people and places. Make up
identities and stories.
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CARDS 74
Shipping and Cargo: Activities

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
درﻳﺎﻓﺖ ﮐﺮدن
 ﺗﺤﻮﻳﻞ دادن/ﺳﭙﺮدن
ﻣُﻬﺮﮐﺮدن
اﮐﺴﺮﯼ ﮐﺮدن
وارد ﮐﺮدن
ﻣﻐﺎزﻩ
ﺻﺎدرﮐﺮدن
ﺑﺎرﮐﺮدن
 ﺗﻔﺘﻴﺶ ﮐﺮدن/ﻣﻌﺎﻳﻨﻪ ﮐﺮدن
 ﺧﺎﻟﯽ ﮐﺮدن/ﭘﺎﻳﻴﻦ ﮐﺮدن ﺑﺎر
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. import
B. export
C. load
D. unload
E. inspect
F. X-ray
G. seal
H. receive
I. deliver
J. store

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Use the picture to discuss the importance of checking cargo coming into and leaving
Afghanistan. Use conversational Dari.

© DoD Media
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5. Use the pictures to describe the activities in and around this Kunduz storage facility.
Speculate what might happen if the cargo is left in the trucks unattended for any length
of time.
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CARDS 75
Traffic

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﺣﺎدﺛﻪء ﺗﺮاﻓﻴﮑﯽ
ﭘﻮﻟﻴﺲ ﺗﺮاﻓﻴﮏ
ﺗﺮاﻓﻴﮏ
ﻧﻤﺒﺮﭘﻠﻴﺖ
 درﻳﻮر/راﻧﻨﺪﻩ
 ﻣﻴﺨﺎﻧﻴﮏ/ﻣﺴﺘﺮﯼ
ورﮐﺸﺎپ ﺗﺮﻣﻴﻢ
واﺳﻄﻪء ﻧﻘﻠﻴﻪ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•

A. license plate
B. vehicle
C. driver
D. mechanic
E. repair shop
F. traffic
G. accident
H. traffic police

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Use the word in a question to your instructor, of the type “Do you know
if…?”
5. Use at least three cards to talk about a traffic problem.
6. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 76
Auto Parts

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
اﺷﺘﺮﻧﮓ
 اﻧﺠﻦ/ﻣﺎﺷﻴﻦ
ﺗﺎﻧﮑﯽ
 ﺳﻴﺖ/ﭼﻮﮐﯽ
ﺑﺮﮎ
ﺗﻮل ﺑﮑﺲ
ﺗﻴﺮ
ء
ﺷﻴﺸﻪ ﭘﻴﺸﺮو
ﭼﺮاغ ﭘﻴﺸﺮو
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. engine
B. tire
C. trunk
D. headlight
E. windshield
F. brake
G. seat
H. steering wheel
I. gas tank

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Describe a problem with this auto part, and how this might adversely
effect a commute across town.
5. Use at least five cards to describe a car in a junkyard.
6. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these vehicles. Make up identities and stories.
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CARDS 77
Automotive Terminology

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 روﻏﻦ ﻣﻮﺗﺮ/  • ﺁﻳﻞA. ignition
ﭘﺘﺮول
ﺗﻴﻞ دﻳﺰل
ﺁﻳﻴﻨﻪءﻋﻘﺐ ﻧﻤﺎ
ﮐﻤﺮﺑﻨﺪ ﻣﻮﺗﺮ
ﺑﺮﻓﭙﺎﮎ
اﺷﺎرﻩء دورﺧﻮردن
ﺳﻠﻒ
1.

•
•
•
•
•
•
•

B. turn signal
C. windshield wiper
D. seat belt
E. diesel fuel
F. gasoline
G. motor oil
H. rearview mirror

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Describe a safety precaution that should be taken before setting out:
“Before….”
5. Select a card that allows you to talk about a citation you got.
6. Use the picture for additional practice.
Using conversational Dari,
ask each other about the driver
and passenger of this vehicle.
Make up identities and stories.

© Joshua J. Norman
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CARDS 78
Disaster

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
 ﺟﻨﮓ/ﺣﺮب
ﻣﺮض ﺷﻴﻮﻋﯽ
ﺁﻟﻮدﮔﯽ
ﺳﻘﻮط ﻃﻴﺎرﻩ
اﻧﻔﺠﺎر
ﺗﺼﺎدم
 ﺁﺗﺶ ﺳﻮزﯼ/ﺣﺮﻳﻖ
1.

•
•
•
•
•
•
•

A. fire
B. collision
C. explosion
D. contamination
E. aircraft crash
F. epidemic
G. war

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Describe this type of disaster without actually mentioning it. Others will
guess the word.
5. Use at least three cards to talk about a chain reaction that caused widespread damage.
6. Use the picture for additional practice.
Using conversational Dari,
ask each other about this
oil storage facility.
Make up stories.

© UNEP
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CARDS 79
Mine Awareness

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻋﻼﻣﻪء ﺧﻄﺮ
 راﻩ ﺗﺼﻔﻴﻪ ﺷﺪﻩ ازﻣﻴﻦ/ﮔﺬرﮔﺎﻩ
 دﻳﺘﮑﺘﻮرﻣﻴﻦ/ﺁﻟﻪء ﮐﺸﻒ ﻣﻴﻦ
ﺳﮓ ﻣﻴﻨﭙﺎل
 اﺣﺘﺮاق/اﻧﻔﺠﺎر
ﺗﻄﻬﻴﺮﻣﺎﻳﻦ
ﮐﺸﺘﺰارﻣﻴﻦ
ﺳﻨﮓ رﻧﮓ ﺷﺪﻩ
ﺗﻄﻬﻴﺮﮐﻨﻨﺪﻩء ﻣﻴﻦ
1.

•
•
•
•
•
•
•
•
•

A. mine detector
B. minefield
C. warning sign
D. colored stone
E. cleared path
F. detonation
G. de-miner
H. mine-detecting dog
I. mine removal

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Give a definition of this word.
5. Use at least five cards to describe the process of clearing a mined field.
6. Use the pictures for additional practice. Using conversational Dari, ask each other
about these people and places. Make up identities and stories.
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CARDS 80
Ordnance

(Vocabulary is recorded in scrambled order. The Dari words are also provided on flash
cards.)
ﻣﺮﻣﯽ هﺎوان
ﻣﻴﻦ ﺿﺪ ﺗﺎﻧﮏ
ﺑﻢ ﺧﻮد ﺳﺎﺧﺖ
ﺗﻠﮏ ﺑﻮﺑﯽ
راﮐﺖ ﺳﺮﺷﺎﻧﻪ ﻳﯽ
ﻣﺮﻣﯽ ﮐﻮر
ﻣﻴﻦ ﺿﺪ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ
 ﻣﻮاد اﻧﻔﻼﻗﻴﻪ/ﻣﻮاد ﻣﻨﻔﺠﺮﻩ
ﺑﻢ
1.

•
•

A. booby trap
B. unexploded ammunition

•

C. bomb

•

D. explosives

•

E. anti-personnel mine

•

F. improvised bomb

•

G. mortar round

•

H. rocket-propelled grenade

•

I. anti-tank mine

Listen to the words until you are thoroughly familiar with them.

2. Match them to their meanings.
3. Your instructor provides the handwritten words on flash cards. Shuffle the cards. When
called upon, arrange them logically. Explain in Dari how you arranged the cards.
4. Draw a card. Describe the item(s) by giving a definition.
5. Select a card. Describe a situation where this type of ordnance caused a problem for
Afghan villagers in Kunduz province. Use the past tense.
6. Use the pictures below and on the next page for additional practice. Using
conversational Dari, ask each other about these situations. Make up identities and
stories.

© Luke Powell
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PERFORMANCE CHECKS
Practice at least one task daily to become confident in performing a variety of speaking
tasks, by the end of Semester 3.
1. Your instructor starts by providing a model for the task you are about to practice.
This model has either been recorded or is presented on the spot. Take, for
example, “Narration.” In this case, your instructor will talk about an event that
occurred, is now taking place, or will happen in the future. Since your instructor
performs to an audience, conversational language is appropriate. You will
likewise use conversational Dari when practicing these tasks, because you will
also have a counterpart or audience.
2. Pay attention to how your instructor delivers the speech (for example, narration),
using connectors as well as the appropriate tense(s), and providing a certain
amount of detail.
3. Next, it’s your turn. String your sentences together in the same manner, avoiding
pauses. Use the correct tenses and forms. Remember to use conversational Dari,
and pronounce it like native speakers would.
4. Work with a partner for additional practice and to improve your performance,
based on the feedback given to you by the instructor.
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Descriptions:

ﺗﻌﺮﻳﻔﺎت:
a) Describe your best friend / a family member to whom you are close / your
… company commander / your roommate / a well-known person /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﺑﻬﺘﺮﻳﻦ دوﺳﺖ ﺗﺎن را /ﻳﮏ ﻋﻀﻮ ﺧﺎﻧﻮادﻩء ﺗﺎن را ﮐﻪ ﺷﻤﺎ ﺑﺎ او ﻧﺰدﻳﮏ
اﺳﺘﻴﺪ /ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﺗﻮﻟﯽ ﺗﺎن را/هﻢ اﺗﺎﻗﯽ ﺗﺎن را /ﻳﮏ ﺷﺨﺺ ﻣﺸﻬﻮر را... /
b) Describe your barracks room / the view from your room / a place you like / your
… family home /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :اﺗﺎق ﺑﺎرﮎ ﺗﺎن را /ﻣﻨﻈﺮﻩء ﺑﻴﺮون را ازداﺧﻞ اﺗﺎق ﺗﺎن /ﻳﮏ ﺟﺎﻳﯽ را ﮐﻪ
ﺧﻮش دارﻳﺪ /ﺧﺎﻧﻪء ﺧﺎﻧﻮادﮔﯽ ﺗﺎن را... /
… c) Describe your computer / cell phone / car / bike / wallet / Christmas tree /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﮐﻤﭙﻴﻮﺗﺮﺗﺎن را /ﺗﻴﻠﻔﻮن ﺟﻴﺒﯽ ﺗﺎن را /ﻣﻮﺗﺮﺗﺎن را /ﺑﺎﻳﺴﮑﻞ ﺗﺎن را/
ﺑﮑﺴﮏ ﺟﻴﺒﯽ ﺗﺎن را /درﺧﺖ ﮐﺮﺳﻤﺲ ﺗﺎن را... /
…d) Describe what a church looks like / mosque / shopping mall / banquet facility /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﻳﮏ ﮐﻠﻴﺴﺎ را /ﻳﮏ ﻣﺴﺠﺪ را /ﻳﮏ "ﺷﺎﭘﻨﮓ ﻣﺎل" را /ﻳﮏ ﺳﺎﻟﻮن ﭘﺬﻳﺮاﻳﯽ
را... /
e) Describe one or more pictures that are handed to you by your teacher.

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﻳﮏ ﻳﺎ ﭼﻨﺪ ﻗﻄﻌﻪ ﻋﮑﺴﯽ را ﮐﻪ ﺗﻮﺳﻂ ﻣﻌﻠﻢ ﺗﺎن ﺑﻪ ﺷﻤﺎ دادﻩ ﺷﺪﻩ اﺳﺖ.
f) Describe your first grade teacher / Santa Claus / Superman / Uncle Sam / Tarzan /
…

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﻣﻌﻠﻢ ﺻﻨﻒ اول ﺗﺎن را" /ﺑﺎﺑﺎﻧﻮﺋﻞ" را" /ﺳﻮﭘﺮﻣﻦ" را" /ﮐﺎﮐﺎ ﺳﺎم" را/
"ﺗﺎرزن" را... /
g) Describe your classroom / a famous landmark (Statue of Liberty, Golden Gate
… Bridge, Hearst Castle) /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :اﺗﺎق ﺻﻨﻒ ﺗﺎن را /ﻳﮏ ﺟﺎﯼ ﻣﺸﻬﻮررا)ﻣﺎﻧﻨﺪ "ﻣﺠﺴﻤﻪء ﺁزادﯼ" ،ﭘﻞ
"ﮔﻮﻟﺪن ﮔﻴﺖ" ،ﻗﻠﻌﻪء "هﺮﺳﺖ"(... /

… h) Describe your lost suitcase / key chain / backpack /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﺑﮑﺲ ﻟﺒﺎس ﮔﻤﺸﺪﻩء ﺗﺎن را /ﮐﻠﻴﺪ ﺑﻨﺪ ﮔﻤﺸﺪﻩء ﺗﺎن را /ﺑﮑﺲ ﭘﺸﺘﮑﯽ ﮔﻤﺸﺪﻩ
ﺗﺎن را... /
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… i) Describe a freeway / an airplane hangar / the U.S. flag /

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﻳﮏ ﺷﺎهﺮاﻩ را /ﻳﮏ ﺁﺷﻴﺎﻧﻪء ﻃﻴﺎرﻩ را /ﺑﻴﺮق اﻳﺎﻻت ﻣﺘﺤﺪﻩء اﻣﺮﻳﮑﺎ را/
...
j) Describe one or more pictures from your textbook.

ﺗﻌﺮﻳﻒ ﮐﻨﻴﺪ :ﻳﮏ ﻳﺎ ﭼﻨﺪ ﻋﮑﺲ ازﮐﺘﺎب درﺳﯽ ﺗﺎن را.
Narrations:

ﺣﮑﺎﻳﺎت:

th

a) Talk about last July 4 weekend / your last birthday / your last vacation / your
… high school graduation party / How you met your “significant other” /

ﻗﺼﻪ ﮐﻨﻴﺪ :درﻣﻮرد ﺁﺧﺮهﻔﺘﻪء ﭼﻬﺎرم ﺟﻮﻻﯼ ﮔﺬﺷﺘﻪ /راﺟﻊ ﺑﻪ ﺁﺧﺮﻳﻦ ﺳﺎﻟﮕﺮﻩء ﺗﻮﻟﺪ
ﺗﺎن /درﺑﺎرﻩء ﺁﺧﺮﻳﻦ رﺧﺼﺘﯽ ﺗﺎن /درﻣﻮرد ﻣﻬﻤﺎﻧﯽ ﻓﺎرغ اﻟﺘﺤﺼﻴﻠﯽ ﺗﺎن ازﻟﻴﺴﻪ /راﺟﻊ
ﺑﻪ اﻳﻨﮑﻪ ﺑﺎ "ﻣﻌﺸﻮق ﻳﺎ ﻣﻌﺸﻮﻗﻪء" ﺧﻮد ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺁﺷﻨﺎ ﺷﺪﻳﺪ... /
b) Talk about your PT regimen / How your family celebrates major holidays / a
… typical day of leisure / what Americans do at Thanksgiving /

ﻗﺼﻪ ﮐﻨﻴﺪ :درﺑﺎرﻩء رژﻳﻢ ورزﺷﯽ ﺗﺎن /درﻣﻮرد اﻳﻨﮑﻪ ﺧﺎﻧﻮادﻩء ﺷﻤﺎ روزهﺎﯼ ﺗﻌﻄﻴﻞ
ﻣﻬﻢ را ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺗﺠﻠﻴﻞ ﻣﻴﮑﻨﺪ /راﺟﻊ ﺑﻪ ﻳﮏ روزﻋﺎدﯼ ﺑﻴﮑﺎرﯼ ﺗﺎن /راﺟﻊ ﺑﻪ اﻳﻨﮑﻪ
اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ هﺎ درروز"ﺷﮑﺮﮔﺰارﯼ" ﭼﻪ ﻣﻴﮑﻨﻨﺪ... /
c) Talk about your future career moves / travel plans / personal goals / what you
… wish for your children’s future /

ﻗﺼﻪ ﮐﻨﻴﺪ :درﺑﺎرﻩء اﻗﺪاﻣﺎت ﻣﺴﻠﮑﯽ ﺁﻳﻨﺪﻩء ﺗﺎن /درﻣﻮرد ﺑﺮﻧﺎﻣﻪء ﻣﺴﺎﻓﺮت هﺎﯼ ﺗﺎن/
راﺟﻊ ﺑﻪ ﻣﺮاﻣﻬﺎﯼ ﺷﺨﺼﯽ ﺗﺎن /درﻣﻮرد اﻳﻨﮑﻪ ﺑﺮاﯼ ﺁﻳﻨﺪﻩء ﻓﺮزﻧﺪان ﺗﺎن ﭼﻪ ﺁرزو
ﻣﻴﮑﻨﻴﺪ... /

d) Talk about how you joined the Armed Forces / a recent shopping event / a
… memorable Halloween /

ﻗﺼﻪ ﮐﻨﻴﺪ :درﻣﻮرد اﻳﻨﮑﻪ ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺑﻪ ﻗﻮاﯼ ﻣﺴﻠﺢ ﭘﻴﻮﺳﺘﻴﺪ /درﻣﻮرد ﻳﮏ ﺧﺮﻳﺪارﯼ
اﺧﻴﺮﺗﺎن /درﻣﻮرد ﻳﮏ "هﺎﻟﻮوﻳﻦ" ﭘﺮﺧﺎﻃﺮﻩ... /
… e) Talk about an Easter activity that children enjoy / a typical day in boot camp /

ﻗﺼﻪ ﮐﻨﻴﺪ :درﺑﺎرﻩء ﻳﮑﯽ ازﮐﺎرهﺎﯼ "ﻋﻴﺪ ﭘﺎﮎ" )اﻳﺴﺘﺮ( ﮐﻪ اﻃﻔﺎل ازﺁن ﻟﺬت ﻣﻴﺒﺮﻧﺪ/
راﺟﻊ ﺑﻪ ﻳﮏ روزﻋﺎدﯼ درﻳﮏ ﮐﻤﭗ ﺗﻌﻠﻴﻤﺎت ﻧﻈﺎﻣﯽ... /
f) Talk about your upcoming PCS or job transfer / your ambitions / your dinner
… plans /
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ﻗﺼﻪ ﮐﻨﻴﺪ :درﻣﻮرد اﻧﺘﻘﺎل ﻗﺮﻳﺐ اﻟﻮﻗﻮع ﺷﻤﺎ ﺑﻪ وﻇﻴﻔﻪء ﺟﺪﻳﺪ ﺗﺎن /درﻣﻮرد ﺁرزوهﺎﯼ
ﺗﺎن ﺑﺮاﯼ ﺁﻳﻨﺪﻩ /درﻣﻮرد ﭘﻼﻧﻬﺎﯼ ﺗﺎن ﺑﺮاﯼ ﻧﺎن ﺷﺐ... /
Directions and Instructions (avoid English street names or English-named landmarks):

رهﻨﻤﺎﻳﯽ هﺎ وﻳﺎد دادن هﺎ:
a) Direct me to your favorite local restaurant / favorite clothing store / favorite
… scenic place / to the Afghan community in the Bay Area /

ﻣﺮا رهﻨﻤﺎﻳﯽ ﮐﻨﻴﺪ :ﺑﻪ رﺳﺘﻮران ﻣﺤﻠﯽ دوﺳﺖ داﺷﺘﻨﯽ ﺗﺎن /ﺑﻪ ﻟﺒﺎس ﻓﺮوﺷﯽ دﻟﺨﻮاﻩ ﺗﺎن
 /ﺑﻪ ﺟﺎﯼ دﻳﺪﻧﯽ دﻟﺨﻮاﻩ ﺗﺎن /ﺑﻪ ﺟﺎﻣﻌﻪء اﻓﻐﺎﻧﯽ در"ﺑﯽ اﻳﺮﻳﺎ" )ﺳﺎﺣﻪء ﺧﻠﻴﺞ(... /
b) Instruct me how to play your favorite sport / learn to play an instrument / use a
microwave oven to fix a snack / become a military linguist / brew a cup of your
… favorite hot beverage / make S’mores (fire-roasted marshmallows) /

ﺑﻪ ﻣﻦ ﻳﺎد ﺑﺪهﻴﺪ ﮐﻪ :ﭼﮕﻮﻧﻪ ورزش دوﺳﺖ داﺷﺘﻨﯽ ﺷﻤﺎ را اﺟﺮا ﮐﻨﻢ /ﭼﮕﻮﻧﻪ
ﻧﻮاﺧﺘﻦ ﻳﮏ ﺁﻟﻪء ﻣﻮﺳﻴﻘﯽ را ﺑﻴﺂﻣﻮزم /ﭼﮕﻮﻧﻪ ازداش"ﻣﻴﮑﺮو وﻳﻒ" ﺑﺮاﯼ ﺗﻬﻴﻪ
ﮐﺮدن ﻳﮏ ﻏﺬاﯼ ﻣﺨﺘﺼﺮاﺳﺘﻔﺎدﻩ ﮐﻨﻢ /ﭼﮕﻮﻧﻪ ﻳﮏ زﺑﺎﻧﺸﻨﺎس ﻧﻈﺎﻣﯽ ﺷﻮم /ﭼﮕﻮﻧﻪ
ﻳﮏ ﭘﻴﺎﻟﻪ ازﻧﻮﺷﺎﺑﻪء ﮔﺮم دﻟﺨﻮاﻩ ﺗﺎن را درﺳﺖ ﮐﻨﻢ /ﭼﮕﻮﻧﻪ " ﺳﻤﻮر"
)"ﻣﺎرﺷﻤﻠﻮﯼ" ﺑﺎ ﺁﺗﺶ ﺑﺮﻳﺎن ﺷﺪﻩ( را ﺑﺴﺎزم... /
… c) Direct me to the nearest gym / restaurant / health clinic / parking lot /

ﻣﺮا رهﻨﻤﺎﻳﯽ ﮐﻨﻴﺪ :ﺑﻪ ﻧﺰدﻳﮑﺘﺮﻳﻦ ورزﺷﮕﺎﻩ /ﺑﻪ ﻧﺰدﻳﮑﺘﺮﻳﻦ رﺳﺘﻮران /ﺑﻪ ﻧﺰدﻳﮑﺘﺮﻳﻦ
ﮐﻠﻴﻨﻴﮏ ﺻﺤﯽ /ﺑﻪ ﻧﺰدﻳﮑﺘﺮﻳﻦ ﺟﺎﯼ ﭘﺎرﮐﻨﮓ... /
d) Instruct me how to make instant soup / look up a Dari word in a dictionary /
… prepare for a 10-mile race /

ﺑﻪ ﻣﻦ ﻳﺎد ﺑﺪهﻴﺪ ﮐﻪ :ﭼﻄﻮرﻳﮏ ﺷﻮرﺑﺎﯼ ﻓﻮرﯼ درﺳﺖ ﮐﻨﻢ /ﭼﻄﻮرﻳﮏ ﻟﻐﺖ درﯼ را
درﻗﺎﻣﻮس ﺑﭙﺎﻟﻢ /ﭼﻄﻮرﺑﺮاﯼ ﻳﮏ ﻣﺴﺎﺑﻘﻪء دوﻳﺪن دﻩ ﻣﺎﻳﻠﯽ ﺁﻣﺎدﮔﯽ ﺑﮕﻴﺮم... /
e) Direct me from the street level to a place inside of the hospital. Use the picture on
the next page.
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ﻣﻌﻠﻮﻣﺎت
اﺗﺎق اﻧﺘﻈﺎر
اﺗﺎق ﻋﺎﺟﻞ
اﺗﺎق اﮐﺴﺮﯼ
ﻻﺑﺮاﺗﻮار
اﺗﺎق ﻋﻤﻠﻴﺎت
اﺗﺎق رﻳﮑﻮرﯼ
اﺗﺎق ﻣﺮﻳﺾ هﺎ
اﺗﺎق ﻧﺮس هﺎ
دوا ﺧﺎﻧﻪ
دﻓﺘﺮرﺋﻴﺲ

١
٢
٣
۴
۵
۶
٧
٨
٩
١٠
١١

١٠

١١

٨

٩

۶

٧

٣

١

۴

b
ل
ف
ت

c
۵

٢
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Current Events:

:روﻳﺪاد هﺎﯼ ﺟﺎرﯼ
a) What is going on in Afghanistan these days?

دراﻳﻦ روزهﺎ دراﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﭼﻪ ﺧﺒﺮاﺳﺖ؟
b) What is some news from the U.S. these days?

دراﻳﻦ روزهﺎ ﺑﻌﻀﯽ ازﺧﺒﺮهﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎ ﮐﺪاﻣﻬﺎ اﻧﺪ؟
c) What happened in the world recently?

دراﻳﻦ اواﺧﺮدرﺟﻬﺎن ﭼﻪ واﻗﻊ ﺷﺪ؟
d) What is the latest gossip from your Dari class?

ﺗﺎزﻩ ﺗﺮﻳﻦ ﮔﭗ هﺎ درﺻﻨﻒ درﯼ ﺗﺎن ﭼﻴﺴﺖ؟
e) What are the latest developments in the Middle East?

ﺁﺧﺮﻳﻦ اﻧﮑﺸﺎﻓﺎت در ﺷﺮق ﻣﻴﺎﻧﻪ ﭼﻪ هﺎ اﺳﺘﻨﺪ؟
f) Talk about the U.S. presidential candidates.

.درﻣﻮرد ﮐﺎﻧﺪﻳﺪا هﺎﯼ رﻳﺎﺳﺖ ﺟﻤﻬﻮرﯼ اﻳﺎﻻت ﻣﺘﺤﺪﻩء اﻣﺮﻳﮑﺎ ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ

g) Talk about possible base closures in the U.S. and overseas.

راﺟﻊ ﺑﻪ ﻣﺴﺪود ﺷﺪن اﺣﺘﻤﺎﻟﯽ ﻗﺸﻠﻪ )ﭘﺎﻳﮕﺎﻩ( هﺎﯼ ﻧﻈﺎﻣﯽ درداﺧﻞ اﻣﺮﻳﮑﺎ ودرﮐﺸﻮرهﺎﯼ
.ﺧﺎرﺟﯽ ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ

Interview:

:ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ
a) Conduct a bio-data interview. (Use attached forms for female/male.)

 )ازﻓﻮرﻣﻪ هﺎﯼ ﺿﻤﻴﻤﻪ ﺑﺮاﯼ ﻣﺮدان.ﻳﮏ ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ درﻣﻮرد ﺳﻮاﻧﺢ ﮐﺴﯽ اﻧﺠﺎم دهﻴﺪ
(.وزﻧﺎن اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﮐﻨﻴﺪ
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Bio-Data Interview Form (for adult female)
Name (family, given) ___________________________________________________________________________
Where were you born? ____________________________
__________________________

Date of birth

Current residence _____________________________________________________________________________
City
State
Country
How long at this residence? ___________________________________
Married

 Yes  No

If married, how long? ____________

Name of spouse ___________________________________ Occupation _______________________________

MEMBERS OF IMMEDIATE FAMILY
NAME

EDUCATION
TYPE OF SCHOOL
ATTENDED
9

GENDER

LOCATION
(CITY & STATE/COUNTRY)

High School

University

Other
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PAST TRAVEL
Have you ever visited Western countries other than the U.S.?

 Yes

 No

Country_______________________ Year visited ______________ Places seen :

EMPLOYMENT
Do you currently work?  No

 Yes

Explain what you do:

Start of employment

How many hours do you work each week? _________________

What is your primary language? ____________________________
What other languages are you fluent in (able to read, write, and speak)? _______________________________

WORK EXPERIENCE
Please tell about any other jobs you have held.

Reason for leaving:

PERSONAL INTERESTS
INTERVIEWER: Time permitting, use the space below to summarize any additional information you
might like to ask the subject, such as an activity or hobby outside of work.

170

Performance Checks

DLIFLC/ELTF/Dari

Bio-Data Interview Form (for adult male)
Name (family, given) ___________________________________________________________________________
Where were you born? ____________________________
__________________________

Date of birth

Current residence _____________________________________________________________________________
City
State
Country
How long at this residence? ___________________________________
Married

 Yes  No

If married, how long? ____________

Name of spouse ___________________________________ Occupation _______________________________

MEMBERS OF IMMEDIATE FAMILY
NAME

EDUCATION
TYPE OF SCHOOL
ATTENDED
9

GENDER

LOCATION
(CITY & STATE/COUNTRY)

High School

University

Other
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MILITARY SERVICE
 Yes

Have you ever served in the armed forces?

 No

Branch _______________________ Year entered _____________ Highest rank held ____________________

EMPLOYMENT
Do you currently work?  No

 Yes

Explain what you do:

Start of employment

How many hours do you work each week? _________________

What is your primary language? ____________________________
What other languages are you fluent in (able to read, write, and speak)? _______________________________

WORK EXPERIENCE
Please tell about any other jobs you have held.

Reason for leaving:

PERSONAL INTERESTS
INTERVIEWER: Time permitting, use the space below to summarize any additional information you
might like to ask the subject, such as an activity or hobby outside of work.
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)b) Interview a job candidate for the job. (You name the job.

ﺑﺎ ﻳﮏ داوﻃﻠﺐ ﮐﺎرﺑﺮاﯼ ﮐﺎرﻣﻮرد ﻧﻈﺮﻣﺼﺎﺣﺒﻪ ﮐﻨﻴﺪ) .ﮐﺎررا ﺧﻮد ﺷﻤﺎ ﺗﻌﻴﻴﻦ ﮐﻨﻴﺪ(.
c) Debrief a traveler returning from abroad.

ازﻳﮏ ﻣﺴﺎﻓﺮﯼ ﮐﻪ ازﺧﺎرج ﺑﺮﮔﺸﺘﻪ اﺳﺖ اﻃﻼﻋﺎت ﮐﺴﺐ ﮐﻨﻴﺪ.
d) Interview an asylum seeker.

ﺑﺎ ﻳﮏ ﺷﺨﺼﯽ ﮐﻪ ﺗﻘﺎﺿﺎﯼ ﭘﻨﺎهﻨﺪﮔﯽ ﮐﺮدﻩ اﺳﺖ ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ ﮐﻨﻴﺪ.
”?e) Conduct a poll among classmates: “How happy are you with ….

درﺑﻴﻦ هﻤﺼﻨﻔﺎن ﺗﺎن ﻳﮏ ﻧﻈﺮﺧﻮاهﯽ را اﻧﺠﺎم دهﻴﺪ" :از .............ﭼﻘﺪرراﺿﯽ
اﺳﺘﻴﺪ؟"
f) Interview an Afghan tourist on Fisherman’s Wharf.

ﺑﺎ ﻳﮏ ﺳﻴﺎح اﻓﻐﺎﻧﯽ در"ﻓﺸﺮﻣﻨﺰوارف" ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ ﮐﻨﻴﺪ.
g) Interrogate a person caught stealing computers from a U.S. base.

ازﻳﮏ ﺷﺨﺼﯽ ﮐﻪ درﺣﺎل دزدﻳﺪن ﮐﻤﭙﻴﻮﺗﺮهﺎ ازﻳﮏ ﻗﺸﻠﻪء اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ دﺳﺘﮕﻴﺮﺷﺪﻩ
اﺳﺖ ،اﺳﺘﻨﻄﺎق ﮐﻨﻴﺪ.

h) Interview a consumer about the features that are most important of athletic shoes.

ﺑﺎ ﻳﮏ ﻣﺴﺘﻬﻠﮏ درﺑﺎرﻩء ﻣﻬﻤﺘﺮﻳﻦ ﺧﺼﻮﺻﻴﺎت ﺑﻮﺗﻬﺎﯼ ورزﺷﯽ ﻣﺼﺎﺣﺒﻪ ﮐﻨﻴﺪ.
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Role-plays:
Basic Situations
(You are face-to-face with Afghans who are willing to help you or respond to you
readily.)
a) Get something to eat and to drink at a local establishment.
b) Buy some Afghan clothing from a merchant.
c) Make an appointment to speak with the Kabul TV station manager.
d) Ask for directions to the Kabul mayor’s office.
e) Get information about a rug for sale by a street vendor.
f) Make small talk with an Afghan host / hostess.
g) Initiate a friendly conversation with a teenager.
h) Ask for help because your vehicle became disabled.
i) Ask for help while experiencing a dizzy spell.
j) Get help for a dental problem.
Challenging Situations
(Your counterparts are reluctant to comply with your request or are unable to
grasp what you are trying to say. That requires some negotiating or “talking around
it.”)
a) You need to talk to the occupants of a house who might have witnessed a
shooting. Only women and young people are present, and they are reluctant to
talk to strangers.
b) You want to buy a beautiful rug that the street vendor does not want to sell
willingly. The merchant wants part or all of your U.S. uniform as part of the deal.
c) You are in a hotel in Herat, which is currently being remodeled. Your room is
exposed to the construction noise, day and night. Talk to the manager about
giving you another room, at the far side, even though the hotel seems fully
occupied.
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d) You have accepted an invitation from an Afghan friend to attend a wedding party.
The hosts have provided plenty of wine and specially prepared food for you. Tell
your hosts politely that you can’t consume alcohol or food off post.
e) You are stationed at Bagram. You have noticed that a lot of the PX goods are
offered for re-sale in the local market near the base. Talk to the mayor to find out
who is involved in this illegal business.
f) You bought a rug from a merchant yesterday who certified that it was handwoven
by local artisans. When you took it to the base, a friend told you that it was a fake
and you have paid too much for it. Go back to the shopkeeper and negotiate for a
better rug or a reduced price.
g) You bought a piece of jewelry that fell apart just by handling it. Return it.
However, the merchant has no money to refund you and is reluctant to accept
responsibility.
h) You are to recruit some local laborers for menial jobs around the base, such as
taking care of the refuse. However, their demands for pay, benefits / perks seem
unrealistic.
i) You need to clear the streets because dangerous cargo (unexploded ordnance) is
passing through. This is happening at the time when men go to the mosque for
prayer.
j) You want to invite the local elder / girls’ school principal to a surprise birthday
party for the unit commander. But this concept seems very alien to the Afghan
and there is great reluctance for fear of doing something wrong.
k) The commander sent you to talk to the locals about extending the runway of the
airfield where you are stationed. This will mean that their prized garden patches
will have to be relocated to an area that is currently used as a dump.
l) You are posted at a security checkpoint. You stop an advancing truck; ask the
driver and passengers to get down and step a distance away, so you can search the
truck. Ask about the possible items you might find that will warrant further ID
check and inspection.
m) Explain to an Afghan that there will be an eclipse of the moon tonight, and
encourage the person to observe it.
n) Explain to an Afghan that there will be an eclipse of the sun today and advise
him/her to take the necessary precautions.
o) Try to convince an Afghan that a go-cart race would be a fun competition
between Americans and local Afghans.
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Unfamiliar Situations
(You find yourself unexpectedly under scrutiny or in a tight spot. This requires
improvisation and a good degree of assertiveness to succeed.)
a) You are with a delegation to talk urgently to an Afghan zone commander. The
bodyguard is not allowing you to meet the commander, saying that nobody is
allowed to see him without an appointment. Talk to the bodyguard about the
important information you have for the commander and that you have tried to
make an appointment. (The bodyguard is enforcing stepped up security and is
suspicious of you.)
b) Your company’s mascot is a rabbit. Apparently, it got away. Now some locals
hold it “hostage.” They claim it ate the sparse vegetable crop in their garden
patches nearby. (They think you deliberately let the rabbit do them harm. The
spokesperson threatens to kill your mascot in retaliation.)
c) In an accident, your vehicle has hit the dairy cow of a local Afghan. The man is
furious and wants you to compensate him by either paying a huge amount of
money or giving him another cow. Both options are difficult to accept. Talk to
this person to settle the issue. (The Afghan has rallied the support of witnesses
and feels entitled to maximum compensation.)
d) You stopped at an intersection, and when a pedestrian came by you asked for
directions. Now you find yourself surrounded by local police and angry villagers.
(The pedestrian is a women and her angry relatives accuse you of attempted
abduction.)
e) You just bought an intriguing antique from a street vendor. As you turn to leave, a
local policeman stops you in order to confiscate the item. (He accuses you of
being in possession of a stolen national treasure from the Kabul Museum.)
f) You are overseeing a construction project. One of the workers, who has
befriended you, wants to take the scrap wood and metal for his own use. While
it’s true that you don’t need it, it is against regulations. Until the material is
designated as waste and properly discarded, it is considered property of the U.S.
forces. (The Afghan now feels that you are being needlessly mean to a needy and
deserving person.)
g) The villagers in the vicinity of your base in Afghanistan always fire gunshots in
celebration of a wedding. This custom causes security problems, so you talk to the
village chief to find a solution. If the villagers informed the base officials about
date, time and place of any upcoming wedding ceremony during which they are
going to fire gunshots, or if they refrained from firing gunshots in the first place,
there would not be any problems. (The village chief feels they are entitled to
freely practice Afghan culture in their own country.)
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h) You are on guard duty in Kunar Province. You stop a car speeding towards you
and inside find a child that was injured in a landmine blast. The relatives of the
child beg you for help right now. Talk to them while you await instructions from
your higher ups. (The child is bleeding and the relatives become impatient and
frustrated with what is seen as a lack of empathy.)
i) Armed groups have recently been shooting at each other outside of your military
compound. This makes the access road very unsafe. Since the two groups won’t
enter into face-to-face negotiations, you meet with the leader of one group to get
him to agree to a ceasefire. (The leader claims that they are shooting in retaliation
only, and accuses you of favoring the other group.)

Speculation:

:ﺗﻔﮑﺮ
a) Suppose you had a million dollars. What would you do with the money?

 ﺑﺎ ﺁن ﭘﻮل ﭼﻪ ﻣﻴﮑﺮدﻳﺪ؟،اﮔﺮﻳﮏ ﻣﻴﻠﻴﻮن داﻟﺮﻣﻴﺪاﺷﺘﻴﺪ
b) Suppose you were free to choose your career. What would you do?

 ﭼﻪ ﻣﻴﮑﺮدﻳﺪ؟،اﮔﺮدراﻧﺘﺨﺎب ﻣﺴﻠﮏ ﺧﻮد ﺁزاد ﻣﻴﺒﻮدﻳﺪ
c) Suppose you were President of Afghanistan. What would you do?

 ﭼﻪ ﻣﻴﮑﺮدﻳﺪ؟،اﮔﺮرﺋﻴﺲ ﺟﻤﻬﻮراﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﻣﻴﺒﻮدﻳﺪ
d) Suppose you were President of the United States. What would you do?

 ﭼﻪ ﻣﻴﮑﺮدﻳﺪ؟،اﮔﺮرﺋﻴﺲ ﺟﻤﻬﻮراﻳﺎﻻت ﻣﺘﺤﺪﻩء اﻣﺮﻳﮑﺎ ﻣﻴﺒﻮدﻳﺪ

e) Talk about a plan you had in the past, but could not carry out.

. ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ،درﻣﻮرد ﻳﮏ ﭘﻼﻧﯽ ﮐﻪ درﮔﺬﺷﺘﻪ داﺷﺘﻴﺪ وﻟﯽ ﻋﻤﻠﯽ ﺷﺪﻩ ﻧﺘﻮاﻧﺴﺖ
f) Talk about the possibility of doing something in the future.

.درﺑﺎرﻩء اﻣﮑﺎن اﻧﺠﺎم دادن ﮐﺎرﯼ درﺁﻳﻨﺪﻩ ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ

g) Suppose you were promoted now. How would you celebrate?

 ﭼﮕﻮﻧﻪ ﺁن را ﺗﺠﻠﻴﻞ ﻣﻴﮑﺮدﻳﺪ؟،ﻓﺮض ﮐﻨﻴﺪ ﮐﻪ هﻤﻴﻦ اﮐﻨﻮن ﺗﺮﻓﻴﻊ ﮐﺮدﻩ اﻳﺪ
h) Suppose you found a lost, hungry puppy. What would you do?

 ﭼﻪ ﻣﻴﮑﺮدﻳﺪ؟،اﮔﺮ ﻳﮏ ﭼﻮﭼﻪ ﺳﮓ ﮔﻤﺸﺪﻩء ﮔﺸﻨﻪ را ﻣﯽ ﻳﺎﻓﺘﻴﺪ
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?i) Suppose you were the Commandant. What regulations would you change

اﮔﺮﺷﻤﺎ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﻣﻴﺒﻮدﻳﺪ ،ﮐﺪام ﻣﻘﺮرات را ﺗﻐﻴﻴﺮﻣﻴﺪادﻳﺪ؟
j) Speculate how your life would have turned out differently if you had not joined
the military.

ﻟﻄﻔًﺎ درﺑﺎرﻩء اﻳﻨﮑﻪ اﮔﺮﺑﻪ ﻋﺴﮑﺮﯼ داﺧﻞ ﻧﻤﯽ ﺷﺪﻳﺪ ،زﻧﺪﮔﯽ ﺷﻤﺎ ﺑﻪ ﭼﻪ ﺷﮑﻞ دﻳﮕﺮﯼ
ﺗﻐﻴﻴﺮﻣﯽ ﻳﺎﻓﺖ ،ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ.

Explanation and Elaboration:

ﺗﻮﺿﻴﺢ وﺗﺸﺮﻳﺢ ﻣﻔﺼﻞ:
a) Explain what each of the following is: volunteer fireman / tutor / agenda /
… amphibian vehicle / ceiling fan /

هﺮﻳﮏ از ﭼﻴﺰهﺎﯼ ذﻳﻞ را ﺗﻮﺿﻴﺢ ﮐﻨﻴﺪ :ﻧﻔﺮاﻃﻔﺎﺋﻴﻪء رﺿﺎﮐﺎر /ﻣﻌﻠﻢ ﺧﺎﻧﮕﯽ )ﻣﻌﻠﻢ
ﺧﺼﻮﺻﯽ( /ﺁﺟﻨﺪا  /واﺳﻄﻪء ﻧﻘﻠﻴﻪء ﺧﺎﮐﯽ وﺁﺑﯽ )اﻣﻔﻴﺒﯽ( /ﺑﺎدﭘﮑﻪء ﺳﻘﻔﯽ... /

… b) Talk about what makes you smile / frown / yawn / laugh / cry /

ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ درﻣﻮرد ﭼﻴﺰهﺎﻳﯽ ﮐﻪ ﺷﻤﺎ را :ﻣﺘﺒﺴﻢ ﻣﻴﺴﺎزد /ﭘﻴﺸﺎﻧﯽ ﺗﺮش ﻣﻴﺴﺎزد/
ﺑﻪ ﻓﺎژﻩ ﮐﺸﻴﺪن واﻣﻴﺪارد /ﻣﯽ ﺧﻨﺪاﻧﺪ /ﻣﯽ ﮔﺮﻳﺎﻧﺪ... /
c) Explain what each of the following is: Internet / library / Smithsonian Museum /
marathon / charitable donation / pencil sharpener / relay race / Jeopardy! / wallet /
… sewing machine / guitar /

هﺮﻳﮏ ازﭼﻴﺰهﺎﯼ ذﻳﻞ را ﺗﻮﺿﻴﺢ ﮐﻨﻴﺪ :اﻧﺘﺮﻧﺖ /ﮐﺘﺎﺑﺨﺎﻧﻪ" /ﻣﻮزﻳﻢ ﺳﻤﺘﺴﻮﻧﻴﻦ"/
ﻣﺴﺎﺑﻘﻪء دوﻳﺪن"ﻣﺎراﺗﻮن" /اﻋﺎﻧﻪء ﺧﻴﺮﻳﻪ )ﺧﻴﺮات( /ﻗﻠﻢ ﺗﺮاش /ﻣﺴﺎﺑﻘﻪء دوﻳﺪن"رﻳﻠﯽ"/
ﻣﺴﺎﺑﻘﻪء "ﺟﭙﺮدﯼ" /ﺑﮑﺴﮏ ﺟﻴﺒﯽ /ﻣﺎﺷﻴﻦ ﺧﻴﺎﻃﯽ /ﮔﻴﺘﺎر... /
… d) Talk about what makes you hungry / thirsty / jealous / angry / nervous /

راﺟﻊ ﺑﻪ ﭼﻴﺰﯼ ﺻﺤﺒﺖ ﮐﻨﻴﺪ ﮐﻪ ﺷﻤﺎ را :ﮔﺮﺳﻨﻪ ﻣﯽ ﺳﺎزد /ﺗﺸﻨﻪ ﻣﻴﺴﺎزد /ﺣﺴﻮد
ﻣﻴﺴﺎزد /ﻗﻬﺮﻣﻴﺴﺎزد /وارﺧﻄﺎ ﻣﻴﺴﺎزد... /

178

Performance Checks

DLIFLC/ELTF/Dari

Reasoning:

:اﺳﺘﺪﻻل
a) Give compelling reasons why you will not go for a walk on a rainy day / why
someone should learn Dari /why purchasing an expensive laptop is a good idea /
….

 ﭼﺮا درﻳﮏ روزﺑﺎراﻧﯽ ﺑﻪ ﻗﺪم زدن ﻧﺨﻮاهﻴﺪ:دﻻﻳﻞ ﻗﻨﺎﻋﺖ ﺑﺨﺶ اراﺋﻪ ﮐﻨﻴﺪ ﺑﺮاﯼ اﻳﻨﮑﻪ
( ﭼﺮا ﺧﺮﻳﺪن ﻳﮏ "ﻟﭙﺘﺎپ" )ﮐﻤﭙﻴﻮﺗﺮﺳﻔﺮﯼ/ ﭼﺮا ﮐﺴﯽ ﺑﺎﻳﺪ زﺑﺎن درﯼ را ﻳﺎد ﺑﮕﻴﺮد/رﻓﺖ
... /ﻗﻴﻤﺘﯽ ﻳﮏ ﻓﮑﺮﺧﻮب اﺳﺖ
b) Tell what it would take for you to eat a live fish / sing the National anthem at the
Super Bowl / …

 ﺳﺮود ﻣﻠﯽ/ ﻳﮏ ﻣﺎهﯽ زﻧﺪﻩ را ﺑﺨﻮرﻳﺪ:ﺑﮕﻮﻳﻴﺪ ﮐﻪ ﺑﺮاﯼ ﺷﻤﺎ ﺗﺎﭼﻪ ﺣﺪ ﻣﻤﮑﻦ اﺳﺖ ﮐﻪ
... /را در" ﺳﻮﭘﺮﺑﻮل" ﺑﺨﻮاﻧﻴﺪ
c) Give compelling reasons why one should not open the door to strangers / why
saving for old age is necessary / why washing one’s hands frequently can save
lives / …

 ﭼﺮا ﻧﺒﺎﻳﺪ ﮐﺴﯽ دروازﻩ را ﺑﻪ روﯼ:دﻻﻳﻞ ﻗﻨﺎﻋﺖ ﺑﺨﺶ ﺑﻴﺎورﻳﺪ درﻣﻮرد اﻳﻨﮑﻪ
 ﭼﺮا/ ﭼﺮا ﭘﺲ اﻧﺪازﮐﺮدن ﺑﺮاﯼ ﺳﺎل هﺎﯼ ﭘﻴﺮﯼ ﺿﺮوراﺳﺖ/اﺷﺨﺎص ﻧﺎﺷﻨﺎس ﺑﺎزﮐﻨﺪ
... /زود زود ﺷﺴﺘﻦ دﺳﺖ هﺎ ﺳﺒﺐ ﻧﺠﺎت ﺟﺎن اﻧﺴﺎن ﺷﺪﻩ ﻣﻴﺘﻮاﻧﺪ
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COMPREHENSIVE MILITARY TOPICS
The texts in this section are presented as reading texts. Reading is a silent activity, as you
gather information from the text. These texts are suitable for
1. extracting essential elements of information (EEIs)
2. asking and answering comprehension questions
3. summarizing key points
4. translating select passages into idiomatic English
5. discussing the content.
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TEXT 1-1: BRIEFING
ADMINISTRATIVE REPORT
)Prepared for the Commander of an Afghan Brigade (Part 1

راﭘﻮرادارﯼ ﻣﻌﺎون ﻗﻮاﻧﺪان ﻟﻮا
ازﮐﻨﺪﮎ ﺑﺎزدﻳﺪ ﺑﻪ ﻋﻤﻞ ﺁﻣﺪ .ﮐﻨﺪﮎ وﺿﻊ ﮐﻨﺪﮎ ﺧﻮب ﻧﺒﻮد .ازﺟﻤﻠﻪ  ۶۵اﻓﺴﺮﺷﺎﻣﻞ در
ﮐﻨﺪﮎ ،ﻓﻘﻂ ٢۵ﻧﻔﺮﺣﺎﺿﺮﺑﻮدﻧﺪ .ازﺟﻤﻠﻪء ١۵٠ﻧﻔﺮﺳﺮﺑﺎزﺷﺎﻣﻞ درﮐﻨﺪﮎ ،ﻓﻘﻂ  ٧٨ﻧﻔﺮ
ﻣﻮﺟﻮد ﺑﻮدﻧﺪ.
ﺑﻪ ﺗﻌﺪاد  ١۵ﻧﻔﺮاﻓﺴﺮﺑﻌﺪ ازاﺧﺬ اوﻟﻴﻦ ﻣﻌﺎش ،ﻓﺮارﮐﺮدﻩ اﻧﺪ .ﺑﻪ ﺗﻌﺪاد  ۵ﻧﻔﺮاﻓﺴﺮدرﻓﻌﺎﻟﻴﺖ
ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ اﺧﻴﺮﻻدرﮎ ﺷﺪﻩ اﻧﺪ .ازﺟﻤﻠﻪء ﻣﺘﺒﺎﻗﯽ ٢٠ﺗﻦ ،ﺑﻴﺸﺘﺮﺁﻧﻬﺎ ازدوروزﺑﻪ اﻳﻦ ﻃﺮف
ﻏﻴﺮﺣﺎﺿﺮﻣﻴﺒﺎﺷﻨﺪ.
ء

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻏﻨﺪ
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان
ﻟﻮا
ﺟﺰوﺗﺎم
ﻓﺮﻗﻪ
ﻗﻄﻌﻪ
ﻗﻮل اردو
دﻟﮕﯽ
زﻣﻴﻨﯽ
ﺑﻠﻮﮎ
هﻮاﻳﯽ
ﺗﻮﻟﯽ
ﮐﻨﺪﮎ
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TEXT 1-2: BRIEFING
ADMINISTRATIVE REPORT
)Prepared for the Commander of an Afghan Brigade (Part 2

وﺿﻊ اﻋﺎﺷﻪء ﺳﺮﺑﺎزان ﮐﻨﺪﮎ هﻢ ﺑﺴﻴﺎرﺧﺮاب ﺑﻮد .ﺳﺮﺑﺎزان ﻣﺪت ﻳﮏ هﻔﺘﻪ ازﻃﻌﺎم ﮔﺮم
اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻧﮑﺮدﻩ ﺑﻮدﻧﺪ .ﻓﻘﻂ ﻏﺬاﯼ ﻗﻄﯽ ﺑﻪ ﺁﻧﻬﺎ دادﻩ ﺷﺪﻩ ﺑﻮد .درﺳﻪ روزﮔﺬﺷﺘﻪ ،ﻣﻴﻮﻩ هﻢ
ﺑﺮاﻳﺸﺎن دادﻩ ﻧﺸﺪﻩ ﺑﻮد ٣۵ .ﺗﻦ ازﺳﺮﺑﺎزان ﻓﻘﻂ ﻣﻴﻮﻩء ﮐﺎﻣﭙﻮت )ﻣﻴﻮﻩء ﮐﻨﺴﺮوﺷﺪﻩ( داﺷﺘﻨﺪ.
ﻃﻌﺎﻣﺨﺎﻧﻪ وﻇﺮوف ﺁن ﻃﻮرﻻزم ﭘﺎﮎ ﻧﺒﻮد وازﻃﺮف اﻓﺴﺮﻧﻮﮐﺮﻳﻮال ﮐﻨﺘﺮول ﻧﺸﺪﻩ ﺑﻮد.
ﺁﺷﭙﺰان ﭘﻴﺶ ﺑﻨﺪ ﻧﺪاﺷﺘﻨﺪ وﮔﻴﻼس هﺎ وﻗﺎﺷﻖ وﭘﻨﺠﻪ ﻃﻮرﻻزم ﺷﺴﺘﻪ ﻧﺸﺪﻩ ﺑﻮد .دردﺳﺘﺸﻮﯼ
هﺎ ﺁب وﺟﻮد ﻧﺪاﺷﺖ وﺁﺑﺪان هﺎ اﮐﺜﺮاً ،ﺧﺎﻟﯽ ﺑﻮدﻧﺪ.
ﺳﺮﺑﺎزان ازﺑﯽ ﻧﻈﻤﯽ وﺿﻊ اﻋﺎﺷﻪ ﺷﮑﺎﻳﺖ داﺷﺘﻨﺪ .ﺑﺮﻋﻼوﻩ ،دردﻳﭙﻮﯼ اﻋﺎﺷﻪ ﻣﻮادﻏﺬاﻳﯽ
ﺧﺸﮏ ﺑﻪ اﻧﺪازﻩء ﻻزم ذﺧﻴﺮﻩ ﻧﺸﺪﻩ ﺑﻮد.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻇﺮوف
وﺿﻊ اﻋﺎﺷﻪ
ﻗﺎﺷﻖ وﭘﻨﺠﻪ
ﻃﻌﺎم ﮔﺮم
اﻓﺴﺮﻧﻮﮐﺮﻳﻮال
ﻏﺬاﯼ ﻗﻄﯽ
دﺳﺘﺸﻮﯼ
ﻃﻌﺎﻣﺨﺎﻧﻪ
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TEXT 1-3: BRIEFING
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وﺿﻊ اﺑﺎﺗﻪء ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﮐﻨﺪﮎ ﻣﺸﮑﻼت زﻳﺎد دارد .ﻗﺎﻏﻮش هﺎ وداﻳﺮﻩ هﺎﯼ ﺗﻮﻟﯽ هﺎ وﺳﺎﻳﻞ
ﮔﺮم ﮐﻨﻨﺪﻩ ﻧﺪارﻧﺪ ودراﻳﻦ ﻓﺼﻞ زﻣﺴﺘﺎن هﻮاﯼ داﺧﻞ اﻃﺎق هﺎ ﺑﺴﻴﺎرﺳﺮداﺳﺖ .ﺳﺮﺑﺎزان
ﻓﻘﻂ دوﮐﻤﭙﻞ دارﻧﺪ ﮐﻪ ﮐﻤﭙﻞ هﺎﻳﺸﺎن ﺑﺴﻴﺎرﮐﻬﻨﻪ هﻢ اﺳﺖ.
ﻟﺒﺎس زﻣﺴﺘﺎﻧﯽ ﺑﻪ اﻓﺴﺮان وﺳﺮﺑﺎزان ﺗﻮزﻳﻊ ﻧﺸﺪﻩ اﺳﺖ .درﻗﻄﻌﻪ ،ﺧﻴﺎط ﺧﺎﻧﻪ وﺟﻮد ﻧﺪارد.
روﯼ ﺟﺎﻳﯽ هﺎ هﻔﺘﻪ اﯼ ﻳﮏ ﺑﺎرﺑﻪ ﺷﺴﺘﺸﻮﻓﺮﺳﺘﺎدﻩ ﻧﻤﻴﺸﻮﻧﺪ .دوﺷﮏ هﺎ ﭘﻨﺒﻪء ﮐﺎﻓﯽ ﻧﺪارﻧﺪ.
ﺑﺮﻋﻼوﻩ ،ﮐﺜﺎﻓﺎت داﺧﻞ ﺑﺎرﮎ هﺎ ﺑﻪ ﻣﻮﻗﻊ ﺑﺮداﺷﺘﻪ ﻧﺸﺪﻩ وﺗﺸﻨﺎب هﺎ ودهﻠﻴﺰهﺎ روزاﻧﻪ
ﭘﺎﮎ ﮐﺎرﯼ ﻧﻤﻴﺸﻮﻧﺪ.
ء
ء
اﻓﺴﺮان وﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن ﻧﻮﮐﺮﻳﻮال ﺑﻪ وﻇﻴﻔﻪ روزاﻧﻪ ﺧﻮد درﻣﻮرد ﻣﻮاﻇﺒﺖ ازوﺿﻊ
اﺑﺎﺗﻪء ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﺁﺷﻨﺎ ﻧﻴﺴﺘﻨﺪ.

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
وﺿﻊ اﺑﺎﺗﻪ
ﻗﺎﻏﻮش /ﮐﺎﻏﻮش
داﻳﺮﻩء ﺗﻮﻟﯽ /ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﺗﻮﻟﯽ
ﮐﺜﺎﻓﺎت
دهﻠﻴﺰ
ﻣﻮاﻇﺒﺖ

وﺳﺎﻳﻞ ﮔﺮم ﮐﻨﻨﺪﻩ /ﺗﺴﺨﻴﻦ
ﻟﺒﺎس زﻣﺴﺘﺎﻧﯽ
ﺧﻴﺎط ﺧﺎﻧﻪ
روﯼ ﺟﺎﻳﯽ
ﺗﺸﻨﺎب هﺎ
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ADMINISTRATIVE REPORT
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ﺗﻌﻠﻴﻢ وﺗﺮﺑﻴﻪء ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﮐﻨﺪﮎ ﻣﻄﺎﺑﻖ ﭘﻼن ﭘﻴﺶ ﻧﻤﻴﺮﻓﺖ .ﺳﻴﻤﻴﻨﺎرهﺎ ودروس ﻣﺴﻠﮑﯽ ﺑﺎ
اﻓﺴﺮان درﻃﻮل ﺳﻪ ﻣﺎﻩ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﭘﻴﺶ ﺑﺮدﻩ ﻧﺸﺪﻩ اﺳﺖ .ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﮐﻨﺪﮎ ﻃﻮرروزاﻧﻪ ،هﻔﺘﻪ
واروﻣﺎهﻮارﺑﻪ ﮔﺮدهﻤﺎﻳﯽ اﻓﺴﺮان ﻧﻤﯽ ﭘﺮدازد.
ﻋﻼﻳﻢ رﺗﺒﻪ وﻣﺴﻠﮏ اﻓﺴﺮﯼ روﯼ ﺷﺎﻧﻪ ،ﺳﻴﻨﻪ وﺑﺎزوﯼ اﻓﺴﺮان دﻳﺪﻩ ﻧﻤﯽ ﺷﻮد .ﺗﻌﻠﻴﻢ و
ﺗﺮﺑﻴﻪء ﺟﻤﻊ ﻧﻈﺎم وﺳﭙﻮرت روزاﻧﻪ ﻃﻮرﻣﻨﻈﻢ وﺑﺎ ﮐﻴﻔﻴﺖ ﭘﻴﺶ ﻧﻤﯽ رود.
رﺗﺒﻪ هﺎﯼ ﻋﺴﮑﺮﯼ:
ﺧﻮردﺿﺎﺑﻄﺎن:
 .١ﺧﻮردﺿﺎﺑﻂ ﻗﻄﻌﻪ
 .٢ﺧﻮردﺿﺎﺑﻂ ﻣﮑﺘﺒﯽ )ﭘﺮﮐﻤﺸﺮ ،ﭘﺮﮐﻤﺸﺮﻗﺪﻣﺪار ،ﺳﺮﭘﺮﮐﻤﺸﺮ ،ﺳﺮﭘﺮﮐﻤﺸﺮﻗﺪﻣﺪار(
اﻓﺴﺮان ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ وهﻮاﻳﯽ:
• دوهﻢ ﺑﺮﻳﺪﻣﻦ
• ﻟﻤﺮﯼ ﺑﺮﻳﺪﻣﻦ
• ﺗﻮرن
• ﺟﮕﺮن
• دﮔﺮﻣﻦ
• دﮔﺮوال
• ﺑﺮﻳﺪ ﺟﻨﺮال
• ﺗﻮرن ﺟﻨﺮال
• دﮔﺮﺟﻨﺮال
• ﺳﺘﺮﺟﻨﺮال
• ﻣﺎرﺷﺎل
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
دروس ﻣﺴﻠﮑﯽ
ﺳﻴﻤﻴﻨﺎر
ﻋﻼﻳﻢ رﺗﺒﻪ وﻣﺴﻠﮏ
ﮔﺮدهﻤﺎﻳﯽ
ﺑﺎ ﮐﻴﻔﻴﺖ
ﻣﻨﻈﻢ
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AFTER ACTION REPORT
)Report and Analysis of a Joint U.S.-Afghan Operation (Part 1

راﭘﻮرﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻣﺸﺘﺮﮎ ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ واﻓﻐﺎﻧﯽ
ﺗﺎرﻳﺦ١٣٨۴/١١/١٢ :
ﻣﻨﻄﻘﻪ :وﻟﺴﻮاﻟﯽ ﺷﺎﻩ وﻟﯽ ﮐﻮت ،وﻻﻳﺖ ﻗﻨﺪهﺎر
ازﺗﺎرﻳﺦ  ١٣٨۴/١٠/١٢اﻟﯽ ﺗﺎرﻳﺦ  ،١٣٨۴/١١/١٠ﮐﻨﺪﮎ ﻧﻤﺒﺮ) (۵ﻟﻮاﯼ ) (١ﻗﻮل
اردوﯼ ﻣﺮﮐﺰﯼ ﻳﮑﺠﺎ ﺑﺎ ﻗﻄﻌﻪء .........ﻣﺮﺑﻮط ﻟﻮاﯼ  ........ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ﻣﺴﺘﻘﺮ
درﻣﻴﺪان هﻮاﻳﯽ ﻗﻨﺪهﺎرﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺸﺘﺮﮎ ووﺳﻴﻌﯽ رادروﻟﺴﻮاﻟﯽ ﺷﺎﻩ وﻟﯽ ﮐﻮت اﻧﺠﺎم
دادﻧﺪ.
ﻧﺘﻴﺠﻪء ﻋﻤﻠﻴﺎت:
ﺑﻪ ﺗﻌﺪاد  ۵٧ﻧﻔﺮاﻓﺮاد ﮔﺮوﻩ ﻃﺎﻟﺒﺎن و ٨ﻧﻔﺮﻋﺮب ﻣﺮﺑﻮط ﮔﺮوﻩ اﻟﻘﺎﻋﺪﻩ ﮐﺸﺘﻪ ﺷﺪﻩ؛ ﺑﻪ ﺗﻌﺪاد
 ١٢ﻧﻔﺮﻃﺎﻟﺐ و ٣ﻧﻔﺮﻋﺮب دﺳﺘﮕﻴﺮﮔﺮدﻳﺪﻩ و ١۵ﻣﻴﻞ ﺳﻼح ﺧﻔﻴﻒ ٢،ﻣﻴﻞ ﻣﺎﺷﻴﻨﺪارﺛﻘﻴﻞ٢،
ﺿﺮب ﺗﻮپ و ٣ﻣﻴﻞ راﮐﺖ داﻓﻊ هﻮاﯼ ﻧﻮع "ﺳﺘﻨﮕﺮ" ازﺁﻧﻬﺎ ﺑﺪﺳﺖ ﺁﻣﺪﻩ اﺳﺖ؛ ﻳﮏ دﻳﭙﻮﯼ
اﺳﻠﺤﻪ وﻣﻬﻤﺎت ودهﻬﺎ ﻣﻮﺿﻊ دﺷﻤﻦ ﻧﺎﺑﻮد ﮔﺮدﻳﺪﻩ اﺳﺖ .ﺑﺮﻋﻼوﻩ ،ﻳﮏ ﻣﻘﺪار زﻳﺎد ﻣﻮاد
ﻣﺨﺪرﻩ درﭘﻨﺎهﮕﺎﻩ هﺎﯼ دﺷﻤﻦ ﮐﺸﻒ وﻧﺎﺑﻮد ﺷﺪﻩ اﺳﺖ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
"ﺳﺘﻨﮕﺮ"
راﮐﺖ داﻓﻊ هﻮا
ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻣﺸﺘﺮﮎ
ﺧﺮﻳﻄﻪ
ﮐﺮوﮐﯽ
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TEXT 2-2: BRIEFING
AFTER ACTION REPORT
)Report and Analysis of a Joint U.S.-Afghan Operation (Part 2

 درﺟﻪء ﺁﻣﺎدﮔﯽ ﮐﻨﺪﮎ ........ﻗﻮت هﺎﯼ اﻓﻐﺎﻧﯽ ﻧﺴﺒﺖ ﺑﻪ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺑﻠﻨﺪ رﻓﺘﻪ وﺁﻧﻬﺎ درزﻣﺎن ﻣﻌﻴﻦ ﻣﻄﺎﺑﻖ ﭘﻼن ﺑﻪ ﺣﺮﮐﺖ ﺳﺮﻳﻊ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﻣﯽ ﺗﻮاﻧﻨﺪ.
 ﺗﺠﻬﻴﺰﮐﻨﺪﮎ .........ﺑﺎ وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪء ﺟﺪﻳﺪ ،ﻗﺪرت ﺣﺮﮐﺖ وﻣﺎﻧﻮرﮐﻨﺪﮎ ﻣﺬﮐﻮررا اﻓﺰاﻳﺶ دادﻩ اﺳﺖ.
 ﻣﻬﺎرت ﺟﻨﮕﯽ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ اﻓﻐﺎﻧﯽ دراﺳﺘﻔﺎدﻩء ﻣﺆﺛﺮازﺳﻼح ﺧﻔﻴﻔﻪ اﻓﺰاﻳﺶ ﻳﺎﻓﺘﻪ اﺳﺖ.ﺧﺼﻮﺻﺎً ،ﻧﺸﺎﻧﺰﻧﻬﺎ ازﺳﻼح دﺳﺘﺪاﺷﺘﻪ ﻃﻮرﻣﺆﺛﺮاﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻣﯽ ﮐﻨﻨﺪ وﻣﻬﺎرت
ﺗﺎﻧﮑﻴﺴﺖ هﺎ ارﺗﻘﺎء ﻳﺎﻓﺘﻪ اﺳﺖ.
 ﻣﺆﺛﺮﻳﺖ ﺁﺗﺶ ﺳﻼح ﺛﻘﻴﻠﻪ ودرﺟﻪء ﺗﺸﺮﻳﮏ ﻣﺴﺎﻋﯽ ﻣﻴﺎن ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﭘﻴﺎدﻩ  ،ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ،ﺗﻮﭘﭽﯽ وﻏﻴﺮﻩ ﺑﻬﺘﺮﺷﺪﻩ اﺳﺖ.

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
درﺟﻪء ﺁﻣﺎدﮔﯽ /اﺣﻀﺎرات
ﻣﻄﺎﺑﻖ ﭘﻼن
اﺳﺘﻔﺎدﻩء ﻣﻮﺛﺮ
ﺣﺮﮐﺖ وﻣﺎﻧﻮر
ﺗﺠﻬﻴﺰ
ﺗﺴﻠﻴﺢ
ﺳﻼح ﺧﻔﻴﻔﻪ

وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪ
ﻗﺪرت ﺣﺮﮐﺖ ﻣﺎﻧﻮرﺟﻨﮕﯽ
ﻧﺸﺎﻧﺰن ﻣﺎهﺮ
ﺗﺸﺮﻳﮏ ﻣﺴﺎﻋﯽ
ﻧﺸﺎﻧﺰن
ﻣﺮﺗﺒﺎت ﺗﻮﭘﭽﯽ
ﺗﺎﻧﮑﻴﺴﺖ هﺎ /ﻣﺮﺗﺒﺎت ﺗﺎﻧﮏ
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ﻃﺎﻟﺒﺎن وﮔﺮوﻩ اﻟﻘﺎﻋﺪﻩ ﺗﺎهﻨﻮزدرﻗﺮﻳﻪ ﺟﺎت دوردﺳﺖ وﻟﺴﻮاﻟﯽ هﺎ ﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ درﻧﺰدﻳﮏ
ﺳﺮﺣﺪ ،ﺁزاداﻧﻪ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻧﻤﻮدﻩ ﺑﺎ ﻗﺎﭼﺎﻗﺒﺮان ﻣﻮاد ﻣﺨﺪرﻩ ﺗﻤﺎس وهﻤﮑﺎرﯼ ﻧﺰدﻳﮏ داﺷﺘﻪ
وازﭘﻮل ﻋﺎﻳﺪﻩ ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮﺗﻮﺳﻌﻪء ﺷﺒﮑﻪ هﺎﯼ ﺗﺮورﻳﺴﺘﯽ وﺗﺴﻠﻴﺢ ﺁﻧﻬﺎ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ﻣﻴﮑﻨﻨﺪ .اﺳﻨﺎد
وﭘﻮل ﻓﺮاوان ﺑﺪﺳﺖ ﺁﻣﺪﻩ ازﭘﻨﺎهﮕﺎﻩ هﺎﯼ ﻃﺎﻟﺒﺎن ﻧﺸﺎن داد ،ﮐﻪ ﻋﺪﻩ اﯼ ازﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﺎن ﺁﻧﻬﺎ
درردﻳﻒ ﮐﻼﻧﺘﺮﻳﻦ ﻗﺎﭼﺎﻗﺒﺮان ﻣﺤﻠﯽ ﻗﺮاردارﻧﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻗﺎﭼﺎﻗﺒﺮ
ﻣﻮاد ﻣﺨﺪر /ﻣﺨﺪرﻩ
ﭘﻮل ﻋﺎﻳﺪﻩ
ﻣﻮاﺿﻊ دﺷﻤﻦ
ﺗﺴﻠﻴﺢ
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ﺷﺒﮑﻪ ﺗﺮورﻳﺴﺘﯽ
ﭘﻨﺎهﮕﺎﻩ
ﻗﺮﻳﻪ ﺟﺎت /دهﺎت
ردﻳﻒ
ﺗﺠﻬﻴﺰ
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درﻋﻴﻦ زﻣﺎن ﻣﺸﮑﻼت ﻣﻌﻴﻦ درﺳﺎزﻣﺎﻧﺪهﯽ وﭘﻴﺸﺒﺮد ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻣﺸﺘﺮﮎ وﺟﻮد
داﺷﺖ:
ء
 ﮐﻨﺪﮎ ........اﻓﻐﺎﻧﯽ ﻣﻬﻤﺎت ﮐﺎﻓﯽ ﺑﺮاﯼ اداﻣﻪ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ دراﺧﺘﻴﺎرﻧﺪاﺷﺖ .ﻗﻮتهﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ﻣﺠﺒﻮرﺑﻮدﻧﺪ ﺑﻌﺪ ازهﻔﺘﻪء اول ﻋﻤﻠﻴﺎت ،ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﮐﻨﺪﮎ اﻓﻐﺎﻧﯽ ،ﺧﺼﻮﺻًﺎ
ﺟﺰوﺗﺎم ﺗﺎﻧﮏ وﺑﻄﺮﻳﻪء ﺗﻮﭘﭽﯽ را ﺑﺎ ﻣﻬﻤﺎت وﻣﺮﻣﯽ اﮐﻤﺎل ﮐﻨﻨﺪ .ﺗﻘﺎﺿﺎهﺎﯼ ﮐﻨﺪﮎ ﻣﺬﮐﻮر
ﺑﻪ ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻟﻮاﯼ ﻣﺮﺑﻮط ﺷﺎن دراﻳﻦ زﻣﻴﻨﻪ ﺑﯽ ﺟﻮاب ﻣﺎﻧﺪ.
ﺳﺮﺑﺎزان ،ﻣﻬﻤﺎت ﺳﻼح ﺧﻔﻴﻔﻪ وﺑﻢ دﺳﺘﯽ راﺑﻪ ﺣﺪﮐﺎﻓﯽ دراﺧﺘﻴﺎرﻧﺪاﺷﺘﻨﺪ .ﻣﺘﺄﺳﻔﺎﻧﻪ ،ﺗﺎ
اﮐﻨﻮن ﻧﻴﺰﻋﺪﻩ اﯼ ازﺳﺮﺑﺎزان ﺑﺠﺎﯼ ﺻﺮﻓﻪ ﺟﻮﻳﯽ درﻣﺼﺮف ﻣﻬﻤﺎت ﺑﻪ ﻓﻴﺮهﺎﯼ هﻮاﻳﯽ و
ﻏﻴﺮﻻزم ﻣﻴﭙﺮدازﻧﺪ .دﺳﭙﻠﻴﻦ ﻻزم دراﻳﻦ زﻣﻴﻨﻪ وﺟﻮد ﻧﺪارد.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺳﺎزﻣﺎﻧﺪهﯽ وﭘﻴﺸﺒﺮدﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ
ﻣﻬﻤﺎت ﺳﻼح ﺧﻔﻴﻔﻪ
ﺑﻢ دﺳﺘﯽ
ﻣﻬﻤﺎت ﺗﺎﻧﮏ وﺗﻮﭘﭽﯽ
ﻣﻬﻤﺎت ﺟﻨﮕﯽ

ﺻﺮﻓﻪ ﺟﻮﻳﯽ درﻣﺼﺮف ﻣﻬﻤﺎت
دﺳﭙﻠﻴﻦ اﻧﺪاﺧﺖ
ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻟﻮا
اداﻣﻪء ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ
ﻣﺸﮑﻼت ﻣﻌﻴﻦ
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ﮔﺰارش ﺧﺒﺮﯼ
رادﻳﻮاﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺗﺎرﻳﺦ  ١٣٨۴/٨/٩ﮐﺎﺑﻞ:
ﺑﺮﻳﺪﺟﻨﺮال ﻣﺤﻤﺪاﻣﻴﻦ ﺳﺨﻨﮕﻮﯼ وزارت دﻓﺎع اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن درﺟﺮﻳﺎن ﮐﻨﻔﺮاﻧﺲ ﻣﻄﺒﻮﻋﺎﺗﯽ
درﻣﻘﺮوزارت دﻓﺎع ﻣﻠﯽ ﺑﻪ ﺧﺒﺮﻧﮕﺎرﮔﻔﺖ" :دوﻟﺖ اﺳﻼﻣﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﻳﮑﺠﺎ ﺑﺎﻧﻴﺮوهﺎﯼ
اﺋﺘﻼف ،ﺑﺮاﺳﺎس ﺗﻮاﻓﻘﺎت ﺑﻦ وارزش هﺎﯼ ﻣﻨﺪرج درﻗﺎﻧﻮن اﺳﺎﺳﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،ﭘﻴﻮﺳﺘﻪ
ﺳﻌﯽ ﮐﺮدﻩ اﺳﺖ ﺗﺎ ﺟﻬﺖ دﻓﺎع ازﺣﺎﮐﻤﻴﺖ واﺳﺘﻘﻼل ﻣﻠﯽ ،ﺗﻤﺎﻣﻴﺖ ارﺿﯽ ﮐﺸﻮر ،اﺳﺘﻘﺮار
ﻧﻈﻢ وﺛﺒﺎت درﮐﺸﻮروﺟﻠﻮﮔﻴﺮﯼ ازﻣﺪاﺧﻼت ودهﺸﺖ اﻓﮕﻨﯽ ﻋﻨﺎﺻﺮﺑﻴﮕﺎﻧﻪ درداﺧﻞ ﮐﺸﻮر،
ﺑﻪ اﻳﺠﺎد وﺗﻘﻮﻳﺖ اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺗﻮﺟﻪ ﻓﺮاوان ﻣﺒﺬول دارد".

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺳﺨﻨﮕﻮ
ﺗﻮاﻓﻘﺎت ﺑﻦ
اﺳﺘﻘﺮارﻧﻈﻢ وﺛﺒﺎت
اﺳﺘﻘﻼل ﻣﻠﯽ
ﻣﺪاﺧﻠﻪ
ارزش هﺎﯼ ﻣﻨﺪرج درﻗﺎﻧﻮن اﺳﺎﺳﯽ

دهﺸﺖ اﻓﮕﻨﯽ
دﻓﺎع ازﺣﺎﮐﻤﻴﺖ
دوﻟﺖ اﺳﻼﻣﯽ
ﺗﻤﺎﻣﻴﺖ ارﺿﯽ
دهﺸﺖ اﻓﮕﻨﯽ
ﻣﺒﺬول داﺷﺘﻦ )ﮐﺮدن(
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ﺑﺮاﺳﺎس ﺗﻮاﻓﻘﺎت ﺑﻦ ،ﻗﺮاراﺳﺖ اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺷﺎﻣﻞ  ٧٠هﺰارﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﺑﻮدﻩ وﮐﺎر
ﺳﺎﺧﺘﻤﺎن ﺁن اﻟﯽ ﺳﺎل  ،٢٠١٢ﺑﺎﻳﺪ ﺑﻪ ﭘﺎﻳﻪء اﮐﻤﺎل ﺑﺮﺳﺪ.
اﻳﻦ اردوﺷﺎﻣﻞ ﻗﺮارﮔﺎﻩ وزارت دﻓﺎع ،ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﺳﺘﺮدرﺳﺘﻴﺰ ،واﺣﺪهﺎﯼ اﺳﺘﺨﺒﺎرات،
ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﮔﯽ هﺎﯼ اﮐﻤﺎل ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ ،ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻗﻮل اردوﯼ هﻮاﻳﯽ ،ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻣﺆﺳﺴﺎت
ﺗﺤﺼﻴﻠﯽ ،ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﺣﻤﺎﻳﻪء ﻗﺮارﮔﺎﻩ ،ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﺟﻠﺐ وﺟﺬب ﺳﺮﺑﺎزان وﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ
ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ ﺧﻮاهﺪ ﺑﻮد.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺑﻪ ﭘﺎﻳﻪء اﮐﻤﺎل رﺳﻴﺪن
اﺳﺘﺨﺒﺎرات
ﻣﺆﺳﺴﺎت ﺗﺤﺼﻴﻠﯽ )ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ(
ﺟﻠﺐ وﺟﺬب
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ﻗﻮت هﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ ﺷﺎﻣﻞ ﻗﻄﻌﺎت وﺟﺰوﺗﺎم هﺎﯼ ذﻳﻞ ﺧﻮاهﺪ ﺑﻮد:
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺮﮐﺰﯼ ﭘﻠﭽﺮﺧﯽ) ،ﮐﺎﺑﻞ(
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) .....ﻗﺸﻠﻪء ﺟﺪﻳﺪ ،ﻗﻨﺪهﺎر(
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) .....ﻣﻴﺮداود ،هﺮات(
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) .....دهﺪادﯼ ،ﻣﺰارﺷﺮﻳﻒ(
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) .....ﮔﺮدﻳﺰ ،ﭘﮑﺘﻴﺎ(
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) .....ﺟﻼل ﺁﺑﺎد(
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﺖ ﻗﻮل اردوﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) .....ﻗﻨﺪوز(
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﺣﺘﻴﺎط درﺟﺮﻳﺎن ﭘﺮوﺳﻪء ﺟﻤﻊ ﺁورﯼ ﺳﻼح وﻏﻴﺮﺳﻔﺮﺑﺮﺳﺎﺧﺘﻦ ،ﻣﻠﮑﯽ ﺳﺎﺧﺘﻦ
وﮐﺎرﻳﺎﺑﯽ ﺑﺮاﯼ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ اردوﯼ ﺳﺎﺑﻖ ،اﻧﮑﺸﺎف دادﻩ ﺧﻮاهﺪ ﺷﺪ.
ء
ﻣﻌﺎون وزﻳﺮدﻓﺎع دراﻣﻮراﺣﺘﻴﺎط ،ﻣﺴﺆول ﺳﻴﺴﺘﻢ ﭘﻼﻧﮕﺬارﯼ ،اﺟﺮا واﻧﮑﺸﺎف ﺗﺮﮐﻴﺐ
اﺣﺘﻴﺎط ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﺣﺘﻴﺎط
ﭘﺮوﺳﻪ
ﻏﻴﺮﺳﻔﺮﺑﺮﺳﺎﺧﺘﻦ
اﻧﮑﺸﺎف دادن
اﻣﻮر
ﺳﻴﺴﺘﻢ ﭘﻼﻧﮕﺬارﯼ
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ﺑﺮاﯼ ﺗﺄﻣﻴﻦ وﺗﺤﮑﻴﻢ ﺣﺎﮐﻤﻴﺖ ﻣﻠﯽ واﻧﮑﺸﺎف ﺳﺎﺣﻪء ﻧﻔﻮذ ﺣﮑﻮﻣﺖ ﻣﺮﮐﺰﯼ ،درﻗﺪم اول،
ﻗﺮارﮔﺎﻩ هﺎﯼ ﻗﻮل اردوهﺎ دروﻻﻳﺎت هﺮات ،ﻗﻨﺪهﺎر ،ﻣﺰارﺷﺮﻳﻒ وﭘﮑﺘﻴﺎ اﻟﯽ ﺁﻏﺎز
اﻧﺘﺨﺎﺑﺎت رﻳﺎﺳﺖ ﺟﻤﻬﻮرﯼ ﺗﺸﮑﻴﻞ ،وﻟﻮا هﺎﯼ اول هﺮﭼﻬﺎرﻗﻮل اردواﻟﯽ ﺧﺘﻢ ﺳﺎل٢٠٠۶
اﻳﺠﺎد وﻓﻌﺎل ﻣﻴﮕﺮدد.
ﻟﻮاهﺎﯼ دوم ﻗﻮل اردوهﺎﯼ ﻗﻨﺪهﺎروﭘﮑﺘﻴﺎ اﻟﯽ ﺁﮔﺴﺖ ﺳﺎل  ،٢٠٠٧وﻟﻮا هﺎﯼ دوم ﻗﻮل
اردوﯼ ﻣﺰارﺷﺮﻳﻒ وهﺮات اﻟﯽ ﺟﻨﻮرﯼ ﺳﺎل  ،٢٠٠٩اﻳﺠﺎد ﺧﻮاهﻨﺪ ﺷﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺗﺄﻣﻴﻦ
ﺣﺎﮐﻤﻴﺖ ﻣﻠﯽ
ﺣﮑﻮﻣﺖ ﻣﺮﮐﺰﯼ

ﺗﺤﮑﻴﻢ
ﺳﺎﺣﻪ ﻧﻔﻮذ
اﻧﺘﺨﺎﺑﺎت رﻳﺎﺳﺖ ﺟﻤﻬﻮرﯼ
ء
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ﺗﺎرﻳﺦ١٣٨۴/٥/٥ :
ﺧﻮاﺟﻪ رواش ،ﮐﺎﺑﻞ
اﻣﺮ) (١٣/٨ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﻏﻨﺪ ﻧﻤﺒﺮ ) (٥ﻗﻮاﯼ هﻮاﻳﯽ اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن
ﺑﻪ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮوﻃﻴﺎرات ﺑﻤﺒﺎرد!
ﻗﺮاراﺳﺖ از ﺗﺎرﻳﺦ  ١٣٨۴/٥/٩اﻟﯽ  ١٣٨۴/٥/١٨ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻏﺮض ﭘﺎﮐﺴﺎزﯼ
ﻗﺮﻳﻪ هﺎﯼ  ...............ﻣﺮﺑﻮط وﻟﺴﻮاﻟﯽ  ......دروﻻﻳﺖ ارزﮔﺎن ﺗﻮﺳﻂ ﻗﻄﻌﺎت ﻣﺮﺑﻮط
ﻟﻮاﯼ ﻳﮏ ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺮﮐﺰﯼ اﺟﺮا ﮔﺮدد .ﺑﻪ ﻣﻨﻈﻮراﻧﺘﻘﺎل ﺑﻪ ﻣﻮﻗﻊ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻗﻄﻌﺎت
ﻣﺬﮐﻮرازﮐﺎﺑﻞ اﻟﯽ ارزﮔﺎن ،وﺗﺄﻣﻴﻦ ﺣﻤﺎﻳﺖ هﻮاﻳﯽ ﺁﻧﻬﺎ درﺟﺮﻳﺎن ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ،اﻣﺮ
ﻣﻴﻨﻤﺎﻳﻢ:
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﭘﺎﮐﺴﺎزﯼ
ﻃﻴﺎرات ﺑﻤﺒﺎرد
ﺣﻤﺎﻳﺖ هﻮاﻳﯽ
اﻧﺘﻘﺎل ﺑﻪ ﻣﻮﻗﻊ
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 -١ﮐﻨﺪﮎ ﻧﻤﺒﺮ ) ( هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﺑﻪ ﺗﻌﺪاد ) (٨هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﻧﻮع  ........را ﺟﻬﺖ اﻧﺘﻘﺎل ٣٠٠
ﺗﻦ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ازﮐﺎﺑﻞ ﺑﻪ ارزﮔﺎن ﺁﻣﺎدﻩ ﻧﻤﺎﻳﺪ .ﮐﺎرﻣﻌﺎﻳﻨﺎت ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ وﺗﺠﻬﻴﺰهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ از
هﻤﻴﻦ اﮐﻨﻮن ﺁﻏﺎزﮔﺮدﻳﺪﻩ وازﺁﻣﺎدﮔﯽ ﺁﻧﻬﺎ ﺑﻪ ﺳﺎﻋﺖ  ۵ﺑﻌﺪ ازﻇﻬﺮﻓﺮدا ﺑﺮاﻳﻢ اﻃﻤﻴﻨﺎن دادﻩ
ﺷﻮد.
ء
ﺑﺎ درﻧﻈﺮداﺷﺖ ﺗﻤﺮﮐﺰاﺧﻴﺮﻃﺎﻟﺒﺎن درﻣﺤﻞ ﻣﺬﮐﻮر ،ﭘﻴﻠﻮﺗﺎﻧﯽ ﮐﻪ ﺗﺠﺮﺑﻪ ﭘﺮواز ﺷﺐ را
داﺷﺘﻪ ﺑﺎﺷﻨﺪ ،ﺑﻪ اﺟﺮاﯼ وﻇﻴﻔﻪء ﻣﺬﮐﻮرﻣﺆﻇﻒ ﮔﺮدﻧﺪ .ﭘﺮوازهﺎ ﺑﻪ ﺳﺎﻋﺖ  ٧:٠٠ﺻﺒﺢ
 ١٣٨۴/٥/٨ﺁﻏﺎزواﻟﯽ ﺳﺎﻋﺖ  ٤:٣٠هﻤﺎن روز ،ﺑﺎﻳﺪ ﺗﻤﺎم ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﺑﻪ ﻣﺤﻞ ﻣﺬﮐﻮر
رﺳﺎﻧﺪﻩ ﺷﻮد.
(
ﺟﻬﺖ ﺗﺄﻣﻴﻦ اﻣﻨﻴﺖ ﭘﺮوازهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ ﻣﺴﺎﻓﺮﺑﺮﯼ دوهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻧﻮع )
ﻣﺆﻇﻒ ﮔﺮدد.

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻣﻌﺎﻳﻨﻪء ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
ﺗﻤﺮﮐﺰ /ﺗﺠﻤﻊ
اﻣﻨﻴﺖ ﭘﺮواز
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﻣﺴﺎﻓﺮﺑﺮﯼ )ﺗﺮاﻧﺴﭙﻮرﺗﯽ(
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TEXT 4-3: DOCUMENT
OPERATION ORDER
)Issued by the Wing Commander for an Upcoming Operation (Part 3

ﮐﻨﺪﮎ ) ( ﻃﻴﺎرات ﺑﻤﺒﺎرد ﺟﻬﺖ ﺗﺄﻣﻴﻦ ﺣﻤﺎﻳﺖ هﻮاﻳﯽ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ،
ﺗﻌﺪاد ﻻزم ﻃﻴﺎرات ﺑﻤﺒﺎرد را ﺁﻣﺎدﻩ ﻧﻤﻮدﻩ وﻧﻈﺮﺑﻪ ﺗﻘﺎﺿﺎﯼ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﻟﻮاﯼ  .......ﻣﺆﻇﻒ
ﺳﺎزد.
ﺑﻪ ﻣﻨﻈﻮرﺗﺄﻣﻴﻦ ﺣﻤﺎﻳﺖ ﺷﺒﺎﻧﻪ روزﯼ ﻗﻄﻌﺎت ﺷﺎﻣﻞ ﻋﻤﻠﻴﺎت ،ﮐﻨﺪﮎ هﻮاﻳﯽ درﻃﻮل زﻣﺎن
ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﺑﻪ ﺣﺎل اﺣﻀﺎرات درﺟﻪ ﻳﮏ درﺁوردﻩ ﺷﻮد.
ﺑﺎ درﻧﻈﺮداﺷﺖ ﻣﺠﻬﺰﺑﻮدن ﮔﺮوﻩ هﺎﯼ ﻃﺎﻟﺒﺎن ﺑﺎ راﮐﺖ هﺎﯼ داﻓﻊ هﻮا ،ﻃﻴﺎرات ﺟﻨﮕﯽ ﺑﺎ
( ﻣﺠﻬﺰﮔﺮدﻧﺪ.
ﻣﺮﻣﯽ هﺎﯼ )
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻃﻴﺎرات ﺑﻤﺒﺎرد
ﺗﻘﺎﺿﺎ
ﺣﻤﺎﻳﺖ ﺷﺒﺎﻧﻪ روزﯼ /ﺷﺒﺎروزﯼ
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ﺣﻤﺎﻳﺖ هﻮاﻳﯽ
ﺗﺄﻣﻴﻦ
اﺣﻀﺎرات درﺟﻪ ﻳﮏ
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TEXT 4-4: DOCUMENT
OPERATION ORDER
)Issued by the Wing Commander for an Upcoming Operation (Part 4

ﺟﻬﺖ ﺗﺄﻣﻴﻦ ﺗﺸﺮﻳﮏ ﻣﺴﺎﻋﯽ ﻣﻴﺎن ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ وهﻮاﻳﯽ دوﺗﻦ ازاﻓﺮاد ﻣﺴﻠﮑﯽ ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ ﺑﺎ
دﺳﺘﮕﺎﻩ هﺎﯼ ﻻزم ﻳﮏ روزﻗﺒﻞ ازﺷﺮوع ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﺑﻪ ﻣﺤﻞ ﻓﺮﺳﺘﺎدﻩ ﺷﺪﻩ ﺗﺤﺖ اﻣﺮ
ارﺗﺒﺎط ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ
/
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻋﻤﻮﻣﯽ ﻋﻤﻠﻴﺎت ﮔﺬاﺷﺘﻪ ﺷﻮﻧﺪ .ﺁﻧﻬﺎ ﺑﻪ ﺗﺎرﻳﺦ /
ﻣﻴﺎن ﻣﺤﻞ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪﻩء ﻗﻄﻌﺎت ﺷﺎﻣﻞ ﻋﻤﻠﻴﺎت را ﺑﻪ ﺻﻮرت ﻋﺎﺟﻞ وﻃﻮرﻓﻮق اﻟﻌﺎدﻩ ﺑﺮﻗﺮار
ﺳﺎزﻧﺪ.
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان
دﮔﺮﻣﻦ ﻋﺒﺪاﻟﻮاﺣﺪ
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺗﺸﺮﻳﮏ ﻣﺴﺎﻋﯽ /هﻤﺎهﻨﮓ ﺳﺎزﯼ
دﺳﺘﮕﺎﻩ ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ
ﻣﺤﻞ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪﻩ
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اﻓﺮاد ﻣﺴﻠﮑﯽ ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ
ارﺗﺒﺎط ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ
ﺑﺮﻗﺮارﺳﺎﺧﺘﻦ  /ﺗﺄﺳﻴﺲ

DLIFLC/ELTF/Dari

Comprehensive Military Topics

TEXT 5-1: REPORT
EMERGENCY LANDING OF A U.S. MILITARY AIRCRAFT
The Afghan Military Command in Qandahar Reports on the Incident
)(Part 1

ﻧﺸﺴﺖ اﺟﺒﺎرﯼ ﻳﮏ ﻃﻴﺎرﻩ ﻣﺴﺎﻓﺮﺑﺮﯼ ﻧﻈﺎﻣﯽ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ
ﺑﻪ ﺗﺎرﻳﺦ  ،١٣٨٣ / ۶ / ۵ﻳﮏ ﺑﺎل ﻃﻴﺎرﻩء ﻗﻮاﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ﺑﺎ  ٢٥ﺗﻦ ﺳﺮﻧﺸﻴﻦ وﭘﻨﺞ ﺗﻦ
ﻋﻤﻠﻪء ﭘﺮواز ﺑﻪ ﻋﻠﺖ ﻋﻮارض ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ درﻧﺰدﻳﮏ وﻟﺴﻮاﻟﯽ ارﻏﻨﺪاب وﻻﻳﺖ ﻗﻨﺪهﺎرﮐﻪ در
ء
ﻓﺎﺻﻠﻪء  ٢٠ﻣﺎﻳﻠﯽ ﺷﻤﺎل ﺁن وﻻﻳﺖ ﻗﺮاردارد ،ﻣﺠﺒﻮرﺑﻪ ﻧﺸﺴﺖ اﺟﺒﺎرﯼ درﻳﮏ ﺳﺎﺣﻪ
هﻤﻮارﺷﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺑﺎل /ﻓﺮوﻧﺪ
ﻧﺸﺴﺖ اﺟﺒﺎرﯼ
ﻃﻴﺎرﻩء ﻣﺴﺎﻓﺮﺑﺮﯼ /ﺗﺮاﻧﺴﭙﻮرﺗﯽ
ﺧﺒﺮﻧﺸﺮﺷﺪﻩ
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ﺳﺮﻧﺸﻴﻦ  /راﮐﺐ
ﻋﻮارض ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
ﻋﻤﻠﻪء ﭘﺮواز
ﺗﻔﻮق هﻮاﻳﯽ
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TEXT 5-2: REPORT
EMERGENCY LANDING OF A U.S. MILITARY AIRCRAFT
The Afghan Military Command in Qandahar Reports on the Incident
)(Part 2

دراﺛﺮاﻳﻦ ﻧﺸﺴﺖ اﺟﺒﺎرﯼ ،ﻋﺪﻩ اﯼ ازﺳﺮﻧﺸﻴﻨﺎن ﻃﻴﺎرﻩ ﻣﺠﺮوح ﮔﺮدﻳﺪﻩ وﻣﺘﺄﺳﻔﺎﻧﻪ ،ﻧﺴﺒﺖ
ﻗﻄﻊ ارﺗﺒﺎط ﻣﺨﺎﺑﺮوﯼ ﺑﺎ ﻃﻴﺎرﻩء ﻣﺬﮐﻮر ،زﺧﻤﻴﺎن ﺑﻴﺶ ازدﻩ ﺳﺎﻋﺖ درﻣﺤﻞ واﻗﻌﻪ ﺑﺎﻗﯽ
ﻣﺎﻧﺪﻧﺪ .ﺗﻼش ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ هﻮاﻳﯽ ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ﺑﺮاﯼ ﻳﺎﻓﺘﻦ ﻃﻴﺎرﻩء ﻣﺬﮐﻮراﻟﯽ اواﺧﺮﺁن
روزﺑﻪ ﻧﺘﻴﺠﻪ ﻧﺮﺳﻴﺪ.
ﺑﻪ ﺳﺎﻋﺖ ﭼﻬﺎرﺑﻌﺪ ازﻇﻬﺮ ،زﻣﺎﻧﯽ ﮐﻪ ﻳﮏ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﻣﺮﺑﻮط ﻗﻮاﯼ اﻓﻐﺎﻧﯽ ﺑﻌﺪ ازاﻧﺠﺎم
وﻇﻴﻔﻪ ﻣﻴﺨﻮاﺳﺖ ﺑﻪ ﻣﻴﺪان هﻮاﻳﯽ ﻗﻨﺪهﺎرﺑﺮﮔﺮدد ،ﻣﺘﻮﺟﻪ ﻃﻴﺎرﻩء ﻣﺬﮐﻮرﮔﺮدﻳﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻣﺤﻞ واﻗﻌﻪ
ﻗﻄﻊ ارﺗﺒﺎط ﻣﺨﺎﺑﺮوﯼ
ﻧﺘﻴﺠﻪ
ء
ﻣﻨﻄﻘﻪ ﻣﻨﻊ ﭘﺮواز

ء

ﺗﺨﻠﻴﻪ زﺧﻤﻴﻬﺎ وﻣﺮﻳﻀﺎن
ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺸﺘﺮﮎ
ﻗﺮارﮔﺎﻩ اﺻﻠﯽ
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TEXT 5-3: REPORT
EMERGENCY LANDING OF A U.S. MILITARY AIRCRAFT
The Afghan Military Command in Qandahar Reports on the Incident
)(Part 3

ﻋﻤﻠﻪء ﻃﻴﺎرﻩ ﺑﺎ دﻳﺪن هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ ،ﺑﻪ ﻓﻴﺮﻓﺸﻨﮓ اﺷﺎرﻩ وﺗﮑﺎن دادن ﺗﮑﻪ هﺎﯼ ﺳﻔﻴﺪ وزرد
ﭘﺮداﺧﺘﻨﺪ.
ﻋﻤﻠﻪء هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ ﻣﻮﺿﻮع را ﺑﺎ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻏﻨﺪ هﻮاﻳﯽ ﻗﻨﺪهﺎردرﻣﻴﺎن ﮔﺬاﺷﺘﻪ وﺑﻌﺪ از
ﮐﺴﺐ اﺟﺎزﻩ ،ﻳﮏ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮدرﻣﺤﻞ ﺣﺎدﺛﻪ ﻓﺮود ﺁﻣﺪ وهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮدوم ﺑﻪ ﺗﺄﻣﻴﻦ اﻣﻨﻴﺖ ﻧﻮاﺣﯽ
اﻃﺮاف ﻣﺤﻞ ﺣﺎدﺛﻪ ﻣﺸﻐﻮل ﮔﺮدﻳﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻓﺸﻨﮓ اﺷﺎرﻩ
اﺷﺎرﻩء اﻳﻘﺎظ
ﭘﺮوازدرارﺗﻔﺎع ﭘﺴﺖ
ﻣﺪاﻓﻌﻪ درﻣﻘﺎﺑﻞ ﻃﻴﺎرات ﭘﺴﺖ ﭘﺮواز
ﭼﺮاغ اﺷﺎرﻩ
ء
ﻓﺸﻨﮓ اﺷﺎرﻩ ﺳﻴﻤﺪار

ﮐﻨﺘﺮول ﮐﻨﻨﺪﻩ هﻮاﻳﯽ ﭘﻴﺸﺮاﻧﺪﻩ ﺷﺪﻩ
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮزرهﺪار
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﺧﻔﻴﻒ
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﺗﺮاﻧﺴﭙﻮرﺗﯽ
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﮐﺸﻒ
ﻓﺮوﻧﺪ
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TEXT 5-4: REPORT
EMERGENCY LANDING OF A U.S. MILITARY AIRCRAFT
The Afghan Military Command in Qandahar Reports on the Incident
)(Part 4

ﭘﻴﻠﻮت هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮاﻓﻐﺎﻧﯽ ﺑﻌﺪ ازﺁﺷﻨﺎ ﺷﺪن ﺑﻪ وﺿﻌﻴﺖ ،ﺑﻪ ﮐﻤﮏ ﻋﻤﻠﻪء ﻃﻴﺎرﻩ وﺁﻧﻌﺪﻩ از
ﺳﺮﻧﺸﻴﻨﺎن ﻃﻴﺎرﻩ ﮐﻪ ﺁﺳﻴﺐ ﻧﺪﻳﺪﻩ ﺑﻮدﻧﺪ ،ﺑﻪ اﻧﺘﻘﺎل ﻣﺠﺮوﺣﻴﻦ ﺑﻪ داﺧﻞ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﭘﺮداﺧﺘﻪ و
درﺣﺎﻟﻴﮑﻪ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮدوم هﻤﭽﻨﺎن ﺑﻪ ﺗﺄﻣﻴﻦ اﻣﻨﻴﺖ ﻣﺤﻞ وﺑﺮﻗﺮارﻧﮕﻬﺪاﺷﺘﻦ ﺗﻤﺎس ﻣﺨﺎﺑﺮوﯼ
ﺑﺎ ﻣﻴﺪان هﻮاﻳﯽ ﻗﻨﺪهﺎراداﻣﻪ ﻣﻴﺪاد ،ﻣﺠﺮوﺣﻴﻦ را ﺑﻪ ﺷﻔﺎﺧﺎﻧﻪء ﻋﺴﮑﺮﯼ ﻣﺮﺑﻮط ﻗﻮت هﺎﯼ
اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ اﻧﺘﻘﺎل داد.
ء
ء
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ وﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻧﻴﺮوهﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ ازاﻳﻦ ﻋﻤﻞ دوﺳﺘﺎﻧﻪ ،ﻣﺴﺆوﻻﻧﻪ وﺑﺮادراﻧﻪ ﻋﻤﻠﻪ
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ اﻓﻐﺎﻧﯽ ﺳﭙﺎﺳﮕﺬارﯼ ﻧﻤﻮدﻧﺪ .ﺁﻧﻬﺎ درﺁن ﺷﺮاﻳﻂ دﺷﻮارﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ،اﺣﺴﺎس
وﻋﻤﻞ ﺑﻤﻮﻗﻊ ﭘﻴﻠﻮت هﺎﯼ اﻓﻐﺎﻧﯽ را ﺳﺘﻮدﻧﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺁﺷﻨﺎ ﺷﺪن ﺑﻪ وﺿﻌﻴﺖ
ﻋﻤﻠﻪء ﻃﻴﺎرﻩ
ﺳﺮﻧﺸﻴﻨﺎن
ﺁﺳﻴﺐ دﻳﺪن

ء

ء

ﺣﺎدﺛﻪ هﻮاﻳﯽ /ﺳﺎﻧﺤﻪ هﻮاﻳﯽ
دوﺳﺘﺎﻧﻪ
ﻣﺴﺆوﻻﻧﻪ
ﻋﻤﻞ ﺑﻤﻮﻗﻊ
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TEXT 6-1: MEMORANDUM
FROM THE AIR FORCE COMMAND
)Issued to Commanders of All Air Force Units (Part 1

ﺗﺎرﻳﺦ١٣٨۴/ ٨ / ۵ :
ﻣﻴﺪان هﻮاﻳﯽ ﺧﻮاﺟﻪ رواش ،ﮐﺎﺑﻞ
ﻳﺎدداﺷﺖ
ازﺟﺎﻧﺐ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻗﻮل اردوﯼ هﻮاﻳﯽ اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن )ق .ق .ﻩ - .ا .م .ا (.ﺑﻪ
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻗﻄﻌﺎت هﻮاﻳﯽ:
اﺧﻴﺮاً ،ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﺗﻮﺳﻂ ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ ﻣﺮﺑﻮط ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺮﮐﺰﯼ ﻳﮑﺠﺎ ﺑﺎ ﻧﻴﺮو
هﺎﯼ ﻣﺤﻠﯽ دروﻻﻳﺖ ارزﮔﺎن ﺻﻮرت ﮔﺮﻓﺖ .ﮔﺮﭼﻪ ﻧﺘﺎﻳﺞ ﻋﻤﻮﻣﯽ ﻋﻤﻠﻴﺎت ﺗﻮﺳﻂ ﻗﺮارﮔﺎﻩ
ﺳﺘﺮدرﺳﺘﻴﺰﻗﻨﺎﻋﺖ ﺑﺨﺶ ﺧﻮاﻧﺪﻩ ﺷﺪﻩ اﺳﺖ ،اﻣﺎ ﺗﺤﻠﻴﻞ واﺻﻠﻪ ازﻣﻘﺎم ﻣﺬﮐﻮرﺣﺎﮐﻴﺴﺖ ﮐﻪ
ﻧﺎرﺳﺎﻳﯽ هﺎ وﻣﺸﮑﻼﺗﯽ ﻧﻴﺰدرﺳﺎزﻣﺎﻧﺪهﯽ و ﭘﻴﺸﺒﺮدﻋﻤﻠﻴﺎت وﺟﻮد داﺷﺘﻪ اﺳﺖ .ﺑﺨﺶ ﻣﻬﻢ
ء
اﻳﻦ ﻧﺎرﺳﺎﻳﯽ هﺎ درﻋﺮﺻﻪء ﺗﺄﻣﻴﻦ ﺗﺸﺮﻳﮏ ﻣﺴﺎﻋﯽ ﻣﻴﺎن ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ وهﻮاﻳﯽ درﻣﺮﺣﻠﻪ
ﻗﺒﻞ ازﺁﻏﺎزﻋﻤﻠﻴﺎت ودرﺟﺮﻳﺎن ﺁن ﺑﻈﻬﻮرﻣﻴﺮﺳﺪ .ﺑﺮﺧﯽ ازﻳﻦ ﻧﺎرﺳﺎﻳﻴﻬﺎ درذﻳﻞ ﺗﺬﮐﺮدادﻩ
ﻣﻴﺸﻮﻧﺪ:
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ
ﻧﺘﻴﺠﻪء ﻋﻤﻮﻣﯽ ﻋﻤﻠﻴﺎت
ﻗﻨﺎﻋﺖ ﺑﺨﺶ

ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎﯼ ﺗﻌﺮﺿﯽ
ﭘﻼن ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎﯼ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ
ادارﻩء اﭘﺮاﺳﻴﻮن
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TEXT 6-2: MEMORANDUM
FROM THE AIR FORCE COMMAND
)Issued to Commanders of All Air Force Units (Part 2

ﻗﺮارﺑﻮد ﺑﺘﺎرﻳﺦ  ،١٣٨٣/۵/٨ازﺳﺎﻋﺖ  ٧:٠٠ﺻﺒﺢ ،ﭘﺮوازهﺎ ازﮐﺎﺑﻞ ﺑﻪ ارزﮔﺎن ﺟﻬﺖ
اﻧﺘﻘﺎل  ٣٠٠ﺗﻦ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﺁﻏﺎزواﻟﯽ ﺳﺎﻋﺖ  ۴:٣٠ﻋﺼﺮهﻤﺎن روزﺗﮑﻤﻴﻞ ﮔﺮدد .ﻣﺘﺄﺳﻔﺎﻧﻪ،
ﻧﺴﺒﺖ ﻋﺪم ﺗﮑﻤﻴﻞ ﻣﻌﺎﻳﻨﺎت ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ "ﭼﻴﻨﻮﮎ" و"ﺑﻠﮏ هﺎﮎ" وهﻤﭽﻨﺎن
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ ﻣﺴﺎﻓﺮﺑﺮﯼ روﺳﯽ ﻧﻮع " ،"Mi- 8اوﻟﻴﻦ ﭘﺮواز ﺑﻪ ﺳﺎﻋﺖ  ١٠:٠٠ﺻﺒﺢ
ﺻﻮرت ﮔﺮﻓﺖ.
ﻣﻌﻄﻠﯽ درﮔﺮوپ ﺑﻨﺪﯼ ﻣﺴﺎﻓﺮﻳﻦ هﺮهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮ ،ﻧﻴﺰﺳﺒﺐ ﺗﺄﺧﻴﺮزﻳﺎد درﭘﻼن ﭘﺮوازﺷﺪ .در
ﻧﺘﻴﺠﻪ ،ﺁﺧﺮﻳﻦ ﮔﺮوپ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻣﺬﮐﻮرﺑﻪ ﺳﺎﻋﺖ  ١٠:٣٠روزﺑﻌﺪ ﺑﻪ ﻣﺤﻞ رﺳﻴﺪﻧﺪ.
اﻳﻦ ﻣﺴﺄﻟﻪ ﺳﺒﺐ ﺗﺄﺧﻴﺮدراﻣﻮرﻣﺮﺣﻠﻪء اﺣﻀﺎرات ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ ﮔﺮدﻳﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻣﻌﺎﻳﻨﺎت ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
ﻣﻌﻄﻠﯽ
ﺗﺄﺧﻴﺮ
اﺣﻀﺎرات ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ

هﺪاﻳﺎت ﻳﺎ رهﻨﻤﻮدهﺎﯼ ﻗﺮارﮔﺎﻩ
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺨﺼﻮص
هﺠﻮم ﻧﺎﮔﻬﺎﻧﯽ
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TEXT 6-3: MEMORANDUM
FROM THE AIR FORCE COMMAND
)Issued to Commanders of All Air Force Units (Part 3

ﻃﻴﺎرات ﺑﻤﺒﺎرد ﻣﺮﺑﻮط ﮐﻨﺪﮎ  ..........درﭘﺮوازهﺎﯼ ﺗﺎرﻳﺦ  ١٣٨۴ / ۶/ ۶ﻧﺘﻮاﻧﺴﺘﻨﺪ
اهﺪاف دادﻩ ﺷﺪﻩ را ﺑﻪ ﻣﻮﻗﻊ وﻃﻮرﻣﺆﺛﺮﺑﻤﺒﺎرد ﻧﻤﺎﻳﻨﺪ .دردوﻣﻮرد ،ﺿﺮﺑﺎت هﻮاﻳﯽ در
ﻧﺰدﻳﮑﯽ ﺧﻂ اول ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ دوﺳﺖ وارد ﺷﺪ ﮐﻪ ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﺎﻧﻪ ،ﻧﺴﺒﺖ ﻣﻮﺿﻊ ﺣﻔﺮﺷﺪﻩ ﺗﻮﺳﻂ
ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ،ﺗﻠﻔﺎت ﺟﺪﯼ ﺑﻪ ﺁﻧﻬﺎ وارد ﻧﻴﺎﻣﺪ.
ء
ﭘﻴﻠﻮﺗﺎن ﺑﻪ ﺗﻘﺎﺿﺎ هﺎﯼ ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﻩء هﻮاﻳﯽ ﮐﻪ درﻣﺤﻞ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪﻩ ﭘﻴﺸﺮاﻧﺪﻩ ﺷﺪﻩ ﻣﻮﻗﻌﻴﺖ
داﺷﺖ ،ﺗﻮﺟﻪ ﻧﮑﺮدﻩ واﻧﺘﻈﺎرﻗﻮﻣﺎﻧﺪﻩ ازﻣﺮﮐﺰرا داﺷﺘﻨﺪ .اﻳﻦ اﻣﺮﺳﺒﺐ ﺷﺪ ﮐﻪ ﻋﺪﻩ اﯼ از
اﻓﺮاد ﻣﺴﻠﺢ ﺑﺎ اﺳﺘﻔﺎدﻩ ازﻋﻮارض اراﺿﯽ وﻣﻮاﻧﻊ ﻃﺒﻴﻌﯽ ﻓﺮارﮐﻨﻨﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اهﺪاف
ﺑﻤﺒﺎرد ﻣﻮﺛﺮ
ﺑﻤﺒﺎرد اﺷﺘﺒﺎهﯽ
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﺗﮑﺘﻴﮑﯽ
ﻣﻄﺎﻟﻌﻪء اراﺿﯽ
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TEXT 6-4: MEMORANDUM
FROM THE AIR FORCE COMMAND
)Issued to Commanders of All Air Force Units (Part 4

ﻋﺪﻩ اﯼ ازﭘﻴﻠﻮﺗﺎن هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ ،دراﺛﻨﺎﯼ ﻓﻴﺮﺳﻼح هﺎﯼ ﺛﻘﻴﻠﻪء ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ دﺳﭙﻠﻴﻦ ﭘﺮواز
وﺣﺪود زون ﻣﻤﻨﻮع را درﻧﻈﺮﻧﮕﺮﻓﺘﻨﺪ .اﻳﻦ اﻣﺮدردوﻣﻮرد ،ﺳﺒﺐ ﻧﺸﺴﺖ اﺟﺒﺎرﯼ
هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ ووارد ﺷﺪن ﺻﺪﻣﻪ ﺑﻪ ﺗﻴﺮهﺎ وﺑﺪﻧﻪء دوهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮ"ﺑﻠﮏ هﺎﮎ" ﮔﺮدﻳﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻓﻴﺮﺳﻼح ﺛﻘﻴﻠﻪ
دﺳﭙﻠﻴﻦ ﭘﺮواز
زون /ﺳﺎﺣﻪء ﻣﻤﻨﻮﻋﻪ
ﺻﺪﻣﻪ
ﺳﻼح داﻓﻊ هﻮا
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TEXT 6-5: MEMORANDUM
FROM THE AIR FORCE COMMAND
)Issued to Commanders of All Air Force Units (Part 5

ﺑﺮﺧﻼف اﻣﺮدادﻩ ﺷﺪﻩ ،ﻃﻴﺎرات وهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ ﺑﺎ اﺷﺎرﻩ هﺎﯼ ﮔﻤﺮاﻩ ﮐﻨﻨﺪﻩء راﮐﺘﻬﺎﯼ داﻓﻊ هﻮا
ﻣﺠﻬﺰﻧﺸﺪﻩ ﺑﻮدﻧﺪ .هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ ﺟﻨﮕﯽ ﻧﻮع "اﭘﺎﭼﯽ" ،درﺣﻤﺎﻳﺖ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ ﻣﺴﺎﻓﺮﺑﺮﯼ
ﻃﻮرﻣﻨﻈﻢ ﺷﺮﮐﺖ ﻧﮑﺮدﻧﺪ.
ارﺗﻔﺎع ﭘﺮوازﺗﻮﺳﻂ هﺮدوﻧﻮع هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ ﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ درﻣﻨﺎﻃﻖ ﮐﻮهﺴﺘﺎﻧﯽ وﮐﻮﺗﻞ هﺎ،
ﻣﺮاﻋﺎت ﻧﺸﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اﺷﺎرﻩء ﮔﻤﺮاﻩ ﮐﻨﻨﺪﻩ راﮐﺖ داﻓﻊ هﻮا
ارﺗﻔﺎع ﭘﺮواز
ﻣﻨﻄﻖ ﮐﻮهﺴﺘﺎﻧﯽ
اﻧﻔﺠﺎرهﻮاﻳﯽ

ﻓﻮﺗﻮهﺎﯼ هﻮاﻳﯽ
ﻣﻴﺪاﻧﭽﻪ
ﻣﻴﺪان ﺑﺮﺧﺎﺳﺖ اﺣﺘﻴﺎﻃﯽ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮ
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TEXT 6-6: MEMORANDUM
FROM THE AIR FORCE COMMAND
)Issued to Commanders of All Air Force Units (Part 6

ﻼ ﮐﻨﺘﺮول
درﺟﻪء ﺁﻣﺎدﻩ ﮔﯽ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﭘﻮﺳﺘﻪء هﻮاﻳﯽ ﻣﻮﺟﻮد درﻣﻴﺪان هﻮاﻳﯽ ارزﮔﺎن ،ﻗﺒ ً
ﻧﺸﺪﻩ ﺑﻮد .ودﺳﺘﮕﺎﻩ هﺎﯼ ﭼﺎرج هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﺁﻣﺎدﻩء ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻧﺒﻮدﻧﺪ .ﺑﺮﻋﻼوﻩ ،ذﺧﻴﺮﻩء ﮐﺎﻓﯽ ﺗﻴﻞ
ﺑﺮاﯼ هﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎ درﺁن ﻣﺤﻞ وﺟﻮد ﻧﺪاﺷﺖ .دﺳﺘﮕﺎﻩ رادارﻣﻴﺪان هﻮاﻳﯽ ﻋﺎرﺿﻪ داﺷﺖ و
ﻼ ﮐﺎرﻧﻤﻴﮑﺮد.
دﺳﺘﮕﺎﻩ ﻣﺨﺎﺑﺮﻩء ﺁن ﻋﻤ ً
ﻳﺎدداﺷﺖ ﻓﻮق ﺑﻪ ﺷﻤﺎ ارﺳﺎل ﮔﺮدﻳﺪ .ﻧﻮاﻗﺺ ﻣﺬﮐﻮر را ﻣﺪ ﻧﻈﺮﮔﺮﻓﺘﻪ ازﺗﮑﺮارﺁن در
ﻋﻤﻠﻴﺎت هﺎﯼ ﺑﻌﺪﯼ ﺟﻠﻮﮔﻴﺮﯼ ﻧﻤﺎﻳﻴﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
درﺟﻪء ﺁﻣﺎدﮔﯽ
ﭘﻮﺳﺘﻪء هﻮاﻳﯽ
ذﺧﻴﺮﻩء ﺗﻴﻞ
دﺳﺘﮕﺎﻩ رادار

دﺳﺘﮕﺎﻩ ﻣﺨﺎﺑﺮﻩ
ﻣﻮج اﻧﻔﺠﺎر /ﻣﻮج ﺿﺮﺑﻮﯼ
ﺳﺘﺮواﺧﻔﺎﯼ ﭼﺮاغ هﺎﯼ وﺳﺎﻳﻂ
ارﺗﻔﺎع ﺑﻤﺒﺎردﻣﺎن
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TEXT 7-1: SCHEDULE
DAILY TIMETABLE
)Issued for a Training Battalion (Part 1

ﻣﻨﻈﻮراﺳﺖ
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﮐﻨﺪﮎ ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
ﺟﮕﺮن وﻟﯽ ﻣﺤﻤﺪ
ﺗﻘﺴﻴﻢ اوﻗﺎت روزاﻧﻪء ﺳﺮﺑﺎزان ﮐﻨﺪﮎ ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ ﻧﻤﺒﺮ)(٣١۵
ﺷﻤﺎرﻩ ﺗﺪاﺑﻴﺮ
اﺷﺎرﻩ اﻳﻘﺎظ ﺟﻬﺖ ﺑﻴﺪارﯼ ازﺧﻮاب
١
ﻧﻈﺎﻓﺖ ،اداﯼ ﻧﻤﺎزﺻﺒﺢ
٢
ﮔﺮدهﻤﺎﻳﯽ درﻣﺤﻞ ﺗﺠﻤﻊ واﺧﺬ
٣
ﺣﺎﺿﺮﯼ
ء
ﭘﻴﺸﺒﺮد ﺗﺮﺑﻴﻪ ﺑﺪﻧﯽ درﻣﻴﺪان ﺳﭙﻮرت
٤
ﺗﻮﻟﯽ هﺎﯼ
ﺻﺮف ﺻﺒﺤﺎﻧﻪ وﺁﻣﺎدﮔﯽ ﺑﺮاﯼ ﺁﻏﺎز
٥
دروس
اﺷﺎرﻩء اﻳﻘﺎظ ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮﺁﻏﺎزﺳﺎﻋﺖ اول
٦
درﺳﯽ
ﺳﺎﻋﺖ اول درﺳﯽ
٧
ء

٨

ﺳﺎﻋﺖ دوم درﺳﯽ

٩

ﺳﺎﻋﺖ ﺳﻮم درﺳﯽ

١٠

ﺳﺎﻋﺖ ﭼﻬﺎرم درﺳﯽ

١١

ﺻﺮف ﻃﻌﺎم ﭼﺎﺷﺖ واداﯼ ﻧﻤﺎزﻇﻬﺮ

ﻣﺴﺆول اﺟﺮا
زﻣﺎن اﺟﺮا
ُﺗ ُﺮﻣﭽﯽ
 ٤:٤٥ﺻﺒﺢ
ﺳﺮﺑﺎزان
اﻟﯽ ٥:٥٠
ﺳﺮﺑﺎزان ،ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن
٦:٠٠
و ﻧﻮﮐﺮﻳﻮاﻻن
 ٧٠٠ – ٦:١٠ﺗﺤﺖ ﻧﻈﺎرت ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن
واﻓﺴﺮان ﻧﻮﮐﺮﻳﻮال ﺗﻮﻟﯽ هﺎ
ﺻﺒﺢ
٧:٥٥
٨:٠٠
اﻓﺴﺮان واﺳﺘﺎدان ﻣﺮﮐﺰ
ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
اﻓﺴﺮان واﺳﺘﺎدان ﻣﺮﮐﺰ
ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
اﻓﺴﺮان واﺳﺘﺎدان ﻣﺮﮐﺰ
ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
اﻓﺴﺮان واﺳﺘﺎدان ﻣﺮﮐﺰ
ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
١٢:٠٠
١٣:٥٠

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اداﯼ ﻧﻤﺎز
اﺷﺎرﻩء اﻳﻘﺎظ
ﻣﺤﻞ ﺗﺠﻤﻊ
ُﺗﺮُﻣﭽﯽ
ﺻﺒﺤﺎﻧﻪ
ﺗﺮﺑﻴﻪء ﺑﺪﻧﯽ
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TEXT 7-2: SCHEDULE
DAILY TIMETABLE
)Issued for a Training Battalion (Part 2

١٢

ﺳﺎﻋﺖ ﭘﻨﺠﻢ درﺳﯽ

١٣

ﺳﺎﻋﺖ ﺷﺸﻢ درﺳﯽ

١٤

ﺗﻔﺮﻳﺢ

١٥

ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ درﻣﻴﺪان ﻣﻮاﻧﻊ

١٦

ﺗﻔﺮﻳﺢ ﻋﺼﺮ ،اداﯼ ﻧﻤﺎزﻋﺼﺮوﺷﺎم

١٧

ﻣﺬاﮐﺮﻩء ﺷﺐ )ﻣﺮورﻧﻈﺮﯼ دروس
روزوهﻔﺘﻪ(
ﺻﺮف ﻃﻌﺎم ﺷﺐ واداﯼ ﻧﻤﺎزﺧﻔﺘﻦ

١٩

اﺳﺘﺮاﺣﺖ

٢٠

ﺗﻨﻈﻴﻢ وﮐﻨﺘﺮول اﻣﻮرﭘﻬﺮﻩ دارﯼ،
ﮔﺰﻣﻪ وﻧﻮﮐﺮﻳﻮاﻟﯽ

١٨

١٥:٤٠
١٦:٠٠

اﻓﺴﺮان واﺳﺘﺎدان ﻣﺮﮐﺰ
ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
اﻓﺴﺮان واﺳﺘﺎدان ﻣﺮﮐﺰ
ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
ﺗﺤﺖ ﻧﻈﺮﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن
ﺗﺤﺖ ﻧﻈﺮﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن
ﻧﻮﮐﺮﻳﻮال

ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن ﻧﻮﮐﺮﻳﻮال
٢٠:٠٠
٢١:٣٠
٤:٤٥ -٩:٣٠
ﺻﺒﺢ
درﻃﻮل ﺷﺐ

ﻧﻮﮐﺮﻳﻮاﻻن

ﺗﺮﺗﻴﺐ ﮐﻨﻨﺪﻩ :ﺁﻣﺮﺗﻌﻠﻴﻢ وﺗﺮﺑﻴﻪء ﮐﻨﺪﮎ ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ
ﺗﻮرن اﺧﺘﺮﻣﺤﻤﺪ
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻧﻮﮐﺮﻳﻮال
ﻣﻴﺪان ﻣﻮاﻧﻊ
ﻧﻮﮐﺮﻳﻮاﻟﯽ
ﺗﻔﺮﻳﺢ ﻋﺼﺮ
اﺳﺘﺮاﺣﺖ
ﻣﺬاﮐﺮﻩ
اﻣﻮرﭘﻬﺮﻩ دارﯼ
ﭘﻬﺮﻩ
ﮔﺰﻣﻪ
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TEXT 8-1: DOCUMENT
OPERATION ORDER
)Addressed to Staff Officers and Battalion Commanders (Part 1

ﺗﺎرﻳﺦ ١٣٨۴/٩/٨ :
ﻣﺤﻞ :ﻗﺸﻠﻪء ﺟﺪﻳﺪ
اﻣﺮﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﻟﻮاﯼ ﻧﻤﺒﺮ) (١ﻣﺮﺑﻮط ﻗﻮل اردوﯼ ﻗﻨﺪهﺎر
ﺑﻪ اﻓﺴﺮان ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻟﻮا ،ﺑﻪ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﺎن ﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ اول ودوم ﻣﺮﺑﻮط ﻟﻮاﯼ ﻧﻤﺒﺮ):(١
ﺑﻪ اﺳﺎس اﻣﺮﻳﻪء ﻣﺆرخ  ١٣٨۴/٩/٧ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﻗﻮل اردوﯼ ﻗﻨﺪهﺎر ،ﻗﺮاراﺳﺖ ﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ
اول ودوم ﺑﻪ ﺣﻤﺎﻳﻪء ﻗﻮت هﺎﯼ ﭘﻮﻟﻴﺲ وﻗﻄﻌﻪء ﻣﺒﺎرزﻩ ﺑﺎ ﻣﻮاد ﻣﺨﺪروﻻﻳﺖ هﻠﻤﻨﺪ ﺟﻬﺖ
ﭘﺎﮐﺴﺎزﯼ ﻗﺮﻳﻪ هﺎﯼ دﻩ ﻧﻮوﻟﻮﯼ ﮐﺎرﻳﺰﻣﺮﺑﻮط وﻟﺴﻮاﻟﯽ ﮔﺮﺷﮏ وﻻﻳﺖ هﻠﻤﻨﺪ ﻣﺆﻇﻒ
ﮔﺮدﻧﺪ.
هﺪف اﺻﻠﯽ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻣﺬﮐﻮرﻋﺒﺎرت اﺳﺖ از:
 ﻣﺤﺎﺻﺮﻩء ﺧﻂ ﺧﺎرﺟﯽ ﻗﺮﻳﻪ هﺎﯼ ﻣﺬﮐﻮر ﺣﻤﺎﻳﻪء ﻗﻮت هﺎﯼ ﻣﻠﮑﯽ وﻣﺤﻠﯽ اﻣﺤﺎﯼ ﮐﺸﺘﺰارهﺎ وذﺧﻴﺮﻩ ﮔﺎﻩ هﺎﯼ ﻣﻮاد ﻣﺨﺪر ﺑﺎزداﺷﺖ ﻗﺎﭼﺎﻗﺒﺮان ﻣﻮاد ﻣﺨﺪرﺟﻬﺖ اﺟﺮاﯼ ﻣﺆﺛﺮوﻇﻴﻔﻪء ﻣﺬﮐﻮر ،اﻣﺮﻣﻴﻨﻤﺎﻳﻢ:
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اﻣﺮﻳﻪ
ﭘﺎﮐﺴﺎزﯼ
ﻣﺤﺎﺻﺮﻩ
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ ﻣﻠﮑﯽ وﻣﺤﻠﯽ
ذﺧﻴﺮﻩ ﮔﺎﻩ
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TEXT 8-2: DOCUMENT
OPERATION ORDER
)Addressed to Staff Officers and Battalion Commanders (Part 2
•

•
•

ﺷﻌﺒﺎت ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻟﻮا اﻟﯽ ﺗﺎرﻳﺦ  ،١٣٨۴/٩/١١ﺿﺮورﻳﺎت ﻟﻮژﺳﺘﻴﮑﯽ و ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ،
اﺳﻠﺤﻪ وﻣﻬﻤﺎت ﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ ﻣﺬﮐﻮر را ﺑﺮاﯼ اﺟﺮاﯼ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﭘﺎﻧﺰدﻩ روزﻩ
ﻣﺤﺎﺳﺒﻪ و اﮐﻤﺎل ﮐﻨﻨﺪ.
ء
ﻧﺴﺒﺖ دورﯼ ﻣﺤﻞ ازوﺿﻊ اﻟﺠﻴﺶ اﺻﻠﯽ ،ﺳﻬﻤﻴﻪ اﺿﺎﻓﯽ ﺑﺮاﯼ ﻳﮏ هﻔﺘﻪ ﻣﺪﻧﻈﺮ
ﮔﺮﻓﺘﻪ ﺷﻮد.
ء
ﺑﻪ ﺳﺎﻋﺖ  ۴ﺑﻌﺪ ازﻇﻬﺮ ،١٣٨۴/٩/١١هﻤﻪ ﻣﺴﺆوﻟﻴﻦ ﻗﺮارﮔﺎﻩ وﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﺎن ﮐﻨﺪﮎ
هﺎ ،ازاﺟﺮاﺁت ﺧﻮﻳﺶ ﺷﺨﺼًﺎ ﺑﻪ ﻣﻦ ﮔﺰارش دهﻨﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺷﻌﺒﺎت /دﻓﺎﺗﺮ
ﺿﺮورﻳﺎت
ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
وﺿﻊ اﻟﺠﻴﺶ اﺻﻠﯽ
ﺳﻬﻤﻴﻪء اﺿﺎﻓﯽ
ﻣﺴﺆوﻟﻴﻦ
ﺷﺨﺼًﺎ
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ﻗﺮارﮔﺎﻩ
ﻟﻮژﺳﺘﻴﮑﯽ
اﺳﻠﺤﻪ وﻣﻬﻤﺎت
ﺳﻮق اﻟﺠﻴﺶ
ﻣﺪ ﻧﻈﺮﮔﺮﻓﺘﻦ
اﺟﺮاﺁت
ﮔﺰارش )راﭘﻮر( دادن
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TEXT 8-3: DOCUMENT
OPERATION ORDER
)Addressed to Staff Officers and Battalion Commanders (Part 3
•

•
•

ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﺎن ﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ ﻧﻤﺒﺮ ) (١وﻧﻤﺒﺮ) ،(٢دروس ﻣﺴﻠﮑﯽ دوروزﻩ را ﺑﺎ اﻓﺴﺮان
وﺧﻮردﺿﺎﺑﻄﺎن ﺷﺎﻣﻞ ﻋﻤﻠﻴﺎت ﺑﻪ ﺗﺎرﻳﺦ ١٣٨۴/٩/١٠و ١٣٨۴/٩/١١ﭘﻴﺶ ﺑﺮدﻩ،
ﺁﻧﻬﺎ را ﺑﺎ اراﺿﯽ ﺷﺎﻣﻞ ﺳﺎﺣﻪء ﻋﻤﻠﻴﺎت درﺑﺎﻻﯼ ﺧﺮﻳﻄﻪ ﺁﺷﻨﺎ ﺑﺴﺎزﻧﺪ.
ﺑﻪ ﺗﺎرﻳﺦ  ١٣٨۴/٩/١٢ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ هﺮدو ﮐﻨﺪﮎ درﻣﻴﺪان ﺗﻌﻠﻴﻢ ﺑﺮاﯼ ﻣﻌﺎﻳﻨﻪء اﻳﻨﺠﺎﻧﺐ
ﺣﺎﺿﺮﺑﺎﺷﻨﺪ.
ء
ﻣﻌﺎﻳﻨﺎت وﺗﺮﻣﻴﻤﺎت ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪ ﺗﺮاﻧﺴﭙﻮرﺗﯽ وﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻗﺒﻞ ازﺧﺘﻢ روز
 ،١٣٨۴/٩/١١ﺑﻪ ﭘﺎﻳﺎن رﺳﺎﻧﻴﺪﻩ ﺷﻮد.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
دروس ﻣﺴﻠﮑﯽ
ﺳﺎﺣﻪء ﻋﻤﻠﻴﺎت
ﻣﻴﺪان ﺗﻌﻠﻴﻢ
ﻣﻌﺎﻳﻨﻪء ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪء ﺗﺮاﻧﺴﭙﻮرﺗﯽ

اراﺿﯽ
ﺧﺮﻳﻄﻪ
ﻣﻌﺎﻳﻨﻪ
ﺗﺮﻣﻴﻢ ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ )ﺟﻨﮕﯽ(

212

Comprehensive Military Topics

DLIFLC/ELTF/Dari

TEXT 8-4: DOCUMENT
OPERATION ORDER
)Addressed to Staff Officers and Battalion Commanders (Part 4

ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﮐﻨﺪﮎ اول ﺟﮕﺮن ﻣﺤﻤﻮد ﺁﻣﺮﻋﻤﻮﻣﯽ ﻋﻤﻠﻴﺎت ﺑﻮدﻩ ،ﺑﺮﻋﻼوﻩء ﺗﺮﺗﻴﺐ وﺗﻨﻈﻴﻢ
وﻇﺎﻳﻒ ﻧﺎﺷﯽ ازﭘﻼن ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ﻣﺆﻇﻒ ﺑﻪ ﺗﺄﻣﻴﻦ ﻣﺴﺎﻋﯽ ﻣﺸﺘﺮﮎ ﺑﺎ ﻗﻮت هﺎﯼ
ﭘﻮﻟﻴﺲ وﻧﻴﺮوهﺎﯼ ﻣﺒﺎرزﻩ ﺑﺎ ﻣﻮاد ﻣﺨﺪردرﻣﺤﻞ ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ.
وﯼ ﻣﮑﻠﻒ اﺳﺖ ﮐﻪ ﺗﻤﺎس وهﻤﮑﺎرﯼ اﺣﺘﺮام ﮐﺎراﻧﻪ وﻣﺆﺛﺮرا ﺑﺎ اورﮔﺎﻧﻬﺎﯼ ﻣﻠﮑﯽ ﺗﺄﻣﻴﻦ
ﻧﻤﺎﻳﺪ.
ﮔﺰارش اﻧﮑﺸﺎف وﺿﻌﻴﺖ ،روزاﻧﻪ وﺑﻪ ﺻﻮرت دواﻣﺪارﺑﻪ ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻟﻮا دادﻩ ﺷﻮد.
ﻗﻮﻣﺎﻧﺪان ﻟﻮاﯼ ﻧﻤﺒﺮ)(١
دﮔﺮوال ﺟﺎﻧﺒﺎز
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺁﻣﺮﻋﻤﻮﻣﯽ
ﻧﺎﺷﯽ
ﻣﺴﺎﻋﯽ ﻣﺸﺘﺮﮎ
ﺗﻤﺎس
اﺣﺘﺮام ﮐﺎراﻧﻪ
اورﮔﺎن هﺎﯼ ﻣﻠﮑﯽ
ﺑﻪ ﺻﻮرت دواﻣﺪار

ﺗﺮﺗﻴﺐ وﺗﻨﻈﻴﻢ
ﭘﻼن ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ
ﻣﮑﻠﻒ ﺑﻮدن
هﻤﮑﺎرﯼ
ﻣﺆﺛﺮ
ﮔﺰارش اﻧﮑﺸﺎف وﺿﻌﻴﺖ
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TEXT 9-1: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 1

اﻳﺠﺎد اردوى ﺟﺪﻳﺪ ﻣﻠﻰ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن
ﻣﺠﻠﻪء ﺳﺮﺑﺎزاورﮔﺎن ﻧﺸﺮاﺗﻰ وزارت دﻓﺎع اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،درﺳﺮﻣﻘﺎﻟﻪ ﺧﻮﻳﺶ ﺗﺤﺖ ﻋﻨﻮان
ﻓﻮق ﻣﻴﻨﮕﺎرد:
ء
ﮐﺎراﻳﺠﺎد وﺗﻘﻮﻳﺖ اردوى ﻣﻠﻰ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺑﻪ ﮐﻤﮏ ﮐﺸﻮرهﺎﯼ اﻳﺎﻻت ﻣﺘﺤﺪﻩ اﻣﺮﻳﮑﺎ و
ﻓﺮاﻧﺴﻪ ،درﺳﺮﺧﻂ وﻇﺎﻳﻒ دوﻟﺖ اﺳﻼﻣﻰ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﻗﺮاردارد.
ﺣﺎﻣﺪ ﮐﺮزى رﺋﻴﺲ ﺟﻤﻬﻮراﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن دراﺟﻼس ﺳﺮان ﮐﺸﻮرهﺎى اﺳﻼﻣﻰ ﮐﻪ دررﻳﺎض
ﭘﺎﻳﺘﺨﺖ ﻋﺮﺑﺴﺘﺎن ﺳﻌﻮدى درﻣﺎﻩ ﻗﻮس ﺳﺎل ﺟﺎرى داﻳﺮﺷﺪﻩ ﺑﻮد ،ﮔﻔﺖ ﮐﻪ اﮐﻨﻮن ﺑﻪ ﺗﻌﺪاد
 ٣٠هﺰارﺗﻦ ﮐﻪ ،ازهﻤﻪ اﻗﻮام وﻣﻠﻴﺖ هﺎى اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﻧﻤﺎﻳﻨﺪﮔﻰ ﻣﻴﮑﻨﻨﺪ ،دراﻳﻦ اردوﺗﻨﻈﻴﻢ
ﺷﺪﻩ اﻧﺪ.
ء

ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺟﺮﻳﺪﻩ
ﻣﺠﻠﻪ
ﻣﺎهﻨﺎﻣﻪ
هﻔﺘﻪ ﻧﺎﻣﻪ
ﺳﺮﻣﻘﺎﻟﻪ
اورﮔﺎن ﻧﺸﺮاﺗﯽ
ﻧﮕﺎرﻧﺪﻩ
ﻧﮕﺎﺷﺘﻦ
وﻇﺎﻳﻒ
ﺳﺮﺧﻂ
داﻳﺮﺷﺪن /ﺑﺮﮔﺰارﺷﺪن
ﭘﺎﻳﺘﺨﺖ
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روزﻧﺎﻣﻪ
ﺳﺎﻟﻨﺎﻣﻪ
ﻋﻨﻮان
اﻳﺠﺎد
اﺟﻼس  /ﺟﻠﺴﻪ
ﻣﻠﻴﺖ
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TEXT 9-2: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 2

درﺳﺮﻣﻘﺎﻟﻪء ﻣﺬﮐﻮرﺁﻣﺪﻩ اﺳﺖ:
ﻗﺮاراﺳﺖ اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺷﺎﻣﻞ هﻔﺘﺎد هﺰارﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻧﻈﺎﻣﯽ وﮐﺎرﻣﻨﺪان ﻣﻠﮑﯽ ﺑﺎﺷﺪ.
اردوﯼ ﻣﻠﯽ ﺷﺎﻣﻞ ﺑﺨﺶ هﺎ )ﺻﻨﻮف( ﻣﺨﺘﻠﻔﻪء ذﻳﻞ ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ.
 ﻗﻮت هﺎﯼ اﺳﺎﺳﯽ )ﺻﻨﻮف ﻣﺨﺘﻠﻔﻪء ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ( ﻗﻮت هﺎﯼ هﻮاﻳﯽ وﻣﺪاﻓﻌﻪء هﻮاﻳﯽ ﻗﻮت هﺎﯼ ﻋﮑﺲ اﻟﻌﻤﻞ ﺳﺮﻳﻊ ﻗﻮت هﺎﯼ ﺣﻤﺎﻳﻪ )ﺗﺄﻣﻴﻨﺎت(ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻧﻈﺎﻣﯽ /ﻣﻨﺴﻮﺑﻴﻦ ﻋﺴﮑﺮى
ﺻﻨﻮف ﻣﺨﺘﻠﻔﻪء اردو
ﻗﻮﺗﻬﺎى اﺳﺎﺳﻰ
ﺣﻤﺎﻳﻪ /ﺗﺄﻣﻴﻨﺎت

ﮐﺎرﻣﻨﺪان ﻣﻠﮑﻰ
ﺻﻨﻮف ﻣﺨﺘﻠﻔﻪ ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ ﻋﮑﺲ اﻟﻌﻤﻞ ﺳﺮﻳﻊ
ء
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TEXT 9-3: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 3

دررأس رهﺒﺮﯼ وزارت دﻓﺎع ،ﺑﺮﻋﻼوﻩء وزﻳﺮدﻓﺎع ،ﻣﻌﺎون اول وﻟﻮﯼ درﺳﺘﻴﺰﺷﺎﻣﻞ
ﻣﻴﺒﺎﺷﻨﺪ.
ﺑﺮاﺳﺎس ﭘﻼن اﻧﮑﺸﺎف ﻣﺮﺣﻠﻪ ﻳﯽ ﺳﮑﺘﻮردﻓﺎﻋﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،ﻗﺮاراﺳﺖ درﻃﯽ ﺳﺎل هﺎﯼ
 ٢٠٠٤ﺗﺎ  ،٢٠٠٦درﻗﺮارﮔﺎﻩ هﺎﯼ وزارت دﻓﺎع وﺳﺘﺮدرﺳﺘﻴﺰ ،ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﻴﻬﺎﯼ ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ،
ﺟﻠﺐ واﺣﻀﺎر ،ﺗﺤﺼﻴﻼت ﻋﺎﻟﯽ واﺳﺘﺨﺒﺎرات ﺗﺸﮑﻴﻞ ﺷﻮد.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
رأس
وزﻳﺮدﻓﺎع
ﻟﻮﯼ درﺳﺘﻴﺰ
ﺳﮑﺘﻮردﻓﺎﻋﯽ
ﺟﻠﺐ واﺣﻀﺎر
اﺳﺘﺨﺒﺎرات
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رهﺒﺮﯼ
ﻣﻌﺎون اول وزﻳﺮدﻓﺎع
اﻧﮑﺸﺎف ﻣﺮﺣﻠﻪ ﻳﯽ
ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ
ﺗﺤﺼﻴﻼت ﻋﺎﻟﯽ
ﺗﺸﮑﻴﻞ ﺷﺪن
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TEXT 9-4: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 4

درهﻤﻴﻦ ﻣﺪت  ،٢٠٠٦ –٢٠٠٤ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺮﮐﺰﯼ ﮐﻪ ﺷﺎﻣﻞ ﺷﺶ ﻟﻮا در
ﺑﺨﺶ هﺎﯼ ﻗﻮت هﺎﯼ زﻣﻴﻨﯽ ﻣﻴﺒﺎﺷﺪ ،درﺳﺎﺣﻪء ﭘﻠﭽﺮﺧﯽ ﺷﻬﺮﮐﺎﺑﻞ اﻳﺠﺎد ﻣﻴﺸﻮد.
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﺣﺘﻴﺎط ﺷﺎﻣﻞ ﻟﻮا هﺎﯼ ﺳﻮم ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺬﮐﻮر ،اﻟﯽ ﺳﺎل  ٢٠٠٨اﻳﺠﺎد ﺧﻮاهﺪ ﺷﺪ.
ﻣﺠﻠﻪ ﻣﯽ اﻓﺰاﻳﺪ:
ﮐﻪ ﻧﺴﺒﺖ ﻣﺸﮑﻼت ﻣﻌﻴﻦ ﭘﻮﻟﯽ ،ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ وﺳﺎزﻣﺎﻧﺪهﯽ ،ﮐﺎراﻳﺠﺎد ﻗﻮل اردوﯼ ﻣﺮﮐﺰﯼ ،ﺗﺎ
ﺣﺎل ﺻﺮف  ٥٨ﻓﻴﺼﺪ ﭘﻴﺶ رﻓﺘﻪ اﺳﺖ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اﻓﺰودن /ﻋﻼوﻩ ﮐﺮدن
ﻗﻮﺗﻬﺎى اﺣﺘﻴﺎط
ﻣﺸﮑﻼت ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
ﻣﺸﮑﻼت ﭘﻮﻟﻰ
ﺻﺮف /ﻓﻘﻂ  /ﺗﻨﻬﺎ
ﻣﺸﮑﻼت ﺳﺎزﻣﺎﻧﺪهﯽ

217

DLIFLC/ELTF/Dari

Comprehensive Military Topics

TEXT 9-5: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 5

درﺑﺨﺶ اﻳﺠﺎد ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ هﻮاﻳﯽ وﻣﺪاﻓﻌﻪء هﻮاﻳﯽ ﻧﻴﺰﮐﺎرهﺎﻳﯽ ﺻﻮرت ﮔﺮﻓﺘﻪ اﺳﺖ.
ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﻗﻮﻣﺎﻧﺪاﻧﯽ ﻣﺬﮐﻮراﻳﺠﺎد وﺑﺎ اﻓﺴﺮان ﻣﺴﻠﮑﯽ ﺗﮑﻤﻴﻞ ﺷﺪﻩ اﺳﺖ .ﺗﺸﮑﻴﻞ ﻗﻄﻌﺎت
ﻃﻴﺎرات وهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮﺑﺎ ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻣﺴﻠﮑﯽ ﺗﮑﻤﻴﻞ ﮔﺮدﻳﺪﻩ اﺳﺖ .اﻣﺎ ازﻟﺤﺎظ ﻣﻮﺟﻮدﻳﺖ وﺳﺎﻳﻞ
ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ ﻣﺸﮑﻼت ﻣﻌﻴﻦ وﺟﻮد دارد.
درﺗﺮﮐﻴﺐ ﻗﻄﻌﺎت ﻣﺬﮐﻮر ،ﺗﻨﻬﺎ ﺗﻌﺪاد ﻣﺤﺪود ﻃﻴﺎرات ﻣﺴﺎﻓﺮ ﺑﺮﯼ ﻧﻈﺎﻣﯽ ،ﻃﻴﺎرات ﺟﻨﮕﯽ
وهﻠﻴﮑﻮﭘﺘﺮهﺎﯼ ﻧﻮع روﺳﯽ ﮐﻪ ﻣﺮﺑﻮط اردوﯼ ﺳﺎﺑﻘﻪ ﻣﻴﺒﺎﺷﻨﺪ ،وﺟﻮد دارد.
ﻧﺴﺒﺖ ﻣﺸﮑﻼت ﺑﻮدﺟﻮﯼ )ﻣﺎﻟﯽ( وﺳﺎﻳﻞ ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ ﺟﺪﻳﺪ درﻗﻄﻌﺎت ﻣﺬﮐﻮروﺟﻮد ﻧﺪارد.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺑﺨﺶ
ﺗﮑﻤﻴﻞ ﺷﺪن /اﮐﻤﺎل ﺷﺪن
ازﻟﺤﺎظ
ﺗﻌﺪاد ﻣﺤﺪود
ﻣﺸﮑﻼت ﻣﻌﻴﻦ

ﻣﺬﮐﻮر /ﻣﺘﺬﮐﺮﻩ  /ﻳﺎد ﺷﺪﻩ /ﻧﺎﻣﺒﺮدﻩ
ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻣﺴﻠﮑﻰ
وﺳﺎﻳﻞ ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
اردوى ﺳﺎﺑﻖ )ﺳﺎﺑﻘﻪ(
ﻣﺸﮑﻼت ﺑﻮدﺟﻮﯼ )ﻣﺎﻟﯽ(
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TEXT 9-6: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 6

ﻣﺘﺄﺳﻔﺎﻧﻪ ،ﮐﺎردرﻣﻮرد اﻳﺠﺎد ﻗﻮت هﺎﯼ ﻣﺪاﻓﻌﻪء هﻮاﻳﯽ ﺑﻪ ﮐﻨﺪﯼ ﺑﻪ ﭘﻴﺶ رﻓﺘﻪ اﺳﺖ .هﺮﭼﻨﺪ
ﭘﺮﺳﻮﻧﻞ ﻣﺴﻠﮑﯽ ﮐﺎﻓﯽ دراﻳﻦ ﺑﺨﺶ وﺟﻮد دارد ،اﻣﺎ ﻣﻴﺘﻮان ﮔﻔﺖ ﮐﻪ ﺗﻤﺎم اﻗﺴﺎم ﺳﻼح هﺎﯼ
داﻓﻊ هﻮا ،وﺳﺎﻳﻞ راداروﺧﺪﻣﺎت ﺗﺮاﻓﻴﮏ هﻮاﻳﯽ ﮐﻪ دراردوﯼ ﺳﺎﺑﻘﻪ ﻣﻮﺟﻮد ﺑﻮد ،ازﺑﻴﻦ
رﻓﺘﻪ وﻗﻮاﯼ ﻣﺪاﻓﻌﻪء هﻮاﻳﯽ درﺣﺎل ﺣﺎﺿﺮﻧﻪ ﺗﻨﻬﺎ ﺗﻮاﻧﺎﻳﯽ دﻓﺎع ازﺣﺮﻳﻢ هﻮاﻳﯽ ﺳﺮاﺳﺮ
ﮐﺸﻮر ،ﺑﻠﮑﻪ ازﺷﻬﺮﮐﺎﺑﻞ را هﻢ ﻧﺪارد.
اﮔﺮﭼﻪ ﺧﻄﺮﻓﻮرﯼ ازﻧﺎﺣﻴﻪء ﺗﺠﺎوزﻧﻴﺮوﯼ هﻮاﻳﯽ ﮐﺪام ﮐﺸﻮرﺧﺎرﺟﯽ ﻧﺴﺒﺖ ﻣﻮﺟﻮدﻳﺖ
ﻼ وﺟﻮد ﻧﺪارد ،ﺑﺎ ﺁﻧﻬﻢ ﺗﺠﻬﻴﺰﻗﻮﺗﻬﺎﯼ ﻣﺬﮐﻮرﺟﺰء ﻣﻬﻢ
ﻗﻮاﯼ اﺋﺘﻼف دراﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،ﻓﻌ ً
ارﺗﻘﺎﯼ ﻗﺎﺑﻠﻴﺖ دﻓﺎﻋﯽ ﮐﺸﻮرﺑﻪ ﺷﻤﺎرﻣﻴﺮود.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺑﻪ ﮐﻨﺪﯼ /ﺑﻪ ﺁهﺴﺘﮕﯽ
ﺧﺪﻣﺎت ﺗﺮاﻓﻴﮏ هﻮاﻳﯽ
ﺣﺮﻳﻢ هﻮاﻳﯽ
ازﻧﺎﺣﻴﻪء /ازﺟﻬﺖ /ازﺑﺎﺑﺖ
ﻗﻮاﯼ اﺋﺘﻼف
ﺟﺰء )ﺟﺰو(
ﻗﺎﺑﻠﻴﺖ دﻓﺎﻋﯽ
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وﺳﺎﻳﻞ رادار
ﺗﻮاﻧﺎﻳﯽ /ﻗﺪرت
ﺧﻄﺮﻓﻮرى
ﺗﺠﺎوز
ﺗﺠﻬﻴﺰ
ارﺗﻘﺎ
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TEXT 9-7: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 7

ﺧﻮﺷﺒﺨﺘﺎﻧﻪ ،ﮐﺎردرﻋﺮﺻﻪء اﻳﺠﺎد اﮐﺎدﻣﯽ ﻣﻠﯽ ﻧﻈﺎﻣﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،ﻣﺮﮐﺰﺗﻌﻠﻴﻤﯽ ﻧﻈﺎﻣﯽ
ﮐﺎﺑﻞ ،ﻣﺮﮐﺰﺗﻌﻠﻴﻤﯽ هﻮاﻳﯽ ﮐﺎﺑﻞ وﻣﺮﮐﺰﺗﻌﻠﻴﻤﯽ ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ ﮐﺎﺑﻞ ،ﻣﻄﺎﺑﻖ ﭘﻼن واﮐﺜﺮًا ﭘﻴﺸﺘﺮ
ازوﻗﺖ ﻣﻌﻴﻨﻪ ،اﻧﺠﺎم ﺷﺪﻩ اﺳﺖ.
اﻓﺴﺮان ،اﺳﺘﺎدان وﺷﺎﮔﺮدان ﻣﺆﺳﺴﺎت ﻳﺎد ﺷﺪﻩ ،درﺑﺮﻧﺎﻣﻪ رﻳﺰﯼ وﺗﻄﺒﻴﻖ ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ هﺎﯼ
ﺁﻣﻮزﺷﯽ وﺗﻘﺴﻴﻢ اوﻗﺎت روزاﻧﻪ ،ﺟﺪﻳﺖ ﻧﺸﺎن دادﻩ ﺗﺎ ﮐﻨﻮن ﺻﺪهﺎ ﺗﻦ ازاﻳﻦ ﻣﺆﺳﺴﺎت
ﻓﺎرغ ودراردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺗﻨﻈﻴﻢ ﺷﺪﻩ اﻧﺪ وﺷﺎﻣﻞ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﻴﺒﺎﺷﻨﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اﮐﺎدﻣﻰ ﻣﻠﻰ ﻧﻈﺎﻣﻰ
ﻣﺮﮐﺰﺗﻌﻠﻴﻤﻰ ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ
وﻗﺖ ﻣﻌﻴﻨﻪ
ﺗﻄﺒﻴﻖ
ﺗﻘﺴﻴﻢ اوﻗﺎت روزاﻧﻪ
ﻓﺎرغ ﺷﺪن /ﻓﺮاﻏﺖ ازﺗﺤﺼﻴﻞ
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ﻣﺮﮐﺰﺗﻌﻠﻴﻤﻰ ﻧﻈﺎﻣﻰ
ﻣﻄﺎﺑﻖ ﭘﻼن
ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ رﻳﺰى
ﺑﺮﻧﺎﻣﻪ هﺎﯼ ﺁﻣﻮزﺷﯽ
ﺟﺪﻳﺖ
ﺗﻨﻈﻴﻢ ﺷﺪن
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TEXT 9-8: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 8

ﮐﺎردرﺑﺨﺶ ﻗﺪﻣﻪ هﺎﯼ ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ وﺧﺪﻣﺎت ﻋﻘﺒﯽ درﻗﺮارﮔﺎﻩ وزارت ،ﻗﺮارﮔﺎﻩ ﺳﺘﺮدرﺳﺘﻴﺰ
وﺑﺮﺧﯽ ازﻗﻄﻌﺎت ﻣﺮﮐﺰ ،ﺗﺎ ﺣﺪود زﻳﺎد ﭘﻴﺶ رﻓﺘﻪ ﻣﮕﺮﺳﺮﻋﺖ وﮐﻴﻔﻴﺖ اﺟﺮاﯼ وﻇﺎﻳﻒ
ﻣﺬﮐﻮرﻧﺴﺒﺖ ﻋﺪم دﺳﺘﺮﺳﯽ ﺑﻪ وﺳﺎﻳﻞ اﮐﻤﺎل ﻗﻄﻌﺎت ،ﺑﺎ ﻣﺸﮑﻼت روﺑﺮوﺳﺖ .اﻳﻦ ﻣﺸﮑﻼت،
ﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ دراﻣﺮاﮐﻤﺎل ﻗﻄﻌﺎﺗﻴﮑﻪ ﻳﮑﺠﺎ ﺑﺎ ﻗﻮاﯼ اﺋﺘﻼف ﺑﻴﻦ اﻟﻤﻠﻠﯽ ﺑﻪ ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎﯼ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ
ﻣﻴﺮوﻧﺪ ،وﺟﻮد دارد .درﺑﺴﻴﺎرﯼ ﻣﻮارد ،ﻗﻄﻌﺎت ﻣﺬﮐﻮرﻣﺠﺒﻮرﺑﻪ اﮐﻤﺎل ﻟﻮازم ﺿﺮورﯼ
ﺧﻮﻳﺶ ازﺑﺎزارﻣﺤﻞ ،ﮐﻪ ﻣﺤﺪودﻳﺖ ﻓﺮاوان دارد ،ﻣﻴﺒﺎﺷﻨﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻗﺪﻣﻪ
ﺳﺮﻋﺖ
ﻋﺪم دﺳﺘﺮﺳﯽ
ﻣﻮارد
ﻟﻮازم ﺿﺮورﯼ
ﻣﺤﺪودﻳﺖ

ﻟﻮژﺳﺘﻴﮏ  /ﺧﺪﻣﺎت ﻋﻘﺒﯽ
ﮐﻴﻔﻴﺖ
اﮐﻤﺎل
ﻣﺠﺒﻮر
ﺑﺎزارﻣﺤﻞ )ﻣﺤﻠﯽ(
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TEXT 9-9: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 9

درﺑﺨﺶ ﺗﻌﻠﻴﻢ وﺗﺮﺑﻴﻪء اﻓﺴﺮان ،ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن وﺳﺮﺑﺎزان ،ﭘﺮوﮔﺮام هﺎ وﭘﻼن هﺎﯼ ﺗﻌﻠﻴﻢ
وﺗﺮﺑﻴﻪ ﺑﺮاﺳﺎس اهﺪاف ﻣﻄﺮوﺣﻪ درﺑﺮاﺑﺮاردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،ﺗﻬﻴﻪ ﺷﺪﻩ وﻟﯽ ﻇﺮﻓﻴﺖ
ﻣﺮاﮐﺰﺗﻌﻠﻴﻤﯽ وﻣﻮاد درﺳﯽ ﻣﻄﺎﺑﻖ ﺿﺮورت هﺎﯼ زﻣﺎن ﻧﻴﺴﺖ .اﻓﺰون ﺑﺮﺁن ،ﻗﻄﻌﺎت
اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن هﻤﺰﻣﺎن ﺑﺎ ﺿﺮورﺗﻬﺎﯼ ﻧﺎﺷﯽ ازوﺿﻊ ﻧﺎﻣﺴﺎﻋﺪ اﻣﻨﻴﺘﯽ ،ﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ
دروﻻﻳﺎت ﺳﺮﺣﺪﯼ هﻤﺴﺮﺣﺪ ﺑﺎ ﭘﺎﮐﺴﺘﺎن ،ﺗﺸﮑﻴﻞ ﮔﺮدﻳﺪﻩ وﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﻴﮑﻨﻨﺪ .ﻣﺼﺮوﻓﻴﺖ هﺎﯼ
ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ،اﮐﺜﺮًا ﻣﺎﻧﻊ ﭘﻴﺸﺒﺮد ﺗﻌﻠﻴﻢ وﺗﺮﺑﻴﻪ ﺷﺪﻩ اﺳﺖ .ﻋﻼوﻩ ﺑﺮﺁن ،ﮐﻤﺒﻮد وﺳﺎﻳﻞ
ﭘﻴﺸﺮﻓﺘﻪء ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ ﺑﺮاﯼ ﺗﻬﻴﻪء ﻣﻮاد ﺳﻤﻌﯽ وﺑﺼﺮﯼ ،ﮐﻴﻔﻴﺖ ﺗﺪرﻳﺲ را ﭘﺎﻳﻴﻦ ﺁوردﻩ اﺳﺖ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
اهﺪاف ﻣﻄﺮوﺣﻪ
ﻇﺮﻓﻴﺖ /ﮔﻨﺠﺎﻳﺶ
هﻤﺰﻣﺎن
هﻤﺴﺮﺣﺪ
ﭘﻴﺸﺒﺮد
ﻣﻮاد ﺳﻤﻌﻰ وﺑﺼﺮى
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ﺗﻬﻴﻪ ﮐﺮدن
ﻣﻮاد درﺳﯽ
وﻻﻳﺎت ﺳﺮﺣﺪﯼ
ﻣﺎﻧﻊ ﺷﺪن
ﮐﻤﺒﻮد
ﮐﻴﻔﻴﺖ ﺗﺪرﻳﺲ
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TEXT 9-10: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 10

اﺟﺮاﯼ ﻋﻤﻠﻴﺎﺗﻬﺎﯼ ﻣﺸﺘﺮﮎ ﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ اﻓﻐﺎﻧﯽ ﺑﺎ ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﺋﺘﻼف ،ﻧﻴﺮوهﺎﯼ اﻣﺮﻳﮑﺎﻳﯽ و
ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﻣﻨﻴﺘﯽ وﻣﻠﮑﯽ ﻣﺤﻞ ،ﺳﻄﺢ اﺣﻀﺎرات ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ ،ﻗﺪرت ﺣﺮﮐﺖ ،ﻣﺎﻧﻮروﺁﺗﺶ
ﻣﺆﺛﺮﮐﻨﺪﮎ هﺎﯼ اﻓﻐﺎﻧﯽ را ﺑﻠﻨﺪ ﺑﺮدﻩ اﺳﺖ .ﺁﻧﻬﺎ ﻣﻴﺘﻮاﻧﻨﺪ وﻇﺎﻳﻒ ﻣﺴﺘﻘﻞ را ﺑﻬﺘﺮازﮔﺬﺷﺘﻪ
اﺟﺮا ﮐﻨﻨﺪ .ﺑﺎ ﺁﻧﻬﻢ ،ﮐﻤﺒﻮد وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪء ﺗﺮاﻧﺴﭙﻮرﺗﯽ ودرﺟﻪء ﭘﺎﻳﻴﻦ ﺗﺠﻬﻴﺰات ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ و
ﺣﺮﺑﯽ ،ﺑﺮﺳﻄﺢ ﺁﻣﺎدﮔﯽ رزﻣﯽ ﺁﻧﻬﺎ ﺗﺄﺛﻴﺮﻣﻨﻔﯽ ﮔﺬاﺷﺘﻪ اﺳﺖ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻋﻤﻠﻴﺎت ﻣﺸﺘﺮﮎ
اﺣﻀﺎرات ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ /ﺁﻣﺎدﮔﻰ رزﻣﻰ
ﺁﺗﺶ ﻣﺆﺛﺮ
ﮐﻤﺒﻮد
ﺗﺠﻬﻴﺰات ﺗﺨﻨﻴﮑﯽ
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ﻗﻮﺗﻬﺎﯼ اﺋﺘﻼف
ﻣﺎﻧﻮر
وﻇﺎﻳﻒ ﻣﺴﺘﻘﻞ
وﺳﺎﻳﻂ ﻧﻘﻠﻴﻪ
ﺗﺠﻬﻴﺰات ﺣﺮﺑﻰ
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TEXT 9-11: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 11

ﭘﺮوﺳﻪء ﺟﻠﺐ وﺟﺬب ﺑﻪ اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺑﺎ درﻧﻈﺮداﺷﺖ ﺧﺼﻠﺖ ﮐﺜﻴﺮاﻟﻤﻠﻴﺘﯽ
اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﺻﻮرت ﻣﻴﮕﻴﺮد .دراﻳﻦ ﻋﺮﺻﻪ ،ﺗﻤﺎﻳﺰات ﻗﻮﻣﯽ ،زﺑﺎﻧﯽ ،دﻳﻨﯽ وﻣﺬهﺒﯽ ﻃﻮر
ﻣﺘﻨﺎﺳﺐ درﻧﻈﺮﮔﺮﻓﺘﻪ ﺷﺪﻩ اﺳﺖ .اﻳﻦ اﻣﺮﺑﻪ ﺗﺤﮑﻴﻢ وﺣﺪت ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﮐﻤﮏ ﻣﻴﮑﻨﺪ.
ﺧﺼﻮﺻًﺎ درﺗﺮﮐﻴﺐ اﻓﺴﺮان ﻣﺆﻇﻒ درﺳﻄﻮح ﻣﺨﺘﻠﻒ رهﺒﺮﯼ ،اﻳﻦ ﻣﺴﺄﻟﻪ ﺑﻪ ﺻﻮرت
دﻗﻴﻖ اﻧﻌﮑﺎس ﻳﺎﻓﺘﻪ اﺳﺖ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﭘﺮوﺳﻪ
ﺧﺼﻠﺖ
ﺗﻤﺎﻳﺰات
دﻳﻨﯽ /ﻣﺬهﺒﯽ
ﺗﺤﮑﻴﻢ وﺣﺪت ﻣﻠﻰ
ﻣﺴﺄﻟﻪ

ﺟﻠﺐ وﺟﺬب
ﮐﺜﻴﺮاﻟﻤﻠﻴﺘﯽ
ﻗﻮﻣﻰ
ﻣﺘﻨﺎﺳﺐ
ﺳﻄﻮح ﻣﺨﺘﻠﻒ رهﺒﺮى
اﻧﻌﮑﺎس
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TEXT 9-12: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 12

دﺳﭙﻠﻴﻦ ﻋﺴﮑﺮﯼ ﮐﻪ اﺳﺎس ﻣﺆﻓﻘﻴﺖ زﻧﺪﮔﯽ ﻧﻈﺎﻣﻴﺴﺖ ،ﺗﺎ ﮐﻨﻮن درﻗﻄﻌﺎت وﺟﺰوﺗﺎم هﺎﯼ
اردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ﻃﻮرﻻزم ﺗﺤﮑﻴﻢ ﻧﺸﺪﻩ اﺳﺖ.
ﻣﺘﺄﺳﻔﺎﻧﻪ ،ﭘﺪﻳﺪﻩء ﻓﺮارازﺧﺪﻣﺖ ﻋﺴﮑﺮﯼ هﻢ درﻣﻴﺎن اﻓﺴﺮان ،ﺧﻮرد ﺿﺎﺑﻄﺎن وﺳﺮﺑﺎزان
وﺟﻮد دارد.
ء
ﺳﻄﺢ ﻓﺮاروﺗﺮﮎ وﻇﻴﻔﻪ ،ﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ درﺁﺳﺘﺎﻧﻪ ﻓﻌﺎﻟﻴﺖ ﻣﺤﺎرﺑﻮﯼ وﭘﺲ ازﺁن ،وهﻢ ﭘﺲ از
ﺧﺘﻢ ﺻﻔﺤﻪء ﺗﻬﺪاﺑﯽ ﺗﻌﻠﻴﻢ وﺗﺮﺑﻴﻪ ،ﺑﻪ ﮐﺜﺮت دﻳﺪﻩ ﻣﻴﺸﻮد .ﻣﺤﺎﮐﻢ ﻧﻈﺎﻣﯽ ﺗﺎﺣﺎل ﻗﺎدرﺑﻪ ﺗﻨﻔﻴﺬ
ﻗﻮاﻧﻴﻦ وﻣﻘﺮرات ﻧﻈﺎﻣﯽ ﻧﮕﺮدﻳﺪﻩ اﻧﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﻣﺆﻓﻘﻴﺖ
اﺳﺎس
ﭘﺪﻳﺪﻩ
ﺗﺤﮑﻴﻢ
ﺗﺮﮎ وﻇﻴﻔﻪ
ﻓﺮارازﺧﺪﻣﺖ
ء
ﺁﺳﺘﺎﻧﻪ
ﺻﻔﺤﻪ ﺗﻬﺪاﺑﯽ
ء
ﻣﺤﮑﻤﻪ ﻧﻈﺎﻣﯽ
ﮐﺜﺮت
ﻗﻮاﻧﻴﻦ وﻣﻘﺮرات ﻧﻈﺎﻣﯽ
ﺗﻨﻔﻴﺬ

225

DLIFLC/ELTF/Dari

Comprehensive Military Topics

TEXT 9-13: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 13

ﮐﺎررﻳﺎﺳﺖ هﺎ وﺷﻌﺒﺎت ﻣﺮﮐﺰﯼ وزارت دﻓﺎع وﻗﺮارﮔﺎﻩ ﺳﺘﺮدرﺳﺘﻴﺰدرزﻣﻴﻨﻪء ﺗﻬﻴﻪء ﭘﻼن
هﺎﯼ ﺗﻌﻠﻴﻤﯽ) ،ﭘﻼﻧﻬﺎﯼ ﮐﺎرﻣﺎهﻮاروﺷﺶ ﻣﺎهﻪ( ﮐﻪ ﺑﺮاﺳﺎس ﺁن اهﺪاف ﻣﻄﺮوﺣﻪ درﺑﺮاﺑﺮ
ﺁﻧﻬﺎ ردﻳﻒ ﺑﻨﺪﯼ ودرﺟﻪء ﺗﻄﺒﻴﻖ ﺁن ﻃﻮرﻣﻨﻈﻢ ﮐﻨﺘﺮول ﮔﺮدد ،ﺑﺴﻴﺎرﺿﻌﻴﻒ اﺳﺖ .ﻧﻤﻮﻧﻪ
هﺎ واﺳﻨﺎد ﻗﺒﻠﯽ دراﻳﻦ زﻣﻴﻨﻪ ﻧﺴﺒﺖ ﺟﻨﮕﻬﺎﯼ ﻃﻮﻻﻧﯽ ازﺑﻴﻦ رﻓﺘﻪ واﻓﺴﺮان ﻣﺆﻇﻒ ﺗﻮاﻧﺎﻳﯽ
ﻻزم ﺑﺮاﯼ ﺗﺮﺗﻴﺐ وﺗﻨﻈﻴﻢ اﺳﻨﺎد ﻣﺬﮐﻮررا ﻧﺪارﻧﺪ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
رﻳﺎﺳﺖ
زﻣﻴﻨﻪ
اهﺪاف ﻣﻄﺮوﺣﻪ
درﺟﻪء ﺗﻄﺒﻴﻖ
اﻓﺴﺮان ﻣﺆﻇﻒ
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ﺷﻌﺒﻪ
ﺗﻬﻴﻪ ﮐﺮدن
ردﻳﻒ ﺑﻨﺪى
اﺳﻨﺎد ﻗﺒﻠﯽ
ﺗﺮﺗﻴﺐ وﺗﻨﻈﻴﻢ
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TEXT 9-14: EDITORIAL
FROM THE DEFENSE MINISTRY’S MONTHLY JOURNAL
)On the Process of Building the New Afghan National Army (Part 14

ﺗﻌﻠﻴﻤﻨﺎﻣﻪ هﺎ واﺻﻮﻟﻨﺎﻣﻪ هﺎﻳﯽ ﮐﻪ ﺑﺘﻮاﻧﻨﺪ اﺳﺎس زﻧﺪﮔﻰ روزﻣﺮﻩء ﻣﻨﺴﻮﺑﻴﻦ اردو را ﺗﻨﻈﻴﻢ
ﺳﺎزﻧﺪ ﺗﺎﺣﺎل ﺁﻣﺎدﻩء ﻧﺸﺮﻧﺸﺪﻩ وﻣﺨﺼﻮﺻًﺎ ﺑﻪ ﺧﺎﻃﺮﺗﻔﺎوﺗﻬﺎﯼ اﺻﻮل زﻧﺪﮔﯽ ﻋﺴﮑﺮﯼ در
اردوﯼ ﮔﺬﺷﺘﻪ ﺑﺎ اﻳﺠﺎﺑﺎت زﻧﺪﮔﯽ دراردوﯼ ﺟﺪﻳﺪ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،ﺗﺼﻮرروﺷﻦ ازﻗﻮاﻧﻴﻦ و
ﻣﻘﺮرات ﻋﺴﮑﺮﯼ ﻣﻮرد ﺗﻄﺒﻴﻖ دراردوﯼ ﻣﻠﯽ اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن ،درﻣﻴﺎن ﻣﻨﺴﻮﺑﻴﻦ اردوﯼ ﻣﻠﯽ
اﻓﻐﺎﻧﺴﺘﺎن وﺟﻮد ﻧﺪارد .ﺑﻪ هﻤﻴﻦ ﺳﺒﺐ ﺳﻮء ﺗﻔﺎهﻤﺎت ﺑﻴﺸﻤﺎردرﻣﻮرد ﭼﮕﻮﻧﮕﯽ ،اﻧﺪازﻩ و
اﺻﻮل ﻣﺠﺎزات ﻋﺴﮑﺮﯼ ﺑﻪ ﻣﻴﺎن ﺁﻣﺪﻩ اﺳﺖ.
ﻟﻐﺎت واﺻﻄﻼﺣﺎت ﻣﺮﺑﻮط:
ﺗﻌﻠﻴﻤﻨﺎﻣﻪ
زﻧﺪﮔﻰ روزﻣﺮﻩ
ﺁﻣﺎدﻩء ﻧﺸﺮ
اﺻﻮل
ﺗﺼﻮرروﺷﻦ
ﺳﻮء ﺗﻔﺎهﻢ
ﻣﺠﺎزات ﻋﺴﮑﺮى
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اﺻﻮﻟﻨﺎﻣﻪ
ﻣﻨﺴﻮﺑﻴﻦ اردو
ﺗﻔﺎوت
اﻳﺠﺎﺑﺎت
ﺗﻄﺒﻴﻖ ﮐﺮدن
ﺑﻴﺸﻤﺎر

